Quick Start

Thank you for purchasing the MSI® H370 GAMING PRO CARBON/
B360 GAMING PRO CARBON motherboard. This Quick Start section
provides demonstration diagrams about how to install your computer.
Some of the installations also provide video demonstrations. Please
link to the URL to watch it with the web browser on your phone or
tablet. You may have even link to the URL by scanning the QR code.

Kurzanleitung

Danke, dass Sie das MSI® H370 GAMING PRO CARBON/ B360
GAMING PRO CARBON Motherboard gewahlt haben. Dieser Abschnitt
der Kurzanleitung bietet eine Demo zur Installation |lhres Computers.
Manche Installationen bieten auch die Videodemonstrationen.
Klicken Sie auf die URL, um diese Videoanleitung mit lhrem Browser
auf lhrem Handy oder Table anzusehen. Oder scannen Sie auch den
QR Code mit Ihrem Handy, um die URL zu offnen.

Présentation rapide

Merci d” avoir choisi la carte mére MSI® H370 GAMING PRO
CARBON/ B360 GAMING PRO CARBON. Ce manuel fournit une rapide
présentation avec des illustrations explicatives qui vous aideront a
assembler votre ordinateur. Des tutoriels vidéo sont disponibles pour
certaines étapes. Cliquez sur le lien fourni pour regarder la vidéo sur
votre téléphone ou votre tablette. Vous pouvez également accéder au
lien en scannant le QR code qui lui est associé.

BbICTpbIN CTApPT

Bnaropgapum Bac 3a NOKynKy MaTepmHCKOM nnaTbl MSI® H370
GAMING PRO CARBON/ B360 GAMING PRO CARBON. B 3ToM
pa3gene npegcTaBneHa nHdopMaumsa, KoTopas MOMOXeT

BaM Npu c6opke kombtoTepa. 151 HEKOTOPbIX 3TanoB

cbOpKM MMEKTCA BUAEOUHCTPYKUMK. N5 NpOCMOTpa BUAEO,
HeobX0AMMO OTKPbITb COOTBETCTBYHOLLYHO CCbIIKY B BEO-
6pay3epe Ha BaweM TenedoHe nnn nnaHwere. Bbl Takxke
MO>XXeTe BbINOJIHUTb Nepexof Mo CCblIKe, MyTeM CKaHNUPOBaHNA
QR-kopga.
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Installing a Processor/ Installation des Prozessors/ Installer un

processeur/ YcTaHOBKa npoueccopa
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http://youtu.be/bf5La099ur!
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Installing DDR4 memory/ Installation des DDR4-Speichers/
Installer une mémoire DDR4/ YcTaHoBKa namaTu DDR4
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http.//youtu.be/T03aDrJPyQs
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Connecting the Front Panel Header/ Anschliefien der
Frontpanel-Stiftleiste/ Connecter un connecteur du panneau
avant/ Mopkno4YeHne pa3beMOB NnepeaHen naHenu
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Reserved

2 Power LED +
4 Power LED -
6 Power Switch
8 Power Switch
10 No Pin
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Installing the Motherboard/ Installation des Motherboards/
Installer la carte mére/ YcTaHOBKa MaTepPUHCKOW NiaTbl
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Installing SATA Drives/ Installation der SATA-Laufwerke/
Installer le disque dur SATA/ YcTaHOBKa AUCKOB SATA
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http://youtu.be/RZsMpgxythc
‘\\ /

o u,,

g

\\\\\ 1y,

W

7/
S

\\\\uu,,

VI Quick Start



Installing a Graphics Card/ Einbau der Grafikkarte/ Installer
une carte graphique/ YCTaHOBKa AUCKPETHOW BUAEOKAPTbI

®» =
EL . /
http://youtu.be/mGOGZprIw_A
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Connecting Peripheral Devices/ Peripheriegerate/
Connecter un périphérique anschliessen/ MNogknio4yeHue
nepudgepuiHbIX yCTPONCTB
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Connecting the Power Connectors/ Stromanschliisse
anschliessen/ Connecter les cables du module d’ alimentation/
NMopgKnovyeHue pa3beMoB NMUTAHUA

> B

http.//youtu.be/gkDYyR_8314
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Power On/ Einschalten/ Mettre sous-tension/ BknouyeHue

NMNTaHuA
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Safety Information

® The components included in this package are prone to damage from electrostatic
discharge (ESD). Please adhere to the following instructions to ensure successful
computer assembly.

® Ensure that all components are securely connected. Loose connections may cause
the computer to not recognize a component or fail to start.

® Hold the motherboard by the edges to avoid touching sensitive components.

e |t is recommended to wear an electrostatic discharge (ESD) wrist strap when
handling the motherboard to prevent electrostatic damage. If an ESD wrist strap is
not available, discharge yourself of static electricity by touching another metal object
before handling the motherboard.

® Store the motherboard in an electrostatic shielding container or on an anti-static pad
whenever the motherboard is not installed.

® Before turning on the computer, ensure that there are no loose screws or metal
components on the motherboard or anywhere within the computer case.

® Do not boot the computer before installation is completed. This could cause
permanent damage to the components as well as injury to the user.

e |f you need help during any installation step, please consult a certified computer
technician.

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing any computer component.

e Keep this user guide for future reference.
® Keep this motherboard away from humidity.

® Make sure that your electrical outlet provides the same voltage as is indicated on the
PSU, before connecting the PSU to the electrical outlet.

® Place the power cord such a way that people can not step on it. Do not place anything
over the power cord.

® All cautions and warnings on the motherboard should be noted.

e |f any of the following situations arises, get the motherboard checked by service
personnel:

= Liquid has penetrated into the computer.
= The motherboard has been exposed to moisture.

= The motherboard does not work well or you can not get it work according to user
guide.

= The motherboard has been dropped and damaged.
= The motherboard has obvious sign of breakage.

¢ Do not leave this motherboard in an environment above 60°C (140°F), it may damage
the motherboard.
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Specifications

CPU

Chipset

Memory

Expansion Slots

Onboard Graphics

Multi-GPU

Storage

e Supports 8th Gen Intel® Core™, Pentium® Gold and
Celeron® processors for Socket LGA1151

Intel®H370/ B360 Chipset

® 4x DDR4 memory slots, support up to 64GB

e Supports DDR4 2666/ 2400/ 2133 MHz*

® Dual channel memory architecture

® Supports non-ECC UDIMM memory

e Supports Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

*Please refer to www.msi.com for more information on compatible memory.

e 2x PCle 3.0 x16 slots (supports x16/ x4 mode]*

e 3x PCle 3.0 x1 slots

* PCI_E3 slot will be unavailable when an M.2 PCle SSD module has been
installed in the M2_2 slot.

® 1x HDMI™ port 1.4, supports a maximum resolution of
4096x2160@30Hz

® 1x DisplayPort port 1.2, supports a maximum resolution of
4096X2304(Q60Hz

e Supports 2-Way AMD® CrossFire™ Technology

Intel® H370/ B340 Chipset
® 6x SATA 6Gb/s ports*
® 2x M.2 slots (Key M)

= M2_1 supports up to PCle 3.0 x4 and SATA 6Gb/s, 2242/
2260/ 2280/ 22110 storage devices*

= M2_2 supports up to PCle 3.0 x4, 2242/ 2260/ 2280
storage devices

= Intel® Optane™ Memory Ready for all M.2 slots (H370)
= Intel® Optane™ Memory Ready for the M2_2 slot only
(B360)

* SATA2 port will be unavailable when an M.2 SATA SSD module has been
installed in the M2_1 slot.

** Before using Intel® Optane™ memory modules, please ensure that you have
updated the drivers and BIOS to the latest version from MSI website.

Continued on next page

Specifications
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Back Panel
Connectors

4 Specifications

Continued from previous page

Intel® H370 Chipset

e Supports RAID 0, RAID 1, RAID 5 and RAID 10 for SATA
storage devices

® Supports RAID 0 and RAID 1 for M.2 PCle storage devices*
*M.2 PCle RAID volume can be created with M.2/Optane Genie.

e Intel® H370/ B340 Chipset

= 3x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) ports
(1 Type-A port and 1 Type-C port on the back panel,
1 Type-C port available through the internal USB
connector)

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) ports available
through the internal USB connectors (H370 GAMING PRO
CARBON]

= 2x USB 3.1 Gen (SuperSpeed USB] ports available
through the internal USB connector (B360 GAMING PRO
CARBON]

= 6x USB 2.0 (High-speed USB) ports (2 Type-A ports on
the back panel, 4 ports available through the internal
USB connectors)

® ASMedia® ASM1074 Chipset

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Type-A ports on the
back panel

e Realtek® ALC1220 Codec
® 7.1-Channel High Definition Audio
e Supports S/PDIF output

1x Intel® 1219-V Gigabit LAN controller

® 1x PS/2 keyboard/ mouse combo port
® 2x USB 2.0 Type-A ports

e 1x DisplayPort port

® 1x USB 3.1 Gen2 Type-A port

® 1x USB 3.1 Gen2 Type-C port

e 4x USB 3.1 Gen1 Type-A ports

® 1x HDMI™ port

¢ 1x LAN (RJ45) port

® 5x OFC audio jacks

® 1x Optical S/PDIF OUT connector

Continued on next page




Internal Connectors

1/0 Controller

Hardware Monitor

From Factor

BIOS Features

Continued from previous page

® |x 24-pin ATX main power connector
® x 8-pin ATX 12V power connector

® 6x SATA 6Gb/s connectors

® 1x USB 3.1 Gen 2 Type-C connector

® 2x USB 3.1 Gen1 connectors (supports additional 4 USB 3.1
Gen1 ports) (H370 GAMING PRO CARBON])

® 1x USB 3.1 Gen1 connector (supports additional 2 USB 3.1
Gen1 ports) (B360 GAMING PRO CARBON]

® 2x USB 2.0 connectors (supports additional 4 USB 2.0
ports)

® 1x 4-pin CPU fan connector

® 1x 4-pin water pump fan connector

® 5x 4-pin system fan connectors

® 1x Front panel audio connector

® 2x Front panel connectors

© 1x 5050 RGB LED strip 12V connector (JRGB1)

® 1x WS2812B Individually Addressable RGB LED strip 5V
connector (JRAINBOW1)

® 1x CORSAIR connector (JCORSAIR1)
® 1x TPM module connector
® 1x Chassis Intrusion connector

® 1x Clear CMOS jumper

NUVOTON NCT6797 Controller Chip

® CPU/System temperature detection
e CPU/System fan speed detection
e CPU/System fan speed control

e ATX Form Factor
©12in.x9.6in.(30.4 cm x 24.3 cm)

® 1x 128 Mb flash
e UEFI AMI BIOS
e ACPI 6.1, SM BIOS 2.8

® Multi-language

Continued on next page
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Software

Special Features

6 Specifications

Continued from previous page

® Drivers

° APP MANAGER

® SUPER CHARGER

© COMMAND CENTER

o LIVE UPDATE 6

® SMART TOOL

° RAMDISK

e FAST BOOT

® X-BOOST

e DPC LATENCY TUNER

° GAMING APP

© MYSTIC LIGHT

° GAMING LAN MANAGER

® Nahimic Audio

¢ Open Broadcaster Software (0BS)
e CPU-Z MS| GAMING

e Intel® Extreme Tuning Utility

® Google Chrome™ ,Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

® Audio
= Audio Boost 4
= Nahimic 2.5
= Voice Boost
e Network
= GAMING LAN with Gaming LAN Manager
e Storage
= Twin Turbo M.2
e Fan
= Pump Fan
= GAMING Fan Control

Continued on next page




Continued from previous page

| ED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (CORSAIR)
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
® Protection
= M.2 Shield (H370 only)
= PCI-E Steel Armor
® Performance
= Multi GPU - CrossFire Technology
= DDR4 Boost
= USB with Type A+C
= Intel Turbo USB 3.1 Gen2
o Stability
= 7000+ Quality Test
VR
= VR Ready
® Gamer Experience
= GAMING HOTKEY
= GAMING MOUSE Control
*BI0OS
= Click BIOS 5
e Certification
= GAMING Certified

Special Features

JCORSAIRT Connector Specification

Supporting CORSAIR RGB Products Maximum connection

Lighting PRO RGB LED Strip 20
HD RGB Fan 6
SP RGB Fan 6
LL RGB Fan 6

Specifications 7



Rear 1/0 Panel

USB 3.1 Gen1 Audio Ports

I
» USB 3.1 Gen2 T % @ @
—

E DisplayPort E |__—| @ @
== = || |=2)||=n| @

USB 2.0 HoOImil Optical S/PDIF-Out

USB 3.1 Gen2 USB 3.1 Gen1
Type-C VR
READY

LAN Port LED Status Table

Link/ Activity LED Speed LED

Status Description ca [l Status Description
Off No link Off 10 Mbps connection

Yellow Linked Green 100 Mbps connection

Blinking Data activity Orange 1 Gbps connection

Audio Ports Configuration

Channel

Audio Ports

@@ 2 4 6

Center/ Subwoofer Out [

;O’ ‘O; Rear Speaker Out [ BN J

Line-In/ Side Speaker Out
. @ Line-Out/ Front SpeakerOut | @ | @ | @

Mic In

( AN BN NN B o

(@: connected, Blank: empty)

8 Rear /0 Panel



Realtek HD Audio Manager

After installing the Realtek HD Audio driver, the Realtek HD Audio Manager icon will
appear in the system tray. Double click on the icon to launch.

Device
Selection
Advanced
Settings
ANALOG
Back Panel
Jack Status
Application
Enhancement
DIGITAL
) Main Volume
Main Volume —{i8 R - Connector
Strings

Profiles

® Device Selection - allows you to select a audio output source to change the related
options. The check sign indicates the devices as default.

® Application Enhancement - the array of options will provide you a complete guidance
of anticipated sound effect for both output and input device.

© Main Volume - controls the volume or balance the right/left side of the speakers that
you plugged in front or rear panel by adjust the bar.

® Profiles - toggles between profiles.

® Advanced Settings - provides the mechanism to deal with 2 independent audio
streams.

® Jack Status - depicts all render and capture devices currently connected with your
computer.

® Connector Settings - configures the connection settings.

Auto popup dialog
When you plug into a device at an audio jack, a dialogue window will pop up asking you
which device is current connected.

External audio device detected

Front Speaker Out

Rear Speaker Out

Each jack corresponds to its default setting as shown on the next page.

Rear 1/0 Panel
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Audio jacks to headphone and microphone diagram

00
O G

-@—@j

Audio jacks to stereo speakers diagram

AUDIO INPUT
O—fror =
©0
0 ﬂg D o @—@—]
@o
Audio jacks to 7.1-channel speakers diagram

Rear  Front

0 O
S ngxgirf/er
== 1D @-—

3
)
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Overview of Components

SYS_FAN1
CPU_PWRI1

DIMMA1

CPU_FAN1

CPU Socket

DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

A

M2_1

PCI_E1

\
E=—— PUMP_FANT

[ [ Jcorsar
[B—— svs_Fan2

— ATX_PWR1

— SYS_FAN3
— JUSBS

JBAT1

PCI_E2 —

PCI_E3

. JUSB4

— SATAV1A2

PCI_E4 —

PCI_E5 =

JRAINBOW1
SYS_FANS
SYS_FAN4

— SATAV3AL

— SATAV5SA6

M2_2

L JCl
—— JFP1

JTPM1

Overview of Components
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CPU Socket

Distance from the center of the
CPU to the nearest DIMM slot.
" N
a_______ B

Introduction to the LGA 1151 CPU

The surface of the LGA 1151 CPU has
two notches and a golden triangle to U E
assist in correctly lining up the CPU for
motherboard placement. The golden
triangle is the Pin 1 indicator.

|
—®

A Important

® Always unplug the power cord from the power outlet before installing or removing
the CPU.

® Please retain the CPU protective cap after installing the processor. MSI will deal with
Return Merchandise Authorization [RMA] requests if only the motherboard comes with
the protective cap on the CPU socket.

® When installing a CPU, always remember to install a CPU heatsink. A CPU heatsink
is necessary to prevent overheating and maintain system stability.

e Confirm that the CPU heatsink has formed a tight seal with the CPU before booting
your system.

® Overheating can seriously damage the CPU and motherboard. Always make sure
the cooling fans work properly to protect the CPU from overheating. Be sure to apply
an even layer of thermal paste (or thermal tape) between the CPU and the heatsink to
enhance heat dissipation.

® Whenever the CPU is not installed, always protect the CPU socket pins by covering
the socket with the plastic cap.

e [f you purchased a separate CPU and heatsink/ cooler, Please refer to the
documentation in the heatsink/ cooler package for more details about installation.

® This motherboard is designed to support overclocking. Before attempting to
overclock, please make sure that all other system components can tolerate
overclocking. Any attempt to operate beyond product specifications is not
recommended. MSI® does not guarantee the damages or risks caused by inadequate
operation beyond product specifications.

12 oOverview of Components



DIMM Slots

——DIMMA1 DIMMB1—
Channel A Channel B
L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMB2
DIMMB1
DIMMA2
DIMMA1

L
DIMMB2
DIMMA2 DIMMA2

A Important

® Always insert memory modules in the DIMMA2 slot first.

® Due to chipset resource usage, the available capacity of memory will be a little less
than the amount of installed.

® Based on Intel CPU specification, the Memory DIMM voltage below 1.35V is
suggested to protect the CPU.

® Please note that the maximum capacity of addressable memory is 4GB or less

for 32-bit Windows 0S due to the memory address limitation. Therefore, we
recommended that you to install 64-bit Windows OS if you want to install more than
4GB memory on the motherboard.

® Some memory may operate at a lower frequency than the marked value when
overclocking due to the memory frequency operates dependent on its Serial Presence
Detect [SPD). Go to BIOS and find the Memory Try It! to set the memory frequency if
you want to operate the memory at the marked or at a higher frequency.

e |t is recommended to use a more efficient memory cooling system for full DIMMs
installation or overclocking.

e The stability and compatibility of installed memory module depend on installed CPU
and devices when overclocking.

Overview of Components 13



PCI_E1~5: PCle Expansion Slots

PCI_E1: PCle 3.0 x16 [CPU lanes)

PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH lanes)
PCI_E3: PCle 3.0 x4 (PCH lanes)

PCI_E4: PCle 3.0 x1 (PCH lanes)
PCI_E5: PCle 3.0 x1 (PCH lanes)

® For a single PCle x16 expansion card installation with optimum performance, using
the PCI_E1 slot is recommended.

® When adding or removing expansion cards, always turn off the power supply and
unplug the power supply power cable from the power outlet. Read the expansion
card’ s documentation to check for any necessary additional hardware or software
changes.

e [fyou install a large and heavy graphics card, you need to use a tool such as
MSI Gaming Series Graphics Card Bolster to support its weight and to prevent
deformation of the slot.

® PC|_E3 slot will be unavailable when an M.2 PCle SSD module has been installed in
the M2_2 slot.

14 oOverview of Components



M2_1, M2_2: M.2 Slots (Key M)

A Important

Intel® RST only supports PCle M.2 SSD with UEFI ROM.

E E @ Video Demonstration

Watch the video to learn how to use M.2
Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Installing M.2 SSD

1. Loosen the M.2 riser screw from the 3. Insertyour M.2 SSD into the M.2
motherboard. slot at a 30-degree angle.

2. Move and fasten the M.2 riser screw to 4. Secure the M.2 SSD in place with
the appropriate location for your M.2 the supplied M.2 screw.

Supplied

Using M.2 shield (H370 only)

We provide the M.2 shield on the M2_1 slot to help dissipate
heat away from the M.2 SSD. Before installing the M.2

SSD for the first time, you need to remove the screw, lift
the cover and remove the protective film and the round
rubber from the thermal pad.

Important

If you don’ t need the M.2 shield, you can remove it.

Overview of Components
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SATA1~6: SATA 6Gb/s Connectors

These connectors are SATA 6Gb/s interface ports. Each connector can connect to one
SATA device.

SATA2
SATA1

® SATAZ2 port will be unavailable when an M.2 SATA SSD module has been installed in
the M2_1 slot.

® Please do not fold the SATA cable at a 90-degree angle. Data loss may result during
transmission otherwise.

® SATA cables have identical plugs on either sides of the cable. However; it is
recommended that the flat connector be connected to the motherboard for space
saving purposes.

® PC|_E3 slot will be unavailable when an M.2 PCle SSD module has been installed in
the M2_2 slot.

M.2 slots with examples of various combination possibilities

2xM.2 PCle SSD + 6x SATA HDD 1x M.2 SATA SSD + 1x M.2 PCle SSD
+ 5x SATA HDDs

-

16 Overview of Components



CPU_PWR1, ATX_PWR1: Power Connectors

These connectors allow you to connect an ATX power supply.

i BO00[°  cPu_PwR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Make sure that all the power cables are securely connected to a proper ATX power
supply to ensure stable operation of the motherboard.

Overview of Components 17



JFP1, JFP2: Front Panel Connectors

These connectors connect to the switches and LEDs on the front panel.

2 10
RRRRAES
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
rpe g Buzzer - 4 Speaker +

JUSB5: USB 3.1 Gen2 Type-C Connector

This connector allows you to connect USB 3.1 Gen2 Type-C connector on the front
panel. The connector possesses a foolproof design. When you connect the cable, be
sure to connect it with the corresponding orientation.

1 USB Type-C Cable
JUSBS 8 )
E _I—USB Type-C port on

J the front panel

18 oOverview of Components



JUSB1~2: USB 2.0 Connectors

These connectors allow you to connect USB 2.0 ports on the front panel.

2 10

HEEHE

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® Note that the VCC and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

® |n order to recharge your iPad,iPhone and iPod through USB ports, please install

MSI® SUPER CHARGER utility.

JUSB3~4: USB 3.1 Gen1 Connectors (optional)

These connectors allow you to connect USB 3.1 Gen1 ports on the front panel.

JUSB4
JUSB3
(For H370 only)
1 Power 1" USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5) USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 NC 20 No Pin

Note that the Power and Ground pins must be connected correctly to avoid possible

damage.

Overview of Components




CPU_FAN1,SYS_FAN1~5, PUMP_FAN1: Fan Connectors

Fan connectors can be classified as PWM (Pulse Width Modulation) Mode or DC Mode.
PWM Mode fan connectors provide constant 12V output and adjust fan speed with
speed control signal. DC Mode fan connectors control fan speed by changing voltage.
When you plug a 3-pin (Non-PWM) fan to a fan connector in PWM mode, the fan speed
will always maintain at 100%, which might create a lot of noise. You can follow the
instruction below to adjust the fan connector to PWM or DC Mode.

Default PWM Mode fan connectors
1

CPU_FAN1/ PUMP_FAN1

Default DC Mode fan connectors

1
|

SYS_FAN1/2/3 SYS_FAN4/ 5

Switching fan mode and adjusting fan speed

You can switch between PWM mode and DC mode and adjust fan speed in BIOS >
HARDWARE MONITOR.

Select PWM mode or DC mode

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
10.s

There are gradient points of the fan speed that allow you to adjust
fan speed in relation to CPU temperature.

A Important

Make sure fans are working properly after switching the PWM/ DC mode.

Pin definition of fan connectors

PWM Mode pin definition DC Mode pin definition
1 Ground 2 +12V 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JAUD1: Front Audio Connector

This connector allows you to connect audio jacks on the front panel.

d a :lH\
||;| 1 MIC L 2 Ground
o 1
°o ooo 3 MIC R 4 NC
D 3 Head Phone R 6 MIC Detection
[ E -
ﬁ 7 SENSE_SEND 8 No Pin
E:u:n:. et 9 Head Phone L 10 | Head Phone Detection

JCI1: Chassis Intrusion Connector

This connector allows you to connect the chassis intrusion switch cable.

[=T=]

Normal
(default)

Using chassis intrusion detector

Close the chassis cover.

Set Chassis Intrusion to Enabled.

Al U A

screen when the computer is turned on.

Resetting the chassis intrusion warning

Trigger the chassis
intrusion event

Connect the JCI1 connector to the chassis intrusion switch/ sensor on the chassis.

Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.

Once the chassis cover is opened again, a warning message will be displayed on

1. Go to BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Set Chassis Intrusion to Reset.

3. Press F10 to save and exit and then press the Enter key to select Yes.
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JTPM1: TPM Module Connector

This connector is for TPM (Trusted Platform Module). Please refer to the TPM security
platform manual for more details and usages.

2 14
EEE!E
1 LPC Clock 2 | 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 | LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 | LPC address & data pin1 8 5V Power
9 | LPC address & data pin2 | 10 No Pin
11 | LPC address & data pin3 | 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Clear CMOS (Reset BIOS) Jumper

There is CMOS memory onboard that is external powered from a battery located on
the motherboard to save system configuration data. If you want to clear the system
configuration, set the jumper to clear the CMOS memory.

[=[«]

Keep Data Clear CM0OS/
Reset BIOS

(default)

Resetting BIOS to default values

1. Power off the computer and unplug the power cord.

2. Use ajumper cap to short JBAT1 for about 5-10 seconds.
3. Remove the jumper cap from JBATT.

4. Plug the power cord and power on the computer.
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JRGB1, JRAINBOW1: RGB LED connectors

The JRGB1 connector allows you to connect the 5050 RGB LED strips 12V. The
JRAINBOW1 connector allows you to connect the WS2812B Individually Addressable
RGB LED strips 5V.

T
JRGB1
1
6
0 B
(-] o o
—=g
— "~
— oo < >
— 0
T J
-|. JRAINBOWT QC
5050 RGB LED strips 12V
JRGBI
[[= =] JRAINBOW1
1
1 +5V 2 Data
3 | NoPin | 4 | Ground WS28128 Individually

Addressable RGB LED strips 5V

JRAINBOW1  Rainbow RGB LED
extension cable

A CAUTION

Do not connect the wrong type of LED strips. The JRGB1 connector and the
JRAINBOWT connector provide different voltages, and connecting the 5V LED strip to
the JRGBT connector will result in damage to the LED strip.

Important

e The JRGB1 connector supports 5050 RGB LED strips (12V/G/R/B] with the maximum
power rating of 3A [12V].

® The JRAINBOW1 connector supports WS52812B Individually Addressable RGB LED
strips (5V/Data/Ground] with the maximum power rating of 3A (5V].

® Please keeping the LED strip shorter than 2 meters to prevent dimming.

® Always turn off the power supply and unplug the power cord from the power outlet
before installing or removing the RGB LED strip.

e Please use MSI’ s software to control the extended LED strip.

Overview of Components
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JCORSAIR1: CORSAIR Connector

The JCORSAIR1 connector allows you to connect the CORSAIR Individually
Addressable Lighting PRO RGB LED strips 5V or CORSAIR RGB fans with the CORSAIR
fan hub. Once all items are connected properly, you can control the CORSAIR RGB LED
strips and fans with MSI's software.

1
E JCORSAIR1

+5V 2 Data

Ground

=2~ CORSAIR RGB fan

CORSAIR RGB LED Extension Cable

JCORSAIR1 connector

® Fans must start at 1 and continue in series. 1>2>3>4>5> 6. Any fan not
connected in series will break communication and the RGB LED lighting function will
not work.

e Please don’ t connect the Hub SATA power cable to power supply due to the
JCORSAIRT will provide maximum 2A power for the RGB fan Hub.

CORSAIR Lighting PRO RGB LED Strip Connection
E=a © o o o o o ] o ] ] E]E*F:]

JCORSAIR1 connector
A Important

® Quantity of RGB Fans or Lighting PRO RGB LED strips supported may differ between
models. Please refer to the motherboard specification.

® CORSAIR RGB Fan and CORSAIR Lighting PRO RGB LED strip can’ t be used at the
same time.
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Onboard LEDs
EZ Debug LED

These LEDs indicate the status of key components during booting process. When an
error is occurred, the corresponding LED stays lit until the problem is solved.

O
o

1]
==

[1CPU - indicates CPU is not detected or fail.
[1DRAM - indicates DRAM is not detected or fail.
[1VGA - indicates GPU is not detected or fail.

[1BOOT - indicates the booting device is not detected
or fail.

O~ oo—]

PCle x16 slot LEDs
These LED indicate the PCle x16 slot status.

LED Color  PCle slot status
Red x16 mode
White x8, x4, x1 mode
PCI_E1 LED
DIMM LEDs
These LED indicate the memory modules are installed.

DIMM LEDs
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BIOS Setup

The default settings offer the optimal performance for system stability in normal
conditions. You should always keep the default settings to avoid possible system
damage or failure booting unless you are familiar with BIOS.

Important

® BIOS items are continuously update for better system performance. Therefore, the
description may be slightly different from the latest BIOS and should be for reference
only. You could also refer to the HELP information panel for BIOS item description.

® The pictures in this chapter are for reference only and may vary from the product you
purchased.

Entering BIOS Setup

Please refer the following methods to enter BIOS setup.

¢ Press Delete key, when the Press DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot
Menu message appears on the screen during the boot process.

e Use MSI FAST BOOT application. Click on GO2BIOS button and choose OK. The
system will reboot and enter BIOS setup directly.

msSi ==+ scoT

Fast Boot

G0Z6BI0S al

Click on GO2BIOS

Function key

F1: General Help

F2: Add/Remove a favorite item

F3: Enter Favorites menu

F4: Enter CPU Specifications menu

F5: Enter Memory-Z menu

Fé: Load optimized defaults

F7:  Switch between Advanced mode and EZ mode
F8: Load Overclocking Profile

F9:  Save Overclocking Profile

F10: Save Change and Reset*

F12: Take a screenshot and save it to USB flash drive (FAT/ FAT32 format only).
Ctrl+F: Enter Search page

* When you press F10, a confirmation window appears and it provides the modification
information. Select between Yes or No to confirm your choice.
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Resetting BIOS

You might need to restore the default BIOS setting to solve certain problems. There are
several ways to reset BIOS:

® Go to BIOS and press Fé to load optimized defaults.
e Short the Clear CMOS jumper on the motherboard.
Important

Be sure the computer is off before clearing CMOS data. Please refer to the Clear
CMOS jumper section for resetting BIOS.

Updating BIOS

Updating BIOS with M-FLASH
Before updating:

Please download the latest BIOS file that matches your motherboard model from MSI
website. And then save the BIOS file into the USB flash drive.

Updating BIOS:

1. Insert the USB flash drive that contains the update file into the computer.

2. Press <Ctrl+F5> key during POST.

3. Click on Yes to reboot the system and enter the flash mode.

4. Select a BIOS file to perform the BIOS update process.

5. After the flashing process is 100% completed, the system will reboot
automatically.

Updating the BIOS with Live Update 6

Before updating:

Make sure the LAN driver is already installed and the Internet connection is set
properly.
Updating BIOS:
1. Install and launch MSI LIVE UPDATE 6.
Select BIOS Update.

2

3. Click on Scan button.

4. Click on Download icon to download and install the latest BIOS file.
5

Click Next and choose In Windows mode. And then click Next and Start to start
updating BIOS.

6. After the flashing process is 100% completed, the system will restart
automatically.
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EZ Mode

At EZ mode, it provides the basic system information and allows you to configure the
basic setting. To configure the advanced BIOS settings, please enter the Advanced
Mode by pressing the Setup Mode switch or F7 function key.

XMP switch Setup Mode switch Screenshot Search

EmsicLcadss e Language
© 1131 1 Wed 1702018
rem:e::..m xmp System
uog- information
Motherboard
Boot device
priority bar
Information
display
M-Flash M-Flash E tan opton Rom
T .
Favorites B o Audio Controlle Function
buttons

Hardware G curan
Monitor

© XMP switch - click on the inner circle to enable/ disable the X.M.P. (Extreme Memory
Profile). Switch the outer circle to select the X.M.P. profile. This switch will only be
available if the X.M.P. supported memory module is installed.

® Setup Mode switch - press this tab or the F7 key to switch between Advanced mode
and EZ mode.

e Screenshot - click on this tab or the F12 key to take a screenshot and save it to USB
flash drive (FAT/ FAT32 format only).

e Search - click on this tab or the Ctrl+F keys and the search page will show. It allows
you to search by BIOS item name, enter the item name to find the item listing. Move
the mouse over a blank space and right click the mouse to exit search page.

Important
In search page, only the Fé, F10 and F12 function keys are available.
e Language - allows you to select the language of BIOS setup.

e System information - shows the CPU/ DDR speed, CPU/ MB temperature, MB/ CPU
type, memory size, CPU/ DDR voltage, BIOS version and build date.

® Boot device priority bar - you can move the device icons to change the boot priority.
The boot priority from high to low is left to right.
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o [Information display - click on the CPU, Memory, Storage, Fan Info and Help buttons
on left side to display related information.

¢ Function buttons - enable or disable the LAN Option ROM, M.2/ Optane Genie, HD
audio controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control and BIOS Log Review by
clicking on their respective button.

e M-Flash - click on this button to display the M-Flash menu that provides the way to
update BIOS with a USB flash drive.

® Hardware Monitor - click on this button to display the Hardware Monitor menu that
allows you to manually control the fan speed by percentage.

® Favorites menu - press the F3 key to enter Favorites menu. It allows you to create
personal BIOS menu where you can save and access favorite/ frequently-used BI0OS
setting items.

= Default HomePage - allows you to select a BIOS menu (e.g. SETTINGS, OC...,etc)
as the BIOS home page.

= Favorite1~5 - allows you to add the frequently-used/ favorite BIOS setting items
in one page.

= To add a BIOS item to a favorite page (Favorite 1~5)

1. Move the mouse over a BIOS item not only on BIOS menu but also on search

page.

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose a favorite page and click on OK.
= To delete a BIOS item from favorite page

1. Move the mouse over a BIOS item on favorite page (Favorite 1~5)

2. Right-click or press F2 key.

3. Choose Delete and click on OK.
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30

Advanced Mode

Press Setup Mode switch or F7 function key can switch between EZ Mode and
Advanced Mode in BIOS setup.

XMP switch

il . Language
© 1171 Wed i7an, 2

Temperature

Setup Mode switch Screenshot Search

2133 MHz System

SETTINGS

BIOS menu
selection

Use USE to flash BIOS.

M-FLASH

information

Boot device
priority bar

OC PROFILE

— 1
BIOS menu

HARDWARE i

MONITOR selection

BOARD
EXPLORER

Menu display

* XMP switch/ Setup Mode switch/ Screenshot/ Language/ System information/ Boot
device priority bar - please refer to the descriptions of EZ Mode Overview section.

© BIOS menu selection - the following options are available:
= SETTINGS - allows you to specify the parameters for chipset and boot devices.

= OC - allows you to adjust the frequency and voltage. Increasing the frequency may
get better performance.

= M-FLASH - provides the way to update BIOS with a USB flash drive.
= OC PROFILE - allows you to manage overclocking profiles.

= HARDWARE MONITOR - allows you to set the speeds of fans and monitor voltages
of system.

= BOARD EXPLORER - provides the information of installed devices on this
motherboard.

® Menu display - provides BIOS setting items and information to be configured.
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0C Menu

This menu is for advanced users who want to overclock the motherboard.

0C Explore Mode [Normal]

Auto

When Running AVX fAuto]
Auto

Auto

Use USB to flash BIOS

M-FLASH

Fi: General Help

Important
® Overclocking your PC manually is only recommended for advanced users.
e Overclocking is not guaranteed, and if done improperly, it could void your warranty or

severely damage your hardware.

» 0C Explore Mode [Normall
Enables or disables to show the normal or expert version of OC settings.

[Normal] Provides the regular OC settings in BIOS setup.
[Expert] Provides the advanced OC settings for OC expert to configure in BIOS
setup.

Note: We use * as the symbol for the OC settings of Expert mode.

» CPU Ratio Apply Mode [All Core]*
Sets applied mode for CPU ratio. This item only appears when a CPU that supports
Turbo Boost is installed.

[AlL Corel] Enables the CPU Ratio. All CPU cores will run the same CPU ratio that
be set in CPU Ratio.

[Per Core] Enables the Core X X of X xxxx MHz. Sets each CPU core ratio
separately.

[Turbo Ratio] Enables the X-Core Ration Limit. This option only appears when a CPU
that supports this function is installed.

» X-Core Ratio Limit [Auto]*

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores in turbo boost
mode. These items only appear when CPU Ratio Apply Mode set to Turbo Ratio.

» Adjusted CPU Frequency
Shows the adjusted CPU frequency. Read-only.

BIOS Setup 31



» Core X X of X xxxx MHz [Auto]*

Allows you to set the CPU ratios for different number of active cores. These items only
appear when CPU Ratio Apply Mode set to Per Core.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Sets a offset value to lower the CPU core ratio. It could be helpful for heat dissipation
when running AVX instruction set. If set to Auto, BIOS will configure this setting
automatically. This item appears when the installed CPU supports this function.

» Ring Ratio [Auto]
Sets the ring ratio. The valid value range depends on the installed CPU.

» Adjusted Ring Frequency
Shows the adjusted Ring frequency. Read-only.

» GT Ratio [Auto]

Sets the integrated graphics ratio. The valid value range depends on the installed
CPU.

» Adjusted GT Frequency
Shows the adjusted integrated graphics frequency. Read-only.

» Misc Setting*
Press Enter, + or - key to open or close the following 2 items related to CPU features.

» EIST [Enabled]*
Enables or disables the Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Enables the EIST to adjust CPU voltage and core frequency
dynamically. It can decrease average power consumption and
average heat production.

[Disabled] Disables EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

Enables or disables the Intel® Turbo Boost. This item appears when the installed
CPU supports this function.

[Enabled] Enables this function to boost CPU performance automatically above
rated specifications when system request the highest performance
state.

[Disabled] Disables this function.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile] is the overclocking technology by memory module.
Please enable XMP or select a profile of memory module for overclocking the memory.
This item will be available when the memory modules that support X.M.P. is installed.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Sets the DRAM reference clock. The valid value range depends on the installed CPU.
This item appears when a CPU that supports this adjustment is installed.
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» DRAM Frequency [Auto]
Sets the DRAM frequency. Please note the overclocking behavior is not guaranteed.

» Adjusted DRAM Frequency
Shows the adjusted DRAM frequency. Read-only.

» Memory Try It ! [Disabled]

It improve memory compatibility or performance by choosing optimized memory
preset.

» DRAM Timing Mode [Link]
Selects the memory timing mode.

[Link] Allows user to configure the DRAM timing for all memory channel.
[UnLink] Allows user to configure the DRAM timing for respective memory
channel.

» Advanced DRAM Configuration

Press Enter to enter the sub-menu. User can set the memory timing for each/ all
memory channel. The system may become un-stable or un-bootable after changing
memory timing. If it occurs, please clear the CMOS data and restore the default
settings. (Refer to the Clear CMOS jumper/ button section to clear the CMOS data, and
enter the BIOS to load the default settings.)

» Memory Fast Boot [Auto]*
Enables or disables the initiation and training for memory every booting.

[Auto] The setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] System will completely keep the archives of first intiation and training
for memory. So the memory will not be initialed and trained when
booting to accelerate the system booting time.

[Disabled] The memory will be initialed and trained every booting.

» CPU Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to CPU. If set to Auto, BIOS will
set these voltages automatically or you can set it manually.

» DRAM Voltages control [Auto]

These options allows you to set the voltages related to memory. If set to Auto, BIOS
will set these voltages automatically or you can set it manually.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Enables or disables the system to issue a warning message during boot when the CPU
or memory has been replaced.

[Enabled] The system will issue a warning message during boot and then you have
to load the default settings for new devices.

[Disabled] Disables this function and keeps the current BIOS settings.
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» CPU Specifications

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays the information of
installed CPU. You can also access this information menu at any time by pressing [F4].
Read only.

» CPU Technology Support

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu shows the key features of
installed CPU. Read only.

» MEMORY-Z

Press Enter to enter the sub-menu. This sub-menu displays all the settings and
timings of installed memory. You can also access this information menu at any time by
pressing [F5].

» DIMMA1/A2/B1/B2 Memory SPD

Press Enter to enter the sub-menu. The sub-menu displays the information of
installed memory. Read only.

» CPU Features
Press Enter to enter the sub-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

Intel Hyper-Threading technology treats the multi cores inside the processor as
multi logical processors that can execute instructions simultaneously. In this way,
the system performance is highly improved. This item appears when the installed
CPU supports this technology.

[Enable] Enables Intel Hyper-Threading technology.
[Disabled] Disables this item if the system does not support HT function.

» Active Processor Cores Control [All]
Allows you to select the number of active CPU cores.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Enables or disables the extended CPUID value.

[Enabled] BIOS limits the maximum CPUID input value to circumvent boot
problems with older operating system that do not support the
processor with extended CPUID value.

[Disabled] Use the actual maximum CPUID input value.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
Enables or disables Intel Virtualization technology.

[Enabled] Enables Intel Virtualization technology and allows a platform to run
multiple operating systems in independent partitions. The system
can function as multiple systems virtually.

[Disabled] Disables this function.

» Intel VT-D Tech [Disabled]
Enables or disables Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed 1/0) technology.
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» Hardware Prefetcher [Enabled]
Enables or disables the hardware prefetcher (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Allows the hardware prefetcher to automatically pre-fetch data
and instructions into L2 cache from memory for tuning the CPU
performance.

[Disabled] Disables the hardware prefetcher.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Enables or disables the CPU hardware prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Enables adjacent cache line prefetching for reducing the cache
latency time and tuning the performance to the specific application.

[Disabled] Enables the requested cache line only.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Enables or disables the CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) support. This item appears when a CPU supports this function.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]

Enables or disables the Intel adaptive thermal monitor function to protect the CPU

from overheating.

[Enabled] Throttles down the CPU core clock speed when the CPU is over the
adaptive temperature.

[Disabled] Disables this function.

» Intel C-State [Auto]

Enables or disables the Intel C-state. C-state is a processor power management

technology defined by ACPI.

[Auto] This setting will be configured automatically by BIOS.

[Enabled] Detects the idle state of system and reduce CPU power consumption
accordingly.

[Disabled]  Disable this function.

» C1E Support [Disabled]

Enables or disables the C1E function for power-saving in halt state. This item

appears when Intel C-State is enabled.

[Enabled] Enables C1E function to reduce the CPU frequency and voltage for
power-saving in halt state.

[Disabled] Disables this function.

» Package C State limit [Auto]

This item allows you to select a CPU C-state level for power-saving when system is
idle. The options of C-state depend on the installed CPU. This item appears when
Intel C-State is enabled.

» CFG Lock [Enabled]
Lock or un-lock the MSR 0xE2[15], CFG lock bit.
[Enabled] Locks the CFG lock bit.

[Disabled] Un-locks the CFG lock bit.
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» Long Duration Power Limit (W) [Auto]
Sets the long duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]
Sets the maintaining time for Long duration power Limit(W).

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]
Sets the short duration TDP power limit for CPU in Turbo Boost mode.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Sets maximum current limit of CPU package in Turbo Boost mode. When the
current is over the specified value, the CPU will automatically reduce the core
frequency for reducing the current.

» FCLK Frequency [Autol

Sets FCLK frequency. Lower FCLK frequency may help you to set higher base clock
frequency.

» DMI Link Speed [Auto]
Sets DMI speed.

» SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
Enables or disables Intel SGX.
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Software Description

Please download and update the latest utilities and drivers at www.msi.com

Installing Windows® 10

1. Power on the computer.

2. Insert the Windows® 10 disc into your optical drive.
3. Press the Restart button on the computer case.
4

Press F11 key during the computer POST (Power-0n Self Test] to get into Boot
Menu.

Select your optical drive from the Boot Menu.

Press any key when screen shows Press any key to boot from CD or DVD...
message.

7. Follow the instructions on the screen to install Windows® 10.

Installing Drivers
1. Start up your computer in Windows® 10.
2. Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

3. The installer will automatically appear and it will find and list all necessary
drivers.

4. Click Install button.

The software installation will then be in progress, after it has finished it will
prompt you to restart.

6. Click OK button to finish.

7. Restart your computer.

Installing Utilities

Before you install utilities, you must complete drivers installation.
1. Insert MSI® Driver Disc into your optical drive.

2. The installer will automatically appear.

3. Click Utilities tab.

4. Select the utilities you want to install.

5. Click Install button.
6

The utilities installation will then be in progress, after it has finished it will prompt
you to restart.

Click OK button to finish.

N

8. Restart your computer.
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Sicherheitshinweis

® Die im Paket enthaltene Komponenten sind der Beschadigung durch
elektrostatischen Entladung (ESD). Beachten Sie bitte die folgenden Hinweise, um die
erfolgreichen Computermontage sicherzustellen.

e Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten fest angeschlossen sind. Lockere
Steckverbindungen konnen Probleme verursachen, zum Beispiel: Der Computer
erkennt eine Komponente nicht oder startet nicht.

® Halten Sie das Motherboard nur an den Randern fest, und verhindern Sie die
Beriihrung der sensiblen Komponenten.

e Um eine Beschadigung der Komponenten durch elektrostatische Entladung (ESD) zu
vermeiden, sollten Sie eines elektrostatischen Armbands wahrend der Handhabung
des Motherboards tragen. Wenn kein elektrostatischen Handgelenkband vorhanden
ist, sollten Sie |hre statische Elektrizitat ableiten, indem Sie ein anderes Metallobjekt
berihren, bevor Sie das Motherboard anfassen.

® Bewahren Sie das Motherboard in einer elektrostatische Abschirmung oder einem
Antistatiktuch auf, wenn das Motherboard nicht installiert ist.

o Uberpriifen Sie vor dem Einschalten des Computers, dass sich keine losen
Schrauben und andere Bauteile auf dem Motherboard oder im Computergehduse
befinden.

® Bitte starten Sie den Computer nicht, bevor die Installation abgeschlossen ist. Dies
konnte permanente Schaden an den Komponenten sowie zu das Verletzung des
Benutzers verursachen.

e Sollten Sie Hilfe bei der Installation bendtigen, wenden Sie sich bitte an einen
zertifizierten Computer-Techniker.

® Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das das Stromkabel ab, bevor
Sie jegliche Computer-Komponente ein- und ausbauen.

e Bewahren Sie die Bedienungsanleitung als kiinftige Referenz auf.
® Halten Sie das Motherboard von Feuchtigkeit fern.

e Bitte stellen Sie sicher, dass Ihre Netzspannung den Hinweisen auf dem Netzteil vor
Anschluss des Netzteils an die Steckdose entspricht.

e Verlegen Sie das Netzkabel so, dass niemand versehentlich darauf treten kann.
Stellen Sie nichts auf dem Netzkabel ab.

® Alle Achtungs- und Warnhinweise auf dem Motherboard missen befolgt werden.

e Falls einer der folgenden Umstande eintritt, lassen Sie bitte das Motherboard von
Kundendienstpersonal prifen:

= Flussigkeit ist in dem Computer eingedrungen.
= Das Motherboard wurde Feuchtigkeit ausgesetzt.

= Das Motherboard funktioniert nicht richtig oder Sie konnen es nicht wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben bedienen.

= Das Motherboard ist heruntergefallen und beschadigt.
= Das Motherboard weist offensichtlich Zeichen eines Schadens auf.

e Nutzen und lagern Sie das Gerat nicht an Stellen, an denen Temperaturen von mehr
als 60°C herrschen - das Motherboard kann in diesem Fall Schaden nehmen.

2 Sicherheitshinweis



Spezifikationen

e Unterstiitzt Intel® Core™ der 8. Generation Prozessoren,
CPU und Intel® Pentium® Gold und Celeron® Prozessoren fiir
Sockel LGA1151

Chipsatz Intel® H370/ B360 Chipsatz

o 4x DDR4 Speicherplatze, aufristbar bis 64GB

e Unterstiitzt den DDR4-Speicher 2666/ 2400/ 2133 MHz*
® Dual-Kanal-Speicherarchitektur

SEECE ® Unterstitzt non-ECC, ungepufferte Speicher

o Unterstiitzt Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Weitere Informationen zu kompatiblen Speicher finden Sie unter:
http://www.msi.com.

® 2x PCle 3.0 x16-Steckplatze (unterstitzt x16/ x4 Modi)*

Erweiterung- o 3x PCle 3.0 x1-Steckplatze
anschliisse
* Der PCI_E3-Steckplatz wird nicht zur Verfiigung, wenn Sie ein M.2 PCle SSD

Modul im M2_2-Steckplatz installieren.

e 1x HDMI™ Anschluss 1.4, Unterstiitzung einer maximalen
Auflésung von 4096x2160@30Hz

® 1x DisplayPort Anschluss 1.2, Unterstitzung einer
maximalen Auflésung von 4096X2304@60Hz

Onboard-Grafik

Multi-GPU e Unterstiitzt die 2-Wege AMD® CrossFire™ Technologie

Intel® H370/ B360 Chipsatz
® 6x SATA 6Gb/s Anschliisse*
® 2x M.2 Steckplatze (Key M)

= Der M2_1 Steckplatz unterstiitzt die PCle 3.0 x4 und
SATA 6Gb/s, 2242/ 2260/ 2280/ 22110 Speichergerate*

= Der M2_2 Steckplatz unterstiitzt die PCle 3.0 x4, 2242/
2260/ 2280 Speichergerate

= Intel® Optane™ Technik unterstiitzt alle M.2 Steckplatze
(H370)

= Intel® Optane™ Technik unterstitzt nur den M2_2
Steckplatz (B360)

* Der SATA2-Steckplatz wird nicht zur Verfiigung, wenn Sie ein M.2 SATA SSD
Modul im M2_1-Steckplatz installieren.

Aufbewahrung

** Bevor Sie Intel® Optane™ Speichermodule verwenden, stellen Sie bitte tUber
Downloads von der MSI Website sicher, dass die Treiber und das BIOS auf dem
neuesten Stand sind.

Fortsetzung auf der nachsten Seite

Spezifikationen 3



4 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

Intel® H370 Chipsatz

e Unterstiitzt RAID 0, RAID1, RAID 5 und RAID 10 fiir SATA
Speichergerate

e Unterstiitzt RAID 0 und RAID1 fiir M.2 PCle
Speichergerate*

* Das M.2 PCle RAID-Volume kann ganz einfach mit M.2/Optane Genie erstellt
werden.

e Intel® H370/ B360 Chipsatz

= 3x USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps) Anschlisse
(1 Typ-A Anschluss und 1 Typ-C Anschluss an der
ruckseitigen Anschlussleiste, 1 Typ-C Anschluss steht
durch die internen USB Anschluss zur Verfligung)

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse stehen
durch die internen USB Anschluss zur Verfiigung (H370
GAMING PRO CARBON]

= 2x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Anschliisse stehen
durch die internen USB Anschluss zur Verfligung (B360
GAMING PRO CARBON])

= 6x USB 2.0 (High-speed USB) Anschliisse (2 Typ-A
Anschlisse an der riickseitigen Anschlussleiste, 4
Anschlisse stehen durch die internen USB Anschluss zur
Verfligung)

® ASMedia® ASM1074 Chipsatz

= 4x USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Typ-A Anschlisse
an der rickseitigen Anschlussleiste

® Realtek® ALC1220 Codec
e 7.1-Kanal-HD-Audio
e Unterstiitzt S/PDIF-Ausgang

1x Intel® 1219-V Gigabit LAN Controller

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

® 1x PS/2 Tastatur/ Maus-Combo-Anschluss
® 2x USB 2.0 Typ-A Anschliisse

® 1x DisplayPort Anschluss

e 1x USB 3.1 Gen2 Typ-A Anschluss

Hintere Ein-/ und e 1x USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss
Ausgénge ® 4x USB 3.1 Gen1 Typ-A Anschliisse

® 1x HDMI™ Anschluss

® 1x LAN (RJ45) Anschluss

® 5x OFC Audiobuchsen

® 1x Optischer S/PDIF-Ausgang

® 1x 24-poliger ATX Stromanschluss

® 1x 8-poliger ATX 12 V Stromanschluss
® 6x SATA 6 Gb/s Anschliisse

® 1x USB 3.1 Gen 2 Typ-C Anschluss

® 2x USB 3.1 Gen1 Anschliisse (unterstiitzt zusatzliche 4
USB 3.1 Gen1-Ports) (H370 GAMING PRO CARBON)

® 1x USB 3.1 Gen1 Anschluss (unterstiitzt zusatzliche 2 USB
3.1 Gen1-Ports) (B360 GAMING PRO CARBON)

® 2x USB 2.0 Anschlisse (unterstiitzt zusatzliche 4
USB 2.0-Ports)

® 1x 4-poliger CPU-Lifter-Anschluss

TG WG ELOITEEEI o 1x 4-poliger Anschluss fiir die Wasserpumpe

® 5x 4-polige System-Lifter-Anschliisse

® 1x Audioanschluss des Frontpanels

® 2x Frontpanel-Anschliisse

® 1x 5050 RGB LED Streifen 12 V Anschluss (JRGB1)

® 1x WS2812B Einzeln adressierbare RGB-LED-Streifen 5V
Anschluss (JRAINBOW1)

® 1x CORSAIR Anschluss (JCORSAIR1)
® 1x TPM Anschluss

® 1x Gehausekontaktschalter

® 1x Clear CMOS Steckbriicke

E/A Anschluss NUVOTON NCT6797 Controller Chip

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Hardware Monitor

Fromfaktor

BIOS Funktionen

Software

6 Spezifikationen

Fortsetzung der vorherigen Seite

e CPU/System Temperaturerfassung
e CPU/System Geschwindigkeitserfassung
e CPU/System Lufterdrehzahlregelung

e ATX Formfaktor
© 12,0 Zoll x 9,6 Zoll (30,4 cm x 24,3 cm)

® 1x 128 Mb Flash
e UEFI AMI BIOS
* ACPI 6.1, SM BIOS 2.8

® Mehrsprachenunterstiitzung

® Treiber

° APP MANAGER

® SUPER CHARGER

e COMMAND CENTER

e | [VE UPDATE 6

e SMART TOOL

e RAMDISK

e FAST BOOT

® X-BOOST

e DPC LATENCY TUNER

° GAMING APP

© MYSTIC LIGHT

© GAMING LAN MANAGER

® Nahimic Audio

® Open Broadcaster Software (0BS)
e CPU-Z MSI GAMING

e Intel® Extreme Tuning Utility

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

Fortsetzung auf der nachsten Seite




Fortsetzung der vorherigen Seite

® Audio
= Audio Boost 4
= Nahimic 2.5
= Voice Boost
® Netzwerk
= GAMING LAN mit Gaming LAN Manager
® Speicherung
= Twin Turbo M.2
o Liifter
= Pump-Lufter
= GAMING-LUftersteuerung
e ED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (CORSAIR)
= Mystic Light SYNC
= EZ DEBUG LED
® Schutz
= M.2-Abdeckung (nur H370)
= PCI-E Steel Armor

Besondere

Funktionen

Fortsetzung auf der nachsten Seite
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Fortsetzung der vorherigen Seite

® | eistung
= Multi GPU - CrossFire Technologie
= DDR4 Boost
= USB Anschluss mit Typ A+C
= Intel Turbo USB 3.1 Gen2

e Stabilitat
= 7000+ Quality Test
Besondere °VR
Funktionen = VR Ready

® Gamer-Erfahrungen

= GAMING HOTKEY

= GAMING Maussteuerung
* BI0OS

= Click BIOS 5
® Zertifizierung

= GAMING Certified

JCORSAIR1T Anschluss-Spezifikationen

Unterstiitzung von CORSAIR RGB-Produkten Maximale Verbindung
Lighting PRO RGB LED Streifen 20

HD RGB Lufter 6

SP RGB Liifter 6

LL RGB Lufter 6

Spezifikationen



Riickseite E/A

USB 3.1 Gen1 Audioanschlisse

» USB 3.1 Gen2 T % @ I@
—

E DisplayPort Iﬂl |__—| @ @
== = || |=2)||=n| @

USB 2.0 HoOImil Optischer S/PDIF-

Ausgang
USB 3.1 Gen2 USB 3.1 Gen1
Typ-C \V /]
READY

LAN Port LED Zustandstabelle

Verbindung/ Aktivitat LED Geschwindigkeit LED

Zustand Bezeichnung EIAH;LEIJ Zustand Bezeichnung

Aus Keine Verbindung Aus 10 Mbps-Verbindung
Gelb Verbindung Grin 100 Mbps-Verbindung
Blinkt Datenaktivitat Orange 1 Gbps-Verbindung

Konfiguration der Audioanschliisse

Audioanschliisse

O C Mitte-/ Subwoofer-Ausgang [
;O’ ‘O; Hinterer Lautsprecher [ BN J

Line-In/ Seitliche

. <C> Lautsprecher

Line-Out/ Vorderer
Lautsprecher

[N BN B ©

Mic-In

(@: verbindet, Blank: leer)

Riickseite E/A 9



Realtek HD Audio Manager

Nach der Installation des Realtek HD Audio-Treibers, wird das Symbol Realtek HD
Audio Manager in der Taskleiste angezeigt. Klicken Sie doppelt auf dieses Symbol, um
das Programm zu starten.

Gerateauswahl=
Erweiterte
Einstellungen
ANALOG
Back Panel
Verbindungs-
Optimierungen— . Front Panel status
DIGITAL
Main Volume
Lautstarke — —|}8 R

Anschliisse

Profil

e Gerdteauswahl - Ermaglicht die Auswahl der Audio-Ausgangs Quelle. Das aktuell
aktivierte Gerat ist mit einem Haken gekennzeichnet.

® Optimierungen - Die Vielfalt an Optionen bietet eine komplette Anleitung von
erwarteten Sound-Effekt fir beide Ausgangs- und Eingangsvorrichtung.

e Lautstarke - Steuert die Lautstarke und die Balance-Einstellung der Lautsprecher,
die im Front-Panel oder auf der Riickseite des PCs eingesteckt sind.

® Profil - Ermoglicht die Umschaltung zwischen den Profilen.

¢ Erweiterte Einstellungen - Ermadglicht die zeitgleiche Verwendung von zwei
Audiostreams.

¢ Verbindungsstatus - Bildet die angeschlossenen Render- und Capture-Gerate ab.

e Anschliisse - Konfiguriert die Anschlusseinstellungen.

Auto Popup-Dialog

Nach dem Anschluss eines Audio-Klinkensteckers erscheint ein Dialogfenster und
fragt nach einer Bestatigung fiir das angeschlossene Gerat.

External audio device detected

Line In

Front Speaker Out

Rear Speaker Out

Jede Buchse entspricht diesem Wert der Grundeinstellung, wie es auf den nachsten
Seiten gezeigt wird.

10 Riickseite E/A



Audiobuchsen fiir den Anschluss von einem Kopfhorer und Mikrofon

00
O G

-@—@j

Audiobuchsen fiir Stereo-Lautsprecher

AUDIO INPUT |
o 0%
O Or
C Emo

Audiobuchsen fiir 7.1 Kanal Anlage

AUDIO INPUT ]

3
)

Rear  Front

0 O
S ngxgirf/er
== 1D @-—

Riickseite E/A 11
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Ubersicht der Komponenten

CPU_PWR1

DIMMA1

SYS_FAN1
CPU_FAN1

CPU Sockel

DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

HH |

M2_1

PCI_E1

N
— PUMP_FAN1

— JCORSAIRT
— SYS_FAN2

— ATX_PWR1

— SYS_FAN3
— JUSBS

JBAT1

PCI_E2 —

PCI_E3

PCI_E4 —

PCI_E5 —

. JUSB4

— SATAV1A2
— SATAV3AL

— SATAV5A6

M2_2

— JCI1

JRAINBOW1 JusB3

Ubersicht der Komponenten

SYS_FANS5| JTPM1
SYS_FAN4

—— JFP1



CPU Sockel

Abstand zwischen der Mitte der
CPU und dem néchsten DIMM-
Steckplatz.

50,77 mm

Erklarung zur LGA 1151 CPU

Die Oberseite der LGA 1151 CPU hat zwei
Justierungen und ein goldenes Dreieck

um die korrekte Ausrichtung der CPU SEE
auf dem Motherboard zu gewahrleisten. I N | -
Das goldene Dreieck des Prozessors
definiert die Position des ersten Pins. ‘

—®
A Wichtig

e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die CPU ein- und ausbauen.

e Bitte bewahren Sie die CPU Schutzkappe nach der Installation des Prozessors auf.
MSI wird RMA (Return Merchandise Authorization] Anfragen nur dann behandeln,
wenn die Schutzklappe auf dem CPU-Sockel des Motherboards sitzt.

e Wenn Sie eine CPU einbauen, denken sie bitte daran, einen CPU-Kiihler zu
installieren. Ein CPU-Kihlkérper ist notwendig, um eine Uberhitzung zu vermeiden
und die Systemstabilitdt zu gewahrleisten.

e Stellen Sie sicher, dass Ihr Kiihlkérper eine feste Verbindung mit der CPU hergestellt
hat, bevor Sie |hr System starten.

® Uberhitzung beschadigt die CPU und das System nachhaltig. Stellen Sie stets eine
korrekte Funktionsweise des CPU Kiihlers sicher, um die CPU vor Uberhitzung zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass eine gleichméflige Schicht thermischer Paste oder
thermischen Tapes zwischen der CPU und dem Kiihlkérper vorhanden ist, um die
Wéarmeableitung zu erhéhen.

® Schiitzen Sie den CPU-Sockel immer mit der Plastikabdeckung, wenn keine CPU
installiert ist.

e Verwenden Sie bitte die Installationsanweisung des Kiihlkorpers/Kiihlers, falls Sie
eine seperate CPU oder einen Kihlkérper/ Kihler erworben haben.

e Dieses Motherboard wurde so entworfen, dass es Ubertakten unterstiitzt. Stellen
Sie jedoch bitte sicher, dass die betroffenen Komponenten mit den abweichenden
Einstellungen wéhrend des Ubertaktens zurecht kommen. Von jedem Versuch

des Betriebes auflerhalb der Produktspezifikationen kann nur abgeraten werden.
MSI iibernehmt keinerlei Garantie fur die Schdden und Risiken, die aus einem
unzuldssigem Betrieb oder einem Betrieb auflierhalb der Produktspezifikation
resultieren.

Ubersicht der Komponenten
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DIMM-Steckplatze

——DIMMA1 DIMMB 1=

Kanal A Kanal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMB2
DIMMB1
DIMMA2
DIMMA1

L
DIMMB2
DIMMA2 DIMMA2

A Wichtig

e Um einen sicheren Systemstart zu gewahrleisten, bestlicken Sie immer DIMMA2
zuerst.

e Aufgrund der Chipsatzressourcennutzung wird die verfligbare Kapazitét des
Speichers kleiner sein als die Grof3e der installierten Speicherkapazitat.

® Basierend auf der Intel CPU Spezifikation wird eine Speicherspannung unter 1,35
Volt vorgeschlagen, um die CPU zu schiitzen.

e Bitte beachten Sie, dass die maximale Kapazitat eines 32-Bit-Windows-
Betriebssystem bei 4GB oder weniger liegt. Wenn Sie mehr als 4 GB Speicher auf
dem Motherboard einbauen méchten, empfehlen wir deshalb, ein é4-Bit-Windows-
Betriebssystem zu installieren.

e Einige Speicherriegel knnen beim Ubertakten auf einer niedrigeren Frequenz
arbeiten, als der festgelegte Wert - abh&ngig von dem SPD (Serial Presence Detect].
Stellen Sie im BIOS-Setup mit Memory Try It! die Speicherfrequenz ein, wenn Sie mit
der festgelegten oder einer héheren Speicherfrequenz arbeiten mochten.

® Es wird empfohlen, ein effizienteres Speicherkiihlsystem bei einer Vollbestiickung
des DIMMs oder beim Ubertakten zu verwenden.

e Die Stabilitit und Kompatibilitit beim Ubertakten der installierten Speichermodule
sind abhéngig von der installierten CPU und den installierten Geréten.

14 Ubersicht der Komponenten



PCI_E1~5: PCle Erweiterungssteckplatze

PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU Lanes)

PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH Lanes)
PCI_E3: PCle 3.0 x4 (PCH Lanes)

PCI_E4: PCle 3.0 x1 (PCH Lanes)
PCI_E5: PCle 3.0 x1 (PCH Lanes)

e Fir die Installation einer einzelnen PCle x16 Erweiterungskarte mit optimaler
Leistung, empfehlen wir den PCI_E1 Steckplatz zu verwenden.

e Achten Sie darauf, dass Sie den Strom abschalten und das Netzkabel aus der
Steckdose herausziehen, bevor Sie eine Erweiterungskarte installieren oder
entfernen. Lesen Sie bitte auch die Dokumentation der Erweiterungskarte, um
notwendige zusétzliche Hardware oder Software-Anderungen zu (berpriifen.

® Wenn Sie eine grofle und schwere Grafikkarte einbauen, benétigen Sie einen
Grafikkarten-Stabilisator (Graphics Card Bolster) der das Gewicht trégt und eine
Verformung des Steckplatzes vermeidet.

® Der PCI_E3-Steckplatz wird nicht zur Verfiigung, wenn Sie ein M.2 PCle SSD Modul
im M2_2-Steckplatz installieren.

Ubersicht der Komponenten 15



M2_1, M2_2: M.2 Steckpliitze (Key M)

A Wichtig

Intel® RST unterstiitzt nur PCle M.2 SSD mit UEFI ROM.

E E @ Video-Demonstration

In diesem Video erfahren Sie, wie Sie die
M.2-Abdeckung verwenden.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Installation einer M.2 SSD

1. Losen Sie die M.2-Schraube aus dem 3. Stecken Sie eine M.2-SSD im
Motherboard. 30-Grad-Winkel in den M.2-
Steckplatz.
2. Platzieren Sie die M.2-Schraube an der eckplatz
geeigneten Position fur lhre M.2 SSD. 4. Schrauben Sie die M.2-SSD mit
der mitgelieferten M.2-Schraube
fest.

Mitgelieferte
M.2-Schraube

M.2-Abdeckung verwenden (nur H370)

Wir setzen eine M.2-Abdeckung auf dem M2_1-
Steckplatz ein, um die Abwarme des M.2-Moduls
effizient abfiihren zu kdnnen. Bevor Sie das
M.2-Modul erstmals installieren, sollten Sie

die Schraube entfernen, die M.2-Abdeckung
anheben und die Schutzfolie und den runden
Gummi von den thermischen Klebepads
entfernen.

Wichtig

Falls Sie die M.2-Abdeckung
nicht bendétigen, kénnen Sie
diese problemlos entfernen.

16 Ubersicht der Komponenten



SATA1~6: SATA 6Gb/s Anschliisse

Dieser Anschluss basiert auf der Hochgeschwindigkeitsschnittstelle SATA 6 Gb/s. Pro
Anschluss kann ein SATA Gerat angeschlossen werden.

SATA2
SATA1

® Der SATA2-Steckplatz wird nicht zur Verfligung, wenn Sie ein M.2 SATA SSD Modul
im M2_1-Steckplatz installieren.

e Knicken Sie das SATA-Kabel nicht in einem 90° Winkel. Datenverlust kénnte die
Folge sein.

® SATA-Kabel haben identische Stecker an beiden Enden. Es wird empfohlen den
flachen Stecker auf dem Motherboard einstecken.

® Der PCI_E3-Steckplatz wird nicht zur Verfligung, wenn Sie ein M.2 PCle SSD Modul
im M2_2-Steckplatz installieren.

M.2 Steckplatze mit Beispielen zu den verschiedenen
Kombinationsmoglichkeiten

2xM.2 PCle SSD + 6x SATA HDD 1x M.2 SATA SSD + 1x M.2 PCle SSD
+ 5x SATA HDDs

SATA6 | SATA4 :
SATAS | SATA3 | SATA1

Ubersicht der Komponenten
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Stromanschliisse

Mit diesen Anschliissen verbinden Sie die ATX Stromstecker.

i BO00[°  cPu_PwR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Stellen Sie sicher, dass alle Anschliisse mit den richtigen Anschliissen des Netzteils
verbunden sind, um einen stabilen Betrieb der Hauptplatine sicherzustellen.

18 Ubersicht der Komponenten



JFP1, JFP2: Frontpanel-Anschliisse

Diese Anschliisse verbinden die Schalter und LEDs des Frontpanels.

2 10
L ~
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
e 3 Buzzer - 4 Speaker +

JUSB5: USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss

Mit diesem Anschluss konnen Sie den USB 3.1 Gen2 Typ-C Anschluss auf dem
Frontpanel verbinden. Der Anschluss verfligt Uber ein besonders sicheres Design.
Wenn Sie das Kabel anschliefen, miissen Sie es in der entsprechenden Ausrichtung

gl M

T USB Typ-C Kabel
JUSB5S 8 )
E _I—USB Typ-C

J Anschluss auf dem
Frontpanel

Ubersicht der Komponenten
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JUSB1~2: USB 2.0 Anschliisse

Mit diesen Anschlissen kénnen Sie die USB 2.0 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.

REEEH

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

* Bitte beachten Sie, dass Sie die mit VCC (Stromfiihrende Leitung) und Ground
[Erdung) bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schiden
kommen.

e Um ein iPad, iPhone und einen iPod liber USB-Anschliisse aufzuladen, installieren
Sie bitte die MSI® SUPER CHARGER Software.

JUSB3-~4: USB 3.1 Gen1 Anschliisse (optional)

Mit diesen Anschlissen kdnnen Sie die USB 3.1 Gen1 Anschlisse auf dem Frontpanel

verbinden.
JUSB4
JUSB3
(Nur fur H370)
1 Power 1" USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 NC 20 No Pin

Bitte beachten Sie, dass Sie die mit ,,Stromfiihrende Leitung “und ,,Erdung “
bezeichneten Pins korrekt verbinden miissen, ansonsten kann es zu Schaden
kommen.

20 (Ubersicht der Komponenten



EPfU FAN1,SYS_FAN1~5, PUMP_FAN1: Stromanschliisse fiir
ufter

Diese Anschlisse konnen im PWM (Pulse Width Modulation) Modus

oder Spannungsmodus betrieben werden. Im PWM-Modus bieten die
Lifteranschlisse konstante 12 V Ausgang und regeln die Liftergeschwindigkeit
per Drehzahlsteuersignal. Im DC-Modus bestimmen die Liifteranschliisse die
Liftergeschwindigkeit durch Andern der Spannung. Wenn Sie ein 3-Pin (Non-PWM)
Liufter an einen PWM-Modus Lifteranschluss anschlieflen, lauft der Lifter mit
hochster Drehzahl und kann unangenehm laut werden. Folgen Sie den folgenden
Anweisungen, um den PWM- oder DC-Modus auszuwahlen.

Liifteranschliisse des Standard-PWM-Modus
1

CPU_FAN1/ PUMP_FAN1

Liifteranschliisse des Standard-DC-Modus

1
|

SYS_FAN1/2/3 SYS_FAN4/ 5

Umschalten des Liifter-Modus und Anpassung der Liifterdrehzahl

Sie kdnnen unter BIOS > HARDWARE MONITOR zwischen dem PWM- und DC-Modus
umschalten und die Lifterdrehzahl @&ndern.

Wahlen Sie den PWM- oder DC-Modus aus

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
1015

CPU Fan1 step down time
10.1s

Die Gradientenpunkte des Lifterverlaufs erlauben die
Anpasssung der Lifterdrehzahl in Abhangigkeit von der CPU-
Temperatur.

A Wichtig

Uberpriifen Sie die ordnungsgeméfe Funktion der Liifter nach dem Umschalten des
PWM-/ DC-Modus.

Pin-Belegung der Liifteranschliisse

Pin-Belegung des PWM-Modus Pin-Belegung des DC-Modus
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JAUD1: Audioanschluss des Frontpanels

Dieser Anschluss ermdglicht den Anschluss von Audiobuchsen eines Frontpanels.

= 5 I:IH‘ 2 10
HHEAR
|:| 1 9
o 1 MIC L 2 Ground
il
°o ooo . 3 MIC R 4 NC
D l: 3 Head Phone R 6 MIC Detection
= 0
7 SENSE_SEND 8 No Pin
P oo =
E:u:n:. et 9 Head Phone L 10 | Head Phone Detection

JCI1: Gehdusekontaktanschluss

Dieser Anschluss wird mit einem Kontaktschalter verbunden.

[=]=]
Normal Lose den

Gehs i ariff
(Standardwert) ehauseeingritt aus

Gehausekontakt-Detektor verwenden

1. SchlieBen Sie den JCI1-Anschluss am Geh&usekontakt-Schalter/ Sensor am
Gehause an.

Schlief3en Sie die Gehduseabdeckung.
Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

Stellen Sie Chassis Intrusion auf Enabled.

a r LD

Driicken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.

6. Beieingeschaltetem Computer wird eine Warnmeldung auf dem Bildschirm
angezeigt, wenn die Gehdauseabdeckung wieder gedffnet wird.

Gehdusekontakt-Warnung zuriicksetzen

1. Gehen Sie zu BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. Stellen Sie Chassis Intrusion auf Reset.

3. Dricken Sie F10 zum Speichern und Beenden und driicken Sie dann die Enter-
Taste, um Ja auszuwahlen.
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JTPM1: TPM Anschluss

Dieser Anschluss wird fiir das TPM Modul (Trusted Platform Module) verwendet.
Weitere Informationen tiber den Einsatz des optionalen TPM Modules entnehmen Sie
bitte dem TPM Plattform Handbuch.

CTTELEL]
1 13
1 LPC Clock 2 | 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 | LPC address & datapin0 | 6 Serial IRQ
7 | LPC address & data pin1 8 5V Power
9 | LPC address & data pin2 | 10 No Pin
11 | LPC address & data pin3 | 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: Clear CMOS Steckbriicke (Reset BIOS)

Der Onboard CMOS Speicher (RAM] wird durch eine externe Spannungsversorgung
durch eine Batterie auf dem Motherboard versorgt, um die Daten der
Systemkonfiguration zu speichern. Wenn Sie die Systemkonfiguration l6schen wollen,
missen Sie die Steckbriicke fir kurze Zeit umsetzen.

oo

Daten CMO0S-Daten
beibehalten l6schen/ Reset
(Standardwert) des BIOS

Riicksetzen des BIOS auf Standardwerte

1. Schalten Sie den Computer ab und ziehen Sie das Netzkabel ab.

2. Verwenden Sie eine Steckbricke, um JBAT1 fiir 5-10 Sekunden kurzzuschlieBen.
3. Entfernen Sie die Steckbriicke von JBAT1.

4. Stecken Sie das Kabel |hres Computers in die Steckdose hinein und schalten Sie
den Computer ein.

Ubersicht der Komponenten
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JRGB1, JRAINBOW1: RGB LED Anschliisse

Mit dem JRGB1 Anschluss kénnen Sie den 5050 RGB-LED-Streifen (12 V)
anschlieBen. JRAINBOW1 ermdglicht den Anschluss von WS2812B einzeln
adressierbaren RGB-LED-Streifen (5 V).

O
[=[= = =] JRGB1
1
o
o oo
—=g
— "
—o oo
|
T
-|. JRAINBOW1
JRGB1
[F[=__=] JRAINBOW1
1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground WS2812B einzeln adressierbare

RGB-LED-Streifen 5V
JRAINBOW1T  Regenbogen RGB-LED-
Verlangerungskabel

A ACHTUNG

SchlieBen Sie nur passende LED-Streifen an. Der JRGB1-Anschluss und der
JRAINBOWT1-Anschluss verfiigen lber unterschiedliche Spannungen. Der Anschluss
eines 5 V LED-Streifens an den JRGB1-Anschluss fiihrt zu einer Beschadigung des
LED-Streifens.

A Wichtig

e Der JRGB1 Anschluss unterstiitzt 5050 RGB LED-Streifen (12V/G/R/B] mit der
maximalen Leistung von 3A (12 V).

e Der JRAINBOW1 Anschluss unterstiitzt WS2812B einzeln adressierbare RGB-LED-
Streifen (5 V/ Daten/ Erdung) mit der maximalen Leistung von 3 A (5 V).

® Beachten Sie bitte, dass die Ldnge des LED-Streifens maximal 2 Meter betragen darf
um eine Verdunkelung der LED zu verhindern.

® Schalten Sie die Stromversorgung aus und ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie
die RGB-LED-Streifen ein- und ausbauen.

® Bitte verwenden Sie die MS|-Software zur Steuerung des LED-Leuchtstreifens.
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JCORSAIR1: CORSAIR Anschluss

Mit dem JCORSAIR1T Anschluss konnen Sie CORSAIR einzeln adressierbare Lighting
PRO RGB-LED-Strips (5 V) oder CORSAIR RGB LED Liifter mit dem CORSAIR-Lifter-
Hub verbinden. Nach ordnungsgemafiem Anschluss konnen Sie die MSI-Software zur
Steuerung der CORSAIR RGB LED-Streifen und Lifter verwenden.

1
@ JCORSAIR1

+5V 2 Data

= CORSAIR RGB Lifter

CORSAIR RGB LED Verlangerungskabel

JCORSAIRT Anschluss

e Bitte verbinden Sie die Liifter mit dem CORSAIR Liifter-Hub in der Reihenfolge 1 >
2>3>4>5>6. Falls Sie den Liifter in einer falschen Reihenfolge verbinden, wird die
Kommunikation gestort und die RGB-LEDs funktionieren nicht.

e Schlieflen Sie das Hub SATA-Netzkabel nicht an die Stromversorgung an, weil
der JCORSAIR1-Anschluss eine maximale Leistung von 2 A fiir den RGB Liifter-Hub
bereitstellt.

CORSAIR Lighting PRO RGB LED Strip Connection
= o D o o [ o o o o E]E*FF

A Wichtig JCORSAIR1 Anschluss

® Die Anzahl der RGB-Llifter oder der Lighting PRO RGB LED Streifen kann je nach
Modell unterschiedlich sein. Um mehr Informationen zu erfahren, lesen Sie bitte die
Spezifikation des Motherboards.

® CORSAIR RGB Liifter und CORSAIR Lighting PRO RGB LED Streifen konnen nicht
gleichzeitig genutzt werden.

Ubersicht der Komponenten
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Onboard LEDs
EZ Debug LED

Diese LEDs zeigen den Status der Hauptkomponenten wahrend des Boot-Vorgangs an
Im Falle eines Fehlers, leuchtet die entsprechende LED bis zur Lésung des Problems
voriibergehend dauerhaft.

O
o

1]
==

[1CPU - CPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1DRAM - DRAM wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.
[1VGA - GPU wird nicht erkannt oder ist fehlerhaft.

[1BOOT - Boot-Gerat wird nicht erkannt oder ist
fehlerhaft.

O~ oo—]

0
0
0
(1
[i
il
0.
1
0

PCle x16 Steckplatz LEDs
Die LED zeigen den Status der PCle x16-Steckplatze an.

LED-Farbe >tatusdesPCle-

Steckplatzes
Rot x16 Modus
Weil3 x8, x4, x1 Modus

PCI_E1LED

DIMM LEDs

Diese LEDs zeigen an, dass die Speichermodule installiert sind.

——DIMM LEDs
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BIOS Setup

Die Standardeinstellungen bieten die optimale Leistung fir die Systemstabilitat unter
Normalbedingungen. Sie sollten immer die Standardeinstellungen behalten, um
mogliche Schaden des Systems oder Boot-Fehler zu vermeiden, aufler Sie besitzen
ausreichende BIOS Kenntnisse.

Wichtig

® BIOS Funktionen werden fiir eine bessere Systemleistung kontinuierlich aktualisiert.
Deswegen kénnen die Beschreibungen leicht von der letzten Fassung des BIOS
abweichen und sollten demnach nur als Anhaltspunkte dienen. Fiir eine Beschreibung
der BIOS Funktionen rufen Sie die HELP Informationstafel aus.

® Die Bilder in diesem Kapitel stellen lediglich Referenzen dar und kénnen von dem
von lhnen erworbenen Produkt abweichen.

Offnen des BIOS Setups

Befolgen Sie bitte die nachfolgende Schritte, um das BIOS Setup aufzurufen.

e Wahrend des BOOT-Vorgangs driicken Sie die Taste ENTF, wenn die Meldung Press
DEL key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu erscheint.

e Verwenden Sie die MSI FAST BOOT Anwendung. Klicken Sie die GO2BI0S-Taste und
driicken Sie OK. Das System startet neu und geht direkt ins BIOS.

msSi ==+ scoT

Fast Boot

Klicken Sie auf GO2BIOS

Funktionstasten

F1: Allgemeine Hilfe

F2: Hinzufigen/Entfernen eines Favoritenpunkts

F3: Offnen des Favoriten Meniis

F4: Offnen des Meniis CPU-Spezifikationen

F5: Offnen des Memory-Z Meniis

F6: Laden der urspriinglichen Setup-Standardwerte

F7: Wechselt zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus
F8:  OC-Profil wird vom USB-Stick geladen

F9:  OC-Profil wird auf einem USB-Stick gespeichert

F10: Speichern oder Zuriicksetzen der Anderungen*

F12: Macht einen Screenshot und speichert auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk.
Strg+F: Offnet die Suchseite

* Beim Driicken der F10 Taste wird das Fenster zum Speichern der Einstellungen
angezeigt. Wahlen Sie Yes, um die Wahl zu bestatigen, oder No, um die derzeitige
Einstellung beizubehalten.
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Reset des BIOS

Sie kdnnen die Werkseinstellung wieder herstellen, um bestimmte Probleme zu losen.
Es gibt verschiedene Méglichkeiten, um das BIOS zuriickzusetzen:

e Offnen Sie das BIOS und driicken Sie Fé, um optimierten Einstellungen zu laden.
e Schlieflen Sie die Clear CMOS Steckbriicke an das Motherboard an.
Wichtig

Bitte lesen Sie fur Informationen zum BIOS-Reset im Bereich ,,Clear CMOS
Steckbriicke “nach.

Aktualisierung des BIOS

Aktualisierung des BIOS mit dem M-FLASH-Programm
Vorbereitung:

Laden Sie bitte die neueste BIOS Version, die dem Motherboard-Modell entspricht, von
der offiziellen MSI Website herunter und speichern Sie die BIOS-Datei auf USB-Flash-
Laufwerk.

BI0S-Aktualisierungsschritte:
1. Schlieen das USB-Flashlaufwerk mit der BIOS-Datei an den Computer.
2. Driicken Sie wahrend des POST-Vorgangs die Taste <Ctrl+F5>.

3. Klicken Sie auf Yes (Ja), um das System neu zu starten. Rufen Sie den Flash-
Modus auf.

4. Wabhlen Sie die BIOS-Datei zur Durchfiihrung des BIOS-Aktualisierungsprozesses
aus.

5. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.

Aktualisierung des BIOS mit Live Update 6

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass zuvor die LAN-Treiber installiert wurden und eine
Internetverbindung eingerichtet ist.

BI0S-Aktualisierungsschritte:

1. Installieren und starten Sie ,MSI LIVE UPDATE 6.
2. Wahlen Sie BIOS Update aus.

3. Klicken Sie auf die Scan Taste.
4

Klicken Sie auf dieses Download-Icon, um die neueste BIOS-Datei zu laden und zu
installieren.

5. Klicken Sie auf Next (Weiter) und wihlen Sie In Windows Mode aus. Und klicken
dann auf Next (Weiter) und Start (Starten), um das BIOS-Update zu starten.

6. Nachdem das Flashen des BIOS vollstandig ist, startet das System automatisch
neu.
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EZ Modus

Im EZ-Modus konnen Sie die Grundinformationen des Systems einsehen und
grundlegende Einstellungen konfigurieren. Um sich die erweiterten BIOS-
Einstellungen anzeigen zu lassen, aktivieren Sie bitte den Erweiterten Modus durch
Driicken des Setup Modus Schalter oder der Funktionstaste F7.

XMP Schalter Setup Modus Schalter 7] Screenshot
©msicLicads s e Sprache

Suchen

© 1111 Wed 17jan, 2018
Temperature P
. System-
cPu ) .
Yo« information
JY—
35\:
E2Mode Bootgerate-
® o el e Prioritatsleiste
[— G Memory :
Informations- §
anzeige
M-Flash F 1 option Rom
w !
Favoriten B o Audio Controller Funktions-
Hardware @i P Fon Foll ming Contrl tasten
Monitor

© XMP Schalter - Klicken Sie auf den inneren Kreis, um X.M.P. (Extreme Memory
Profile) zu aktivieren/deaktivieren. Drehen Sie den duBeren Kreis, um ein X.M.P.

Profil zu wahlen. Dieser Schalter steht nur zur Verfligung, wenn die installierten
Speichermodule die X.M.P. Technik unterstitzen.

® Setup Modus Schalter -Mit dieser Registerkarte oder der F7-Taste kdnnen Sie
zwischen dem Erweiterten-Modus und EZ-Modus wechseln.

e Screenshot - Wahlen Sie diese Registerkarte oder betdtigen Sie die F12-Taste, um
einen Screenshot zu machen und auf einen FAT/FAT32-USB-Laufwerk zu speichern.

® Suchen - Klicken Sie auf diese Registerkarte oder die Strg+F Taste um die Suchseite
anzuzeigen. Mit der Funktion konnen Sie durch Eingabe eines Suchbegriffs nach BIOS-
Eintragen suchen. Bewegen Sie den Mauszeiger lber einen freien Bereich und klicken

Sie mit der rechten Maustaste, um die Suchseite zu schlief3en.

Wichtig
Auf der Suchseite stehen nur die Fé6-, F10- und F12-Funktionstasten zur Verfiigung.
e Sprache - Hier konnen Sie die Sprache der BIOS-Einstellungen auswahlen.

e Systeminformationen - Diese zeigt CPU/ DDR-Frequenz, CPU/ MB-Temperatur, MB/
CPU-Typ, Speicherkapazitat, CPU/ DDR-Spannung, BIOS-Version und Erstellungs-
Datum.

® Boot-Gerate Prioritdtsleiste - Sie konnen die Geratesymbole verschieben, um die
Startreihenfolge zu &ndern. Die Bootreihenfolge sind mit “hoch”(links) bis “niedrig”
(rechts) bezeichnet.
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¢ Informationsanzeige - Klicken Sie auf die Schaltflache CPU, Memory, Storage, Fan
Info und Help auf der linken Seite, um die jeweiligen Informationen anzuzeigen.

¢ Funktionstasten - Aktivieren oder deaktivieren Sie LAN Option ROM, M.2/ Optane
Genie, HD Audio Controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control und BIOS Log
Review durch Anklicken der zugehorigen Schaltflache.

e M-Flash - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet M-Flash mit dem Sie das BIOS mit
einem USB-Flash-Laufwerk aktualisieren.

e Hardware Monitor - Ein Klick auf diese Schaltflache 6ffnet das Meni des Hardware
Monitor mit dem Sie die Liifterdrehzahl in Prozent manuell steuern.

® Favoriten - Driicken Sie die F3-Taste, um das Favoriten-Meni aufzurufen. Hier
kdnnen Sie lhre persdnliches BIOS-Mendi erstellen, in dem Sie die haufig verwendeten
oder favorisierten BIOS-Einstellungsoptionen auswahlen konnen.

= Default HomePage - Uber diese Option kénnen Sie ein BIOS-Meni (zum Beispiel:
Einstellungen, Ubertaktung, usw.) als BIOS Homepage auswahlen.

= Favoriten 1~5 - Hier konnen Sie die haufig erwendeten oder favorisierten BIOS-
Einstellungsoptionen auf einer Seite hinzufligen.

= Um ein BIOS-Punkte zu einer Favoritenseite hinzufiigen (Lieblingseinstellung
1~5)

1. Sie konnen die Maus nicht nur iiber einen Eintrag im BIOS-Meni sondern
auch auf der Suchseite bewegen.

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.
3. Wahlen Sie die gewlinschte Seite aus und klicken Sie auf OK.
= Um ein BIOS-Punkte von Favoritenseite zu loschen

1. Bewegen Sie die Maus Uber einen BIOS-Eintrag auf einer Favoritenseite
(Favoriten 1~5)

2. Klicken Sie mit der rechten Maustaste oder driicken Sie die Taste F2.

3. Wahlen Sie Delete aus und klicken Sie auf OK.
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Erweiterter Modus

Driicken Sie den Setup Modus Schalter oder die Funkionstaste F7, um zwischen dem
EZ-Modus und Erweiterten-Modus im BI0OS-Setup zu wechseln.

XMP Schalter Setup Modus Schalter Screenshot Suchen

Sprache

3.20 GHz
2133 MHz System-

information

Bootgerate-
Prioritatsleiste

SETTINGS OC PROFILE

— 1
BI0S-Menii - - > BI0S-Menii
-Auswahl - R, HARDWARE | STV

MONITOR

BOARD
EXPLORER

Mentianzeige

© XMP Schalter/ Setup Modus Schalter/ Screenshot/ Sprache/ Systeminformation/
Boot-Gerate Prioritdtsleiste - Finden Sie die Informationen in den Beschreibungen
der EZ Modus-Abschritt.

® BIOS-Menii-Auswahl - Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung.

= SETTINGS - Mit diesem Meni konnen Sie die Parameter fiir Chipsatz, Boot-
Gerate angeben.

= OC - Hier kénnen Sie die Frequenz und Spannung anpassen. Die Erhéhung der
Frequenz kann eine bessere Leistung erreichen.

= M-FLASH - M-Flash erlaubt es, das BIOS mit einem USB-Flash-Laufwerk zu
aktualisieren.

= OC PROFILE - In diesem Meni werden die verschiedenen Overclocking-Profile
gespeichert.

= HARDWARE MONITOR - Hier kénnen Sie die Geschwindigkeiten der Lifter
anpassen und die Spannungen des Systems liberwachen.

= BOARD EXPLORER - Zeigt Ihnen Informationen liber Gerate an, die an das
Mainboard angeschlossen sind.

® Meniianzeige - Dieser Bereich ermaglicht die Konfiguration von BIOS Einstellungen.
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0C Menii

In diesem Meni konnen Benutzer das BIOS anpassen und das Mainboard libertakten.
Bitte fiihren Sie nur Anderungen durch, wenn Sie sich iiber das Ergebnis im Klaren
sind. Sie sollten Erfahrung beim Ubertakten haben, da Sie sonst das Motherboard
oder Komponenten des Systems beschadigen konnen.

OC Explore Mode [Normal]

Wotherboard etings b

SETTINGS
CPU Ratio Ofset When Running AVK
Ring Ratio
o1 Ratio

Misc Setting

DRAM Frequency [Auto)

Advanced DRAM Configuration

11: Move

Use USB to flash BIOS

M-FLASH

F1: General Help
Wichtig
e Die Ubertaktung ist nur fiir fortgeschrittene Benutzer zu empfehlen.

® Eine erfolgreiche Ubertaktung ist nicht gewéhrleistet. Die Anwendung von
Ubertaktungsmaf3inahmen kann zu Verlust der Garantie oder zur Beschadigung der
Hardware fiihren.

» 0C Explore Mode [Normall

Aktivieren oder deaktivieren Sie die Funktion, um die normale oder Expertenversion
des OC-Einstellungen anzuzeigen.

[Normall Bietet normale Ubertaktungseinstellungen im BIOS-Setup.

[Expert] Bietet die erweiterten Ubertaktungseinstellungen fiir den erfahrenen
Benutzer, welche die Einstellungen im BIOS-Setup konfigurieren
wollen.

Hinweis: Wir verwenden * als Symbol fiir die Ubertaktungseinstellungen des
Erweiterten Modus.

» CPU Ratio Apply Mode [All Core]*
Legt den Modus fir den angepassten CPU-Multiplikator fest. Diese Option erscheint
nur, wenn eine CPU installiert ist, die die Funktion Turbo Boost unterstiitzt.

[AlL Core /Alle Kerne] Aktiviert die Option CPU Ratio. Alle CPU-Kerne kénnen mit
der gleichen CPU Taktrate betrieben werden, die in CPU Ratio
festgesetzt wurde.

[Per Core /Pro Kern] Aktiviert die Core X X of X xxxx MHz. Legt die CPU Taktrate fir
jeden Kern separat fest.

[Turbo Ratiol Aktiviert die X-Core Ratio Limit. Diese Option wird angezeigt,
wenn die installierte CPU diese Funktion unterstiitzt.

» X-Core Ratio Limit [Auto]*

Hier konnen Sie die CPU Taktraten der verschiedenen aktiven Kerne anpassen. Diese
Option kann nur geandert werden, wenn CPU Ratio Apply Mode auf Turbo Ratio
eingestellt.
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» Adjusted CPU Frequency

Zeigt die eingestellte Frequenz der CPU an. Es handelt sich um eine Anzeige -
Anderungen sind nicht moglich.

» Core X X of X xxxx MHz [Auto]*

Hier konnen Sie die CPU Taktraten der verschiedenen aktiven Kerne anpassen. Diese
Optionen kann nur geandert werden, wenn CPU Ratio Apply Mode auf Per Core
eingestellt.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Legt einen Offset-Wert fest, um die Taktrate des CPU-Kerns zu reduzieren. Es kdnnte
fur die Warmeableitung beim Betrieb des AVX-Instruction-Set hilfreich sein. Wenn
die Einstellung auf [Auto] gesetzt ist, wird das BIOS diese Einstellungen automatisch
konfigurieren. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese Funktion unterstiitzt.

» Ring Ratio [Auto]

Setzen Sie den Ring Ratio. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von der
installierten CPU.

» Adjusted Ring Frequency
Zeigt die angepasste Ring Frequenz. Nur Anzeige - keine Anderung mdglich.

» GT Ratio [Auto]

Setzen Sie den Multiplikator der integrierten Grafik. Der erlaubte Wertebereich ist
abhangig von der installierten CPU.

» Adjusted GT Frequency

Zeigt die angepasste Frequenz der integrierten Grafik. Nur Anzeige - keine Anderung
moglich.

» Misc Setting*

Driicken Sie die Enter, + oder - Taste, um die folgenden 2 Punkte des CPU-Funktionen
zu 6ffnen oder zu schlieBen.

» EIST [Enabled]*
Aktivieren oder deaktivieren Sie die Enhanced Intel® SpeedStep Technologie.

[Enabled] Aktiviert EIST, um die CPU-Spannung und Taktfrequenz dynamisch
anzupassen. Diese Funktion kann den durchschnittlichen
Stromverbrauch und die durchschnittliche Hitzeentwicklung
verringern.

[Disabled] Deaktiviert EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

Aktivieren oder deaktivieren Sie Intel® Turbo Boost. Diese Option wird angezeigt,
wenn die installierte CPU diese Einstellungen unterstiitzt.

[Enabled] Aktivieren Sie diese Funktion, um die CPU-Leistung automatisch zu
erhohen, wenn das System mehr Leistung bendtigt.

[Disabled] Deaktivieren Sie diese Funktion.
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» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

Extreme Memory Profile (XMP) basieren auf Zertifizierungen fir Speichermodule
aus dem PC-Bereich. Aktivieren Sie die Funktion XMP oder wahlen Sie ein Profil des
Speichermoduls zum Ubertakten aus. Diese Option steht zur Verfligung, wenn die
installierten Speichermodule die XMP Technik unterstiitzen.

» DRAM Reference Clock [Auto]*

Setzen Sie den DRAM-Referenztakt. Der erlaubte Wertebereich ist abhangig von
der installierten CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese
Einstellungen unterstditzt.

» DRAM Frequency [Auto]

Setzen Sie die DRAM Frequenz. Bitte beachten Sie, dass ein zuverlassiges
Ubertaktungsverhalten nicht garantiert werden kann.

» Adjusted DRAM Frequency
Zeigt die Speicherfrequenz an. Nur Anzeige - keine Anderung mdglich.

» Memory Try It ! [Disabled]

Die Option ,Memory Try It!“ dient der Verbesserung der Speicherkompatibilitat
oder auch der Speicherleistung durch die Auswahl der optimierten Speicher-
Voreinstellungen.

» DRAM Timing Mode [Link]

Wahlt den Speicher-Timing-Modus aus.

[Link] Ermaglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir alle
Speicherkanale.

[UnLink] Ermaoglicht die manuelle Konfigurieren des DRAM-Timing fir die
einzelnen Speicherkanale.

» Advanced DRAM Configuration

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Der Anwender
kann die Speicher-Timing fiir jeden Kanal des Speichers einstellen. Das System
kénnte nach dem Andern der Speicher-Timings instabil werden oder nicht mehr
booten. Wenn Instabilitat auftritt, ldschen Sie bitte die CMOS-Daten und stellen Sie
die Standardeinstellungen wieder her. (Lesen Sie bitte den Abschnitt . Steckbriicke
zur CM0OS-L6schung/ Clear CM0OS Taste“, um die CMOS-Daten zu ldschen, und die
Standardeinstellungen auf das BIOS zu laden.)

» Memory Fast Boot [Auto]*
Aktivieren oder deaktivieren Sie die die Initiierung und Prifung des Speichers fir

jeden Boot.
[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.
[Enabled] Der Vorgang der Initierung und Priifung des Hauptspeichers wird

aus dem Archiv der ersten Initiilerung imitiert um den Systemstart zu
beschleunigen.

[Disabled] Der Speicher wird bei jedem Boot-Vorgang vollstandig neu initiiert und
geprift.
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» CPU Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der CPU-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kdnnen es manuell
einstellen.

» DRAM Voltages control [Auto]

Erlaubt das Einstellen der DRAM-Spannungen. Wenn die Einstellung auf Auto gesetzt
ist, wird das BIOS die Spannungen automatisch einstellen oder Sie kénnen es manuell
einstellen.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Aktiviert/Deaktiviert die Systemwarnmeldung beim Booten, wenn die CPU oder der

Hauptspeicher ersetzt wurde.

[Enabled] Das System zeigt eine Warnmeldung beim Systemstart und ladt die
Default-Einstellungen fiir neue Gerate.

[Disabled] Deaktivierung der Funktion und Beibehaltung der aktuellen BIOS-
Einstellungen.

» CPU Specifications

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die Informationen der installierten CPU an. Zu diesen Informationen
gelangen Sie, indem Sie die Taste [F4] driicken. Nur Anzeige.

» CPU Technology Support

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Das
Unterment zeigt die wichtigsten Eigenschaften der installierten CPU an.

» MEMORY-Z

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen. Dieses
Unterment zeigt alle Einstellungen und Timings des installierten Speichers. Zu diesen
Informationen gelangen Sie auch, indem Sie die Taste [F5] driicken.

» DIMMA1/A2/B1/B2 Memory SPD

Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Unterment aufzurufen. Das
Untermenti zeigt die Informationen des verwendeten Speichers an. Nur Anzeige.

» CPU Features
Driicken Sie die Eingabetaste <Enter>, um das Untermeni aufzurufen.

» Hyper-Threading [Enabled]

Die Intel Hyper-Threading Technologie behandelt die Prozessorkerne innerhalb des
Prozessors als multi-logische Prozessoren, die Anweisungen simultan durchfiihren
konnen. Dadurch tritt eine wesentliche Verbesserung der Systemleistung ein. Diese
Option wird angezeigt, wenn die installierte CPU diese Einstellungen unterstutzt.

[Enable] Aktiviert die Intel Hyper-Threading Technologie.

[Disabled] Deaktiviert die Option, wenn das System die HT-Funktion nicht
unterstitzt.

» Active Processor Cores Control [All]
Hier konnen Sie die Zahl der aktiven Prozessorkerne auswahlen.
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» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Aktiviert oder deaktiviert den erweiterten CPUID-Wert.

[Enabled] Das BIOS begrenzt den maximalen CPUID Eingabewert, um
Bootprobleme mit dlteren Betriebssystem zu umgehen, die den
Prozessor mit erweiterten CPUID-Wert nicht unterstiitzen.

[Disabled] Verwenden Sie den maximalen CPUID Eingabewert.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert die Intel Virtualization Technologie.

[Enabled] Aktiviert die Intel Virtualization-Technologie, die es mehreren
Betriebssystemen ermaglicht, in voneinander unabhangigen
Partitionen zu arbeiten. Das System kann als mehrere Systeme
virtuell einsetzen.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» Intel VT-D Tech [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die Intel VT-D (Intel Virtualization for Directed I/0)
Technologie.

» Hardware Prefetcher [Enabled]

Aktivieren oder deaktivieren Sie das Hardware Prefetcher (MLC Streamer
prefetcher).

[Enabled] Der CPU Hardware Prefetcher kann friithzeitig Daten und
Anweisungen aus dem Speicher in den L2-Cache aden um die
Cache-Latency Zeiten zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert den Hardware Prefetcher.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert den CPU Hardware Prefetcher (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Ermoglicht Adjacent Cache Line Prefetch zur Verringerung der
Cache Latenzzeit und zur Leistungssteigerung von Applikationen.

[Disabled]  Aktiviert nur die angeforderten Cache-Zeilen.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Aktiviert oder deaktiviert die CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions) Unterstltzung. Diese Option wird angezeigt, wenn die CPU diese
Funktion unterstitzt.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]
Aktiviert oder deaktiviert die Intel Adaptive Thermal-Monitor-Funktion, um die CPU
vor Uberhitzung zu schiitzen.

[Enabled] Drosselt den CPU Kerntakt, wenn die CPU-Temperatur Uber die
adaptive Temperatur steigt.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» Intel C-State [Auto]

Aktiviert oder deaktiviert das Intel C-State. C-State ist eine durch ACPI definierte
Prozessor-Power-Management-Technologie.

[Auto] Diese Einstellungen werden vom BIOS automatisch konfiguriert.

[Enabled] Ermdglicht die Erkennung, wann sich das System im Leerlauf
befindet und senkt den CPU-Stromverbrauch entsprechend.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.
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» C1E Support [Disabled]

Aktiviert oder deaktiviert die C1E-Funktion fiir Stromersparnis im Leerlauf. Diese
Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

[Enabled] Ermaoglicht die C1E Funktion, um die CPU-Frequenz und Spannung
zur Stromersparnis im Leerlauf zu reduzieren.

[Disabled] Deaktiviert diese Funktion.

» Package C State limit [Auto]

Hier konnen Sie einen CPU C-State-Modus fiir Stromsparen auswahlen, wenn das
System im Leerlauf ist. Die Optionen des C-States ist abhangig von der installierten
CPU. Diese Option wird angezeigt, wenn Intel C-State aktiviert ist.

> CFG Lock [Enabled]

Sperren oder Entsperren des MSR 0xE2[15]s, des CFG Lock-Bits.

[Enabled] Sperrt das CFG Lock-Bit.

[Disabled] Entsperrt das CFG Lock-Bit.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]
Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir die CPU in Turbo Boost Modus ein.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]
Hier stellen Sie den Zeitraum (ms) fir die TDP Leistungsgrenze (W) ein.

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]
Hier stellen Sie die TDP Leistungsgrenze fiir CPU in Turbo Boost Modus ein.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

Hier legen Sie die maximale Stromgrenze der CPU im Turbo Boost Modus fest.
Wenn der Strom Uber den angegebenen Grenzwert steigt, verringert die CPU
automatisch Core-Frequenz.

» FCLK Frequency [Auto]

Legt FCLK Frequenz fest. Stellen Sie eine niedrigere FCLK-Frequenz ein, um die
Einstellung der hoheren Grundtakt-Frequenz zu machen.

» DMI Link Speed [Auto]
Legt die DMI-Gerschwindigkeit fest.

» SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
Aktivieren oder deaktivieren der Intel SGX Funktion.
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Softwarebeschreibung

Laden Sie die neuesten Treiber und Dienstprogramme von www.msi.com herunter und
aktualisieren Sie sie.

Installation von Windows® 10

1.

2
3.
4

o

Schalten Sie den Computer ein.
Legen Sie die Windows® 10 Disk in das optisches Laufwerk.
Driicken Sie die Taste Restart auf dem Computergehause.

Driicken Sie die F11-Taste wahrend des POST-Vorgangs (Power-0n Self Test), um
das Bootmenu zu 6ffnen.

Wahlen Sie das optische Laufwerk aus dem Bootmenu.

Wenn eine entsprechende Meldung Press any key to boot from CD or DVD...
angezeigt wird, driicken Sie eine beliebige Taste.

Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Dienstprogramm
Windows® 10 zu installieren.

Installation von Treibern

6.
7.

Starten Sie Ihren Computer mit Windows® 10.
Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.

Der Installer wird automatisch erscheint und findet und finden Sie die benétigten
Treiber in die Liste.

Klicken Sie auf Install.

Die Software-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie lhren Computer neu.

Installation von Utilities

Bevor Sie Anwendungen installieren, miissen Sie die Treiber-Installation vollstandig
beendet haben.

1.

2
3
4.
5
6

N

Legen Sie die MSI® Treiber Disk in das optisches Laufwerk.
Der Installer wird automatisch erscheint.

Klicken Sie auf Utilities.

Wahlen Sie die Dienstprogramme, die installiert werden soll.
Klicken Sie die Taste Install.

Die Utilities-Installation ist im Gange. Wenn die Installation abgeschlossen ist,
werden Sie dazu aufgefordet, den Computer neu zu starten.

Klicken Sie auf OK zum Beenden.

Starten Sie lhren Computer neu.
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Informations de sécurite

e Les composants dans | emballage peuvent étre endommagés par des décharges
électrostatiques (ESD). Pour vous assurer de correctement monter votre ordinateur,
veuillez vous référer aux instructions ci-dessous.

® Assurez-vous de bien connecter tous les composants. En cas de mauvaise
Sy s ;

connexion, il se peut que U ordinateur ne reconnaisse pas le composant et que le

démarrage échoue.

e Veuillez tenir la carte mére par les bords pour éviter de toucher les composants
sensibles.

e |l est recommandé de porter un bracelet antistatique lors de la manipulation de la
carte mére pour prévenir tout dommage. Si vous n’ avez pas de bracelet antistatique,
touchez un objet métallique relié a la terre avant de manipuler la carte mere afin de
vous décharger de votre charge statique. Touchez réguliérement U’ objet métallique
pendant toute la manipulation.

e Tant que la carte mére n’ est pas installée, conservez-la dans un récipient protégé
contre les ondes électrostatiques ou sur une couche antistatique.

e Avant de démarrer U ordinateur, vérifiez si toutes les vis et les composants
métalliques sont bien fixés sur la carte mére ou ailleurs dans le boitier de
U ordinateur.

e Ne démarrez pas " ordinateur avant d’ avoir terminé U installation. Ceci peut
endommager les composants ou vous blesser.

® Sivous avez besoin d’ aide pendant U installation, veuillez consulter un technicien
informatique certifié.

e Avant d’ installer les composants d’ ordinateur, veuillez toujours mettre hors tension
et débrancher le cordon d’ alimentation.

e Gardez ce manuel pour références futures.
® Protégez ce manuel contre " humidité.

e Avant de brancher le bloc d’ alimentation sur la sortie électrique, veuillez
vous assurer que la tension de la sortie électrique est bien égale a celle du bloc
d’ alimentation.

e Placez le cordon d’ alimentation de facon & éviter que I on marche dessus. Ne posez
rien sur le cordon d’ alimentation.

e Veuillez préter attention a toutes les alertes et remarques indiquées sur la carte
meére.

e Dans un cas comme ci-dessous, faites appel au service autorisé pour vérifier votre
carte mere :

= Un liquide a pénétré dans |’ ordinateur.

= La carte mére a été exposée a de I humidité.

= La carte mere ne fonctionne pas comme indiqué dans les instructions.
= | a carte mére est tombée par terre et a été endommagée.

= | a carte mere est cassée.

e Ne pas mettre la carte mére dans un environnement dont la température est
supérieure a 60°C (140°F) sous peine de l'endommager.
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Spécifications

CPU e Support des processeurs Intel® Core™, Pentium® Gold et
Celeron® de 8éme génération pour Socket LGA1151

Chipset Chipset Intel® H370/ B360

4 x slots pour mémoire DDR4, support jusqu’ 3 64 Go
e Support DDR4 2666/ 2400/ 2133 MHz*

e Architecture mémoire double canal

Mémoire ® Support mémoire non-ECC UDIMM

e Support Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Veuillez vous référer au site www.msi.com pour plus d’ informations sur la
mémoire compatible.

e 2 x slots PCle 3.0 x16 (support mode x16/ x4)*

Slots d’ extension e 3 x slots PCle 3.0 x1

* Le slot PCI_E3 est indisponible lorsqu'un SSD M.2 PCle est installé dans le
slot M2_2.

e 1 x port HDMI™ 1.4, supportant une résolution maximum
de 4096x2160@30Hz

Sorties vidéo
intégrées

e 1 x port DisplayPort 1.2, supportant une résolution
maximum de 4096X2304@60Hz

Multi-GPU e Support de la technologie AMD® CrossFire™ 2-Way

Chipset Intel® H370/ B360
® 6 x ports SATA 6 Gb/s*
¢ 2 x slots M.2 (Touche M)

= Le slot M2_1 supporte jusqu’ & PCle 3.0 x4 et SATA 6
Gb/s, ainsi que des périphériques de stockage 2242/
2260/ 2280/ 22110*

= Le slot M2_2 supporte jusqu’ & PCle 3.0 x4 et des
périphériques de stockage 2242/ 2260/ 2280

= Intel® Optane™ Memory Ready pour tous les slots M.2
(H370)

= Intel® Optane™ Memory Ready seulement pour le slot
M2_2 (B360)

* Le port SATA2 est indisponible lorsqu'un SSD M.2 SATA est installé dans le
slot M2_1.

** Avant d’ utiliser les modules de mémoire Intel® Optane™, veuillez vous

assurer d” avoir mis a jour les pilotes et le BIOS avec la derniére version
disponible sur le site officiel MSI.

Stockage

Suite du tableau sur la page suivante
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Connecteurs sur le
panneau arriére

4 Spécifications

Suite du tableau de la page précédente

Chipset Intel® H370

® Support des architectures RAID 0, RAID 1, RAID 5 et RAID
10 pour les périphériques de stockage SATA

e Support des architectures RAID 0 et RAID1 pour les
périphériques de stockage M.2 PCle*

* La configuration RAID du SSD PCle M.2 peut étre créée avec M.2/Optane Genie.

e Chipset Intel® H370/ B360

= 3 x ports USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10Gbps] (1
port Type-A et 1 port Type-C sur le panneau arriére, 1
port Type-C disponible par U’ intermédiaire du connecteur
USB interne)

= 4 x ports USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) disponibles
par U intermédiaire des connecteurs USB internes (H370
GAMING PRO CARBON]

= 2 x ports USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) disponible
par U intermédiaire du connecteur USB interne (B340
GAMING PRO CARBON]

= 6 x ports USB 2.0 High-speed USB (2 ports Type-A
sur le panneau arriére, 4 ports disponibles par
U’ intermédiaire des connecteurs USB internes)

e Chipset ASMedia® ASM1074

= 4 x ports USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) Type-A sur le
panneau arriere

® Realtek® ALC1220 Codec
e Audio haute définition 7.1
e Support sortie S/PDIF

1 x contréleur Intel® 1219-V Gigabit LAN

e 1 x port clavier/ souris PS/2

® 2 x ports USB 2.0 Type-A

e | x port DisplayPort

e | x port USB 3.1 Gen2 Type-A

e | x port USB 3.1 Gen2 Type-C

e/ x ports USB 3.1 Gen1 Type-A

e 1 x port HDMI™

o 1 x port LAN (RJ45)

® 5 x jacks audio OFC

® 1 x connecteur Sortie S/PDIF optique

Suite du tableau sur la page suivante




Connecteurs
internes

Contrdleur E/S

Moniteur systéme

Dimensions

Fonctions BIOS

Suite du tableau de la page précédente

e 1 x connecteur d’ alimentation principal ATX 24 broches
® 1 x connecteur d” alimentation ATX 12V 8 broches

® 6 x connecteurs SATA 6 Gb/s

® | x connecteur USB 3.1 Gen 2 Type-C

® 2 x connecteurs USB 3.1 Gen1 (support de 4 autres ports
USB 3.1 Gen1) (H370 GAMING PRO CARBON])

e 1 x connecteur USB 3.1 Gen1 (support de 2 autres ports
USB 3.1 Gen1) (B360 GAMING PRO CARBON]

® 2 x connecteurs USB 2.0 (support de 4 autres ports USB
2.0)

e 1 x connecteur de ventilateurs CPU 4 broches

e 1 x connecteur de ventilateurs 4 broches pour la pompe a
eau

e 5 x connecteurs de ventilateurs systéme 4 broches
® 1 x connecteur audio avant
® 2 x connecteurs de panneau avant

® | x connecteur pour ruban LED RGB de type 5050, sortie
12V (JRGB1)

® 1 x connecteur pour ruban LED RGB WS2812B adressables
individuellement, sortie 5V (JRAINBOW1)

e 1 x connecteur CORSAIR (JCORSAIR1)
® 1 x connecteur de module TPM

® 1 x connecteur intrusion chassis

® 1 x cavalier Clear CMOS

Contréleur NUVOTON NCT6797

e Détection de la température du CPU et du systeme

e Détection de la vitesse du ventilateur du CPU et du
systeme

e Controle de la vitesse du ventilateur du CPU et du systéeme

® Format ATX
©30,4cmx 24,3cm (127 x 9,6”)

e 1 x flash BIOS 128 Mb
® BIOS UEFI AMI

® ACPI 6.1, SM BIOS 2.8
® Multilingue

Suite du tableau sur la page suivante
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Logiciel

Fonctions spéciales

6 Spécifications

Suite du tableau de la page précédente

® Pilotes

° APP MANAGER

® SUPER CHARGER

© COMMAND CENTER

o LIVE UPDATE 6

® SMART TOOL

° RAMDISK

e FAST BOOT

® X-BOOST

e DPC LATENCY TUNER

® GAMING APP

® MYSTIC LIGHT

° GAMING LAN MANAGER

® Nahimic Audio

e Open Broadcaster Software (0BS)
e CPU-Z MS| GAMING

e Intel® Extreme Tuning Utility

® Google Chrome™, Google Toolbar et Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

e Audio
= Audio Boost 4
= Nahimic 2.5
= Voice Boost
e Network
= GAMING LAN avec Gaming LAN Manager
e Stockage
= Twin Turbo M.2
e Ventilateur
= Ventilateurs pour la pompe

= Controle des ventilateurs GAMING

Suite du tableau sur la page suivante




Suite du tableau de la page précédente

| ED
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW)
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (CORSAIR)
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
® Protection
= M.2 Shield (H370 uniquement)
= Steel Armor PCI-E
® Performance
= Technologie Multi GPU - CrossFire
= DDR4 Boost
= Port USB de type Aet C
= Intel Turbo USB 3.1 Gen2
e Stabilité
= 7000+ Quality Test
VR
= VR Ready
e Expérience des joueurs
= GAMING HOTKEY
= Controle de la souris GAMING
* BI0OS
= Click BIOS 5
e Certification
= GAMING Certifié

Fonctions spéciales

Spécifications du connecteur JCORSAIR1

Produits CORSAIR a LED RGB supportés Connexion maximale
Ruban LED RGB Lighting PRO 20

Ventilateur RGB HD 6

Ventilateur RGB SP 6

Ventilateur RGB LL 6

Spécifications 7



Panneau arriére Entrée/ Sortie

USB 3.1 Gen1 Ports Audio

LAN |
= © @
USB 3.1 Gen2 o o
@ ==
E DisplayPort E é Iﬁ' @ @
== == [P === @

USB 2.0 Homil Sortie S/PDIF optique

USB 3.1 Gen2 USB 3.1 Gen1
Type-C VR
READY

Tableau explicatif de L’ état de la LED du port LAN

LED indiquant la connexion LED indiquant la vitesse

et U’ activité

Etat Description
Etat Description
Eteint Débit de 10 Mbps
Eteint Pas d i
en as de connexion Vert Débit de 100 Mbps
Jaune Connexion correcte Orange Débit de 1 Gbps
Clignote Activité en cours

Configuration des ports audio

Ports Audio

O C Sortie centre/ Caisson de basse [}

@ @ Sortie audio haut-parleur arriére [ BN}

Entrée Ligne/ Sortie audio haut-

@ parleur coté
. Sortie Ligne/ Sortie casqueavant | @ | @ | @

Entrée Microphone

o © |00 )

(@: connecté, Espace : vide)
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Realtek HD Audio Manager

Aprés U installation du pilote Realtek HD Audio, U icne Realtek HD Audio Manager
apparait dans la barre des tiches du systéme. Double-cliquez sur |’ icéne pour lancer
le programme.

Sélection du _|
périphérique
Parametres
avancés

Etat des

Amélioration prises Jack

— - Front Panel

d’ application

VOlume o
principal
|_ Profils

e Sélection du périphérique - vous permet de sélectionner une source de sortie
audio pour en modifier les parametres. Le symbole de coche indique le périphérique
sélectionné par défaut.

DIGITAL

Parametres du
connecteur

e Amélioration d’ application - les diverses options vous fournissent un guide complet
des effets acoustiques proposés pour les périphériques de sortie et d’ entrée.

¢ Volume principal - contrdle le volume ou équilibre le son gauche/droite des haut-
parleurs branchés sur le panneau avant ou derriére en ajustant la barre de volume.

® Profils - bascule entre les profils.

e Parameétres avancés - fournit le mécanisme pour gérer deux flux audio
indépendants.

e Etat des prises Jack - présente tous les périphériques de diffusion et de capture
connectés a votre ordinateur.

e Parameétres du connecteur - configure les parametres de connexion.

Dialogue popup automatique

Lorsqu’ un périphérique est branché sur une prise audio, une fenétre de dialogue
apparaitet vous demande de choisir le périphérique connecté que vous souhaitez
utiliser.

ernal audio device detected

Line In

Front Speaker Out

Rear Speaker Out

Chaque jack est réglé avec ses parametres par défaut comme indiqué sur la page
suivante.

Panneau arriére Entrée/ Sortie
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Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés au casque et au microphone

00
O G

-@—@j

Ilustration de U utilisation du port audio dédié aux haut-parleurs

AUDIO INPUT |
o 0%
O Or
C Emo

Ilustration de U utilisation des ports audio dédiés aux haut-parleurs 7.1

AUDIO INPUT ]

3
)

Rear  Front

0 O
S ngxgirf/er
== 1D @-—
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Vue d’ ensemble des composants

SYS_FAN1
CPU_PWRI1

DIMMA1

CPU_FAN1
Socket

processeur

DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

A

M2_1

PCI_E1

\
E=—— PUMP_FANT

[ [ Jcorsar
[B—— svs_Fan2

— ATX_PWR1

— SYS_FAN3

— JUSBS

JBAT1

PCI_E2 —

PCI_E3

. JUSB4

— SATAV1A2

PCI_E4 —

PCI_E5 =

JRAINBOW1
SYS_FANS
SYS_FAN4

— SATAV3AL

— SATAVSA6

M2_2

L JCl
—— JFP1

JTPM1

Vue d’ ensemble des composants
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Socket processeur

Distance entre le centre du CPU
et le slot DIMM Lle plus proche.
~ 1N
i G

50.77 mm

Présentation du socket LGA 1151

Sur le socket LGA 1151, vous remarquerez
deux encoches et un triangle jaune
servant d” indicateur pour placer le ol [ | |
processeur dans la bonne position sur la I N | -
carte mere. Le triangle jaune correspond

a la broche 1 du processeur.

A Important

e Avant d’ installer ou de retirer le processeur du socket, veillez & toujours débrancher
le cable d’ alimentation de la prise électrique.

e Veuillez garder le capot de protection du processeur aprés U installation du
processeur. Selon les exigences de RMA (Return Merchandise Authorization), MSI|
n’ acceptera pas les cartes mére dont le capot de protection aura été retiré.

e Lors de ["installation d’ un processeur, n’ oubliez pas d’ installer un ventilateur pour
processeur. Un ventilateur de processeur est nécessaire pour protéger le processeur
contre la surchauffe et maintenir la stabilité du systeme.

e Assurez-vous de [’ étanchéité entre le ventilateur et le processeur avant de démarrer
votre systéme.

e | a surchauffe peut facilement endommager le processeur et la carte mére.
Assurez-vous toujours que le systeme de refroidissement fonctionne correctement
pour protéger le processeur de la surchauffe. Assurez-vous d’ appliquer une couche
de pate thermique (ou adhésif thermique) entre le processeur et le systeme de
refroidissement afin d” améliorer la dissipation de la chaleur.

® Quand le processeur n’ est pas installé, protégez toujours les broches de
" emplacement du processeur avec le couvercle dédié.

e Sivous avez achetez un processeur indépendamment du ventilateur, veuillez vous

référer a la documentation dans le paquet du ventilateur pour plus d" informations
o °

concernant " installation.

e Cette carte mére supporte [ overclocking. Néanmoins, veuillez vous assurer que vos
composants soient capables de tolérer I’ overclocking. Prenez note que U utilisation
au-dela des spécifications du constructeur n’ est pas recommandée. MSI® ne garantit
pas les dommages et risques causés par les utilisations non prévues dans les
spécifications du produit.
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Slots DIMM

——DIMMA1 DIMMB 1=

Canal A Canal B

L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMB2
DIMMB1
DIMMA2
DIMMA1

L
DIMMB2
DIMMA2 DIMMA2

A Important

e Veillez 3 toujours insérer un module de mémoire dans " emplacement DIMMA2 en
premier.

e Du fait des ressources utilisées par le chipset, la capacité de mémoire disponible est
un peu moins élevée que celle installée.

® Basé sur les spécifications du processeur Intel, une tension d’ une barrette mémoire
en dessous de 1.35V est conseillée pour protéger le processeur.

e Veuillez noter que la capacité maximum de la mémoire est de 4 Go ou moins pour
le systéme d’ exploitation Windows 32-bit du fait de la limitation de mémoire. Par
conséquent, il est recommandé d’ installer le systéme d’ exploitation Windows 64-bit
si vous voulez installer une mémoire de plus de 4 Go sur la carte mére.

e Certaines mémoires peuvent fonctionner a une fréquence réduite par rapport a
la valeur indiquée lors de " overclocking car la fréquence d’ opération de mémoire
dépend du Serial Presence Detect (SPD). Rendez-vous sur le BIOS et choisissez la
fonction Memory Try It! pour régler la fréquence de mémoire si vous voulez faire
fonctionner la mémoire a la fréquence indiquée ou a une fréquence plus élevée.

e |l est recommandé d’ utiliser un systéme de refroidissement qui sera capable de
refroidir toutes les barrettes mémoire et d’ offrir de bonnes performances lors d’ un
overclocking.

e [ a stabilité et la compatibilité du module de mémoire lors de |’ overclocking
dépendent du processeur et des périphériques installés.
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PCI_E1~5: Slots d’ extension PCle

PCI_E1: PCle 3.0 x16 (CPU lignes)

PCI_E2: PCle 3.0 x1 (PCH lines)
PCI_E3: PCle 3.0 x4 (PCH lignes)

PCI_E4: PCle 3.0 x1 (PCH lignes]

PCI_E5: PCle 3.0 x1 (PCH lignes)

e Sivous choisissez d’ installer une seule carte d’ extension PCle x16, nous vous
recommandons d’ utiliser le slot PCI_E1 pour profiter de performances optimales.

e Veillez a toujours mettre I’ ordinateur hors tension et & débrancher le cordon

d’ alimentation avant d’ installer les cartes d’ extension. Référez-vous a la
documentation des cartes pour vérifier si un composant ou un logiciel doit étre
modifié.

® Sjvous installez une carte graphique lourde, il vous faut utiliser un outil comme

la barre de support MSI Gaming Series pour supporter son poids et pour éviter la
déformation du slot.

e Le slot PCI_E3 est indisponible lorsqu’ un SSD M.2 PCle est installé dans le slot
M2_2.
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M2_1, M2_2: Slots M.2 (Touche M)

A Important

La technologie Intel® RST supporte seulement un SSD
M.2 PCle avec une mémoire ROM UEFI.

EE

@ Vidéo de démonstration

Référez-vous a la vidéo d’ instruction sur
[ utilisation de la protection M.2 Shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

Installation du SSD M.2

1. Desserrez lavis M.2 de la carte mere. 3. Insérez votre SSD M.2 dans le

slot M.2 a un angle de 30 degrés.

Fixez le SSD M.2 avec la vis M.2
fournie.

2. Déplacez et fixezlavisM.2a
U emplacement approprié pour votre SSD 4,
M.2.

Vis M.2
fournie

Utilisation de la protection M.2 Shield (H370
uniquement)

Nous fournissons une protection pour le slot M2_1, appelée
M.2 Shield. Cette protection permet de mieux dissiper la
chaleur du SSD M.2. Avant d’ installer le SSD M.2 pour
la premiere fois, vous devez enlever la vis, soulever le
couvercle et retirer le film de protection et ' anneau de
caoutchouc du pad thermique.

Important

Sivous n’ avez pas besoin de la protection M.2
Shield, vous pouvez [ enlever.

Vue d’ ensemble des composants
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SATA1~6 : Connecteurs SATA 6 Gb/s

Ces connecteurs utilisent une interface SATA 6 Gb/s. Chaque connecteur peut étre
relié a un appareil SATA.

SATA2
SATA1

e Le port SATAZ est indisponible lorsqu’ un SSD M.2 SATA est installé dans le slot
M2_1.

e Veuillez ne pas plier les cdbles SATA a 90° car cela pourrait entrainer une perte de
données pendant la transmission.

e | es cables SATA disposent de prises identiques sur chaque c6té. Néanmoins, il est
recommandé de connecter la prise plate sur la carte mére pour un gain d’ espace.

e Le slot PCI_E3 est indisponible lorsqu’ un SSD M.2 PCle est installé dans le slot
M2_2.

Combinaison des slots M.2

2 x SSDs M.2 PCle + 6 x disques 1 x SSD M.2 SATA + 1 x SSD M.2
durs SATA PCle + 5 x disques durs SATA

SATAL | SATA2
SATA3 | SATA1

SATA6
SATAS
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CPU_PWR1, ATX_PWR1 : Connecteurs d’ alimentation

Ces connecteurs vous permettent de relier une alimentation ATX.

i BO00[°  cPu_PwR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

Veuillez vous assurer que tous les cables d’ alimentation sont branchés aux
connecteurs adéquats afin garantir une opération stable de la carte mére.
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JFP1, JFP2 : Connecteurs de panneau avant

Ces connecteurs se lient aux interrupteurs et indicateurs LED du panneau avant.

2 10
L ~
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
S Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - Buzzer +
e 3 Buzzer - 4 Speaker +

JUSBS5 : Connecteur USB 3.1 Gen2 Type-C

Ce connecteur vous permet de relier un port USB 3.1 Gen2 Type-C sur le panneau
avant. Pour plus de sécurité, ce connecteur a été concu pour offrir une excellente

robustesse. Quand vous connectez le cable, assurez-vous de le brancher dans le bon

4 K

sens.
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JUSB1~2 : Connecteurs USB 2.0

Ces connecteurs vous permettent de relier des ports USB 2.0 sur le panneau avant.

2 10

HEEHE

1 9
1 vce 2 vce
3 USBO- 4 USB1-
5 USBO+ 6 USB1+
7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

e Notez que les broches VCC et Terre doivent étre branchées correctement afin
d’ éviter tout dommage sur la carte mére.

® Pour recharger votre iPad, iPhone et iPod par ’ intermédiaire d’ un port USB,
veuillez installer [ utilitaire MSI® SUPER CHARGER.

JUSB3~4 : Connecteurs USB 3.1 Gen1 (en option)

Ces connecteurs vous permettent de relier un port USB 3.1 Gen1 sur le panneau
avant.

2 " JUSB4
JUSB3
(uniquement pour
H370)
1 Power 1 USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 NC 20 No Pin

A Important

Notez que les cébles d’ alimentation et de terre doivent étre branchés correctement
afin d’ éviter d’ endommager la carte.
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CPU_FAN1,SYS_FAN1~5, PUMP_FANT1 : Connecteurs pour
ventilateurs

Les connecteurs pour ventilateurs peuvent étre utilisés en mode PWM (Pulse Width
Modulation) et en mode DC. En mode PWM, les connecteurs fournissent une sortie
de 12V constante et ajustent la vitesse des ventilateurs avec un signal de contréle

de vitesse. En mode DC, les connecteurs contrélent la vitesse des ventilateurs en
modifiant la tension. Par conséquent, quand vous branchez un ventilateur a 3 broches
(Non-PWM] a un connecteur de ventilateur de mode PWM, la vitesse sera toujours
maintenue a 100% et cela occasionnera du bruit. Vous pouvez suivre les instructions
ci-dessous pour régler le connecteur de ventilateur en mode PWM ou mode DC.

Connecteurs pour ventilateurs en
mode PWM par défaut
1

CPU_FAN1/ PUMP_FAN1

Connecteurs pour ventilateurs en

mode DC par défaut
1
1
SYS_FAN1/2/ 3 SYS_FAN4/ 5

Basculer entre les modes des ventilateurs et ajuster la vitesse

Vous pouvez alterner entre le mode PWM et le mode DC et ajuster la vitesse des
ventilateurs dans le BIOS > HARDWARE MONITOR.

Choisissez le mode PWM ou le mode DC

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
108

Ily a des points de gradient de la vitesse du ventilateur qui
vous permet d’ ajuster la vitesse de ventilateur par rapport a la
température du processeur.

A Important

Veuillez vous assurer que les ventilateurs fonctionnent correctement apres avoir
basculé entre les modes PWM et DC.

Définition des broches des connecteurs de ventilateur

Définition des broches en mode PWM Définition des broches en mode DC
1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control
3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JAUD1 : Connecteur audio avant

Ce connecteur se lie aux jacks audio du panneau avant.

L]

|:| 1 9

o 1 MIC L 2 Ground

0 3 MIC R 4 NC

l: 3 Head Phone R 6 MIC Detection

E 7 SENSE_SEND 8 No Pin

—® oo
Euu.:. o e 9 Head Phone L 10 | Head Phone Detection

JCI1 : Connecteur intrusion chassis

Ce connecteur est relié 3 un cable d’ interrupteur intrusion chassis.

[=T=]

Normal Commencer | activité
3 intrusion chassis
(défaut)

Utilisation du détecteur d’ intrusion chassis

1. Reliez le connecteur JCI1 & U interrupteur ou au capteur d’ intrusion chassis situé
sur le boitier du PC.

2. Fermez le couvercle du boitier.

3. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

4. Réglez Chassis Intrusion (intrusion chassis) sur Enabled (Activé).

Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).

6. Désormais, si le boitier du PC est ouvert quand U’ ordinateur est allumé, vous
recevrez un message d’ alerte a ' écran.
Réinitialisation de U alerte intrusion chassis

1. Allez dans le BIOS > SETTINGS (Réglages) > Security (Sécurité) > Chassis
Intrusion Configuration (Configuration intrusion chassis).

Mettez Chassis Intrusion (Intrusion chassis) en Reset (Remettre).

3. Appuyez sur F10 pour sauvegarder et quitter. Ensuite appuyez sur la touche Enter
(Entrée) pour choisir Yes (Oui).
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JTPM1 : Connecteur de module TPM

Ce connecteur est relié a un module TPM (Trusted Platform Module). Veuillez vous
référer au manuel du module TPM pour plus d’ informations.

2 14
EEE!E
1 LPC Clock 2 | 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 | LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 | LPC address & data pin1 8 5V Power
9 | LPC address & data pin2 | 10 No Pin
11 | LPC address & data pin3 | 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1 : Cavalier Clear CMOS (Réinitialisation BIOS)

Une mémoire CMOS est intégrée et est alimentée en externe par une batterie située
sur la carte meére afin de conserver les données de configuration systéme. Si vous
souhaitez nettoyer la configuration systéme, placez le cavalier sur Effacer CMOS de
maniére a nettoyer la mémoire CMOS.

[=T=]

Conserver Effacer CMQS/
les données Réinitialiser BIOS
(défaut)

Réinitialiser le BIOS aux valeurs par défaut

1. Eteignez U’ ordinateur et débranchez le cable d’ alimentation de la prise électrique.
2. Utilisez un couvercle de cavalier pour fermer JBAT1 pour environ 5-10 secondes.
3. Enlevez le couvercle de cavalier du JBAT1.

4. Branchez de nouveau le cable d’ alimentation & votre ordinateur et allumez-le.
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JRGB1, JRAINBOW1 : Connecteurs LED RGB

Le connecteur JRGB1 vous permet de connecter un ruban LED RGB de type 5050 12V.
Le connecteur JRAINBOW1 vous permet de connecter un ruban a LED RGB WS2812B
adressables individuellement 5V.

[mm]

[=]= = =] JRGB
1
1 +12V 2 G
o 3 R 4 B
o o o
| e— 7]
— "
=08 <

= <>
-|.LJRAINBOW1 1 < =
JRGB1 Cable d’ extension ~ Ruban LED RGB de type

JRGB1 5050, sortie 12V

[E[=__=] JRAINBOW1
1

1 +5V 2 Data

3 No Pin 4 Ground

Ruban LED RGB W52812B
adressables individuellement,
JRAINBOW1  Cable d’ extension pour  sortie 5V
ruban a LED de type
arc-en-ciel

A ATTENTION

Faites attention a bien connecter le bon type de ruban LED. Le connecteur JRGBT et
le connecteur JRAINBOW1 fournissent des tensions différentes. La connexion d’ un
ruban LED 5V au connecteur JRGB1 peut endommager le ruban.

Important

e Le connecteur JRGB1 supporte des rubans LED RGB [12V/G/R/B) de type 5050 avec
une puissance nominale maximale de 3A (12V).

e [ e connecteur JRAINBOW1 supporte des rubans LED RGB WS2812B adressables
individuellement [5V/Data/Ground) avec une puissance nominale maximale de 3A [5V].

e Veuillez garder la longueur du ruban LED inférieure & 2 métres pour éviter la
gradation des couleurs.

e Avant d’ installer ou de retirer le ruban LED, veillez & toujours éteindre
[’ alimentation et & débrancher le cdble d’ alimentation de la prise électrique.

e Veuillez utiliser un logiciel MSI dédié pour contréler le ruban d’ extension LED.

Vue d’ ensemble des composants
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JCORSAIR1 : Connecteur CORSAIR

Le connecteur JCORSAIR1 vous permet de connecter un ruban a LED RGB Lighting
PRO adressables individuellement 5V ou un ventilateur RGB de marque Corsair via
un hub de ventilateur CORSAIR. Une fois que tous les éléments sont correctement
connectés, vous pourrez controler les rubans et les ventilateurs LED RGB de marque
CORSAIR avec un logiciel MSI dédié.

1
IE‘ JCORSAIR1

1 +5V 2 Data

3 | Ground

Ventilateur RGB CORSAIR

Cable d” alimentation Connecteur JCORSAIR1

SATA du hub

e Veuillez connecter les ventilateurs en série 1> 2 > 3 > 4 > 5> 6. Tout ventilateur
qui n’ est pas connecté en série interrompra la communication et la fonction de
rétroéclairage LED RGB ne fonctionnera pas.

® Ne branchez pas le cable d’ alimentation SATA du hub & [’ alimentation car le
connecteur JCORSAIRT fournira une puissance maximale de 2A au hub de ventilateur
RGB.

Connexion du ruban LED RGB CORSAIR Lighting PRO
E=m © o o o o [ ] o o o E]E*Fl:]

Connecteur JCORSAIR1
A Important

e | e nombre de ventilateurs RGB ou de rubans LED RGB Lighting PRO supportés peut
varier selon le modeéle. Veuillez vous référer aux spécifications de la carte mere.

e [ e ventilateur RGB de marque Corsair et le ruban LED RGB CORSAIR Lighting PRO
peuvent étre utilisés en méme temps.
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Indicateurs LED embarqués
EZ Debug LED

Ces LED indiquent U état des composants clés au cours du processus de démarrage.
En cas d erreur, la LED correspondante reste allumée jusqu’ a ce que le probléme soit
résolu.

CICPU - indique que le CPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[1DRAM -indique que la mémoire DRAM n’ est pas
détectée ou que son initialisation a échoué.

CIVGA - indique que le GPU n’ est pas détecté ou que
son initialisation a échoué.

[ BOOT - indique que le périphérique de démarrage
n’ est pas détecté ou que son initialisation a
échoué.

Indicateurs LED du slot PCle x16
Ces LED indiquent U état des slots PCle x16.

Couleur de

la LED Etat du slot PCle
Rouge mode x16

Blanc mode x8, x4, x1

LED de PCI_E1

Indicateurs LED des barrettes DIMM

Ces LEDs indiquent que les barrettes de mémoire sont installées.

Indicateurs LED des barrettes DIMM
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Configuration du BIOS

Les réglages par défaut fournissent une performance optimale pour la stabilité du
systéme en conditions normales. Veillez a toujours garder les réglages par défaut
pour éviter d’ endommager le systéme ou tout probléme au démarrage, sauf si vous
étes familier avec le BIOS.

Important

e e BIOS est constamment mis a jour afin d’ offrir de meilleures performances
systéeme. Par conséquent, la description peut différer selon la version de BIOS utilisée
et n’ est donc donnée qu’ 4 titre de référence. Vous pouvez aussi vous référer a

[’ onglet Help [Aide) pour obtenir la description des fonctions du BIOS.

e [ es photos ne sont données qu’ 3 titre de référence et peuvent varier selon le produit
que vous achetez.

Entrer dans U interface Setup du BIOS

Pour entrer dans U interface Setup du BIOS, vous pouvez suivre ces deux méthodes :

e Pendant le démarrage, lorsqu’ apparait le message “Press DEL key to enter Setup
Menu, F11 to enter Boot Menu” sur U écran, veuillez appuyer sur la touche Suppr.

e Quand U ordinateur est déja en marche, vous pouvez utiliser |’ application MSI FAST
BOOT. Cliquez sur le bouton GO2BIOS puis sur OK. Le systeme redémarre et entre
dans U interface Setup du BIOS.

msSi ==+ scoT - X

Fast Boot oFF &3l

G0ZBI0S al

Cliquez sur GO2BIOS

Touches de fonction

F1: Aide générale

F2: Ajouter ou supprimer un élément favori

F3: Entrer dans le menu Favoris

Fé4: Entrer dans le menu de réglages du processeur
F5: Entrer dans le menu Memory-Z

Fé: Charger les réglages par défaut

F7: Alterner entre le mode avancé et le mode simplifié
F8: Charger le profil d’ overclocking

F9: Sauvegarder le profil d” overclocking

F10: Sauvegarder les modifications et réglages*

F12: Prendre une capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (au

format FAT/ FAT32 uniquement]).
Ctrl+F: Entrer dans la page de recherche
* Lorsque vous appuyez sur F10, une fenétre de confirmation apparait et fournit

U information de modification. Choisissez entre Oui et Non pour confirmer.
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Réinitialiser le BIOS

Il se peut que vous ayez besoin de récupérer les réglages BIOS par défaut pour
résoudre des problémes. Pour réinitialiser les réglages du BIOS, veuillez suivre U une
des méthodes suivantes :

e Allez dans le Setup du BIOS et appuyez sur Fé pour charger les réglages par défaut.
e Court-circuitez le cavalier Clear CMOS sur la carte meére.
Important

Assurez-vous que [’ ordinateur est éteint avant d’ effacer les données CMOS. Veuillez
vous référer a la section cavalier Clear CMOS pour en savoir plus sur la réinitialisation
du BIOS.

Mettre le BIOS a jour

Mettre le BIOS a jour avec M-FLASH
Avant la mise a jour :

Veuillez télécharger la derniére version de BIOS compatible a votre carte mére sur le
site MSI. Ensuite, veuillez sauvegarder le nouveau BIOS sur le lecteur flash USB.

Mettre le BIOS a jour :
1. Connectez le lecteur Flash USB contenant le profil & I ordinateur.
Appuyez sur la touche <Ctrl+F5> pendant le processus de POST.

2
3. Cliquez sur Yes (Oui) pour redémarrer le systeme et entrer dans le mode Flash.
4. Choisissez un profil BIOS pour commencer la mise a jour du BIOS.

5

Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.

Mettre le BIOS a jour avec Live Update 6
Avant la mise a jour :

Assurez-vous que le lecteur LAN est bien installé et que U’ ordinateur est correctement
connecté a internet.

Mettre le BIOS a jour :

1. Installez et lancez MSI LIVE UPDATE 6.

2. Choisissez BIOS Update (Mettre le BIOS a jour).
3. Cliquez sur le bouton Scan.
4

Cliquez sur U icone Download pour télécharger et installer la derniére version du
BIOS.

5. Cliquez sur Next (Suivant) et choisissez le mode In Windows. Ensuite, cliquez sur
Next (Suivant) et Start (Commencer) pour lancer la mise a jour du BIOS.

6. Une fois la mise a jour terminée, le systeme redémarrera automatiquement.
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EZ Mode (mode simplifié)

Le mode EZ vous fournit les informations basiques du systéme et vous permet
de configurer les réglages de base. Si vous souhaitez configurer les réglages du
BIOS, veuillez utiliser le mode Advanced en appuyant sur le switch Setup Mode
(Interrupteur de modes de réglages) ou la touche de fonction F7.

Interrupteur de Capture

modes de réglages Recherche

Interrupteur XMP d’ écran
©msicLicw aiof e Langue
© | 11 1 Wed 17jan, 2018 ™ 3.20 GHz

Temperature 2133 MHz femor Informations
cPU /e

018 DDR Vol du systeme

Barre priorité
100.00MHz de périphérique
démarrage

Ecran
d’ informations

M-Flash as Fq wan optionrom

Favoris avorites [« B Boutons de

Moniteur de Wardware Monior @ CPU Fon Fal Waring Conrol B 5105 LogRevew fonction

matériel

e Interrupteur XMP - cliquez sur le cercle intérieur pour activer ou désactiver le profil
XMP (Extreme Memory Profile). Cliquez sur le cercle extérieur pour choisir le profil
XMP. Cet interrupteur est seulement disponible si le profil XMP supporte le module de
mémoire installé.

e Interrupteur de modes de réglages - appuyez sur ce menu ou la touche F7 pour
commuter entre le mode avancé et le mode simplifié.

e Capture d’ écran - appuyez sur ce menu ou sur la touche F12 pour prendre une
capture d’ écran et la conserver dans le lecteur flash USB (lecteur flash USB au
format FAT ou FAT32 uniquement]).

e Recherche - cliquez sur cet onglet ou sur les touches Ctrl+F pour faire apparaitre
la page de recherche. Cette page vous permet de faire des recherche en utilisant les
noms des éléments du BIOS. Entrez le nom de U’ élément et vous le trouverez ensuite
dans la liste qui s’ affichera alors. Déplacez la souris sur un espace vierge et faites un
clic droit pour quitter la page de recherche.

Important

Dans la page de recherche, seules les touches de fonction Fé, F10 et F12 sont
disponibles.

® Langue - vous permet de choisir la langue du BIOS.

e Informations du systéme - montre la vitesse et la tension du processeur et de la
mémoire, la température du processeur et de la carte mere, le type de carte mére et
de processeur, la capacité mémoire, la version du BIOS et la date d’ installation.

e Barre priorité de périphérique démarrage - vous pouvez déplacer les icones dédiés
aux périphériques pour modifier la priorité au démarrage. Le sens de la priorité va de
gauche a droite.
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e Ecran d’ informations - cliquez sur les boutons CPU (Processeur), Memory
(Mémoire), Storage (Stockage), Fan Info (Info ventilateurs) et Help (Aide) a gauche
de la fenétre pour obtenir les informations respectives.

¢ Boutons de fonction - en cliquant sur leur bouton respectif, vous pourrez activer les
fonctions LAN Option ROM, M.2/ Optane Genie, HD audio controller, AHCI, RAID, CPU
Fan Fail Warning Control et BIOS Log Review.

® M-Flash - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu M-Flash qui fournit la
méthode de mise a jour BIOS & U’ aide d’ un disque flash USB.

® Moniteur de matériel - cliquez sur ce bouton pour faire apparaitre le menu Moniteur
de matériel qui vous permet de controler manuellement la vitesse des ventilateurs.

® Menu Favorites - appuyez sur la touche F3 pour entrer dans le menu Favoris. Il vous
permet de créer un menu BIOS personnalisé ol vous pourrez sauvegarder et accéder
a vos réglages favoris ou fréquemment utilisés.

= Default Homepage (page d’ accueil par défaut) - vous permet de choisir U un des
menus du BIOS (par exemple, Réglages, OC, etc.) comme page d’ accueil.

= Favorite 1 ~ 5 (Favoris 1 ~ 5) - vous permettent d’ afficher les menus de réglages
BIOS fréquemment utilisés ou les favoris sur une seule page.

= Ajouter les menus BIOS sur une seule page des favoris (Favoris 1~5)

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS, pas seulement dans le menu du
BIOS mais également sur la page de recherche.

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.
3. Choisissez une page de favoris et cliquez sur OK.
= Supprimer un parameétre du BIOS de la page des favoris

1. Déplacez la souris sur un élément du BIOS sur la page des favoris (Favoris

2. Faites un clic droit ou appuyez sur la touche F2.

3. Choisissez Delete (Effacer) et cliquez sur OK.
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Advanced Mode (mode avancé)

Appuyez sur le Setup Mode switch (interrupteur de modes de réglages) ou sur la
touche de fonction F7 pour commuter entre le mode simplifié et le mode avancé.

Interrupteur de Capture

Interrupteur XMP modes de réglages d’ écran Recherche
Langue
3.20 GHz
2133 MHz Information
I du systeme

Barre priorité
de périphérique

démarrage
SETTINGS
1
Sélection du Sélection du
menu BIOS ’ T/ DUV enu BIOS

MONITOR

BOAR
EXPLORER

Ecran de menu

e Interrupteur XMP/ Interrupteur de modes de réglages/ Capture d’ écran/ Langue/
Information du systéme/ Barre priorité de périphérique démarrage - veuillez vous
référer a la partie EZ mode pour plus de précision.

e Sélection du menu BIOS - les options suivantes sont disponibles :

= SETTINGS (Réglages) - permet de personnaliser les paramétres du chipset et du
démarrage des périphériques.

= 0C - permet d’ ajuster la fréquence et la tension. L’ augmentation de la fréquence
peut améliorer les performances.

= M-FLASH - permet de mettre le BIOS a jour avec un lecteur flash USB.
= 0C PROFILE - permet de gérer les profils d’ overclocking.

= HARDWARE MONITOR (Moniteur de matériel) - permet de régler la vitesse des
ventilateurs et de surveiller la tension du systeme.

= BOARD EXPLORER - fournit des informations sur les périphériques installés sur
la carte mere.

e Ecran de menu - affiches les menus de réglages BIOS et les informations a
configurer.
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0C Menu (menu overclocking)

Ce menu est destiné aux utilisateurs avancés souhaitant overclocker leur carte mere.

0C Explore Mode [Normal]

CPU Ratio Auto

SETTINGS

fset When Running AVX fAuto]
Auto

Auto

Use USB to flash BIOS

UIO Voltage
M-FLASH DRAM Voltage

Important
e |’ overclocking manuel du PC n’ est recommandé que pour les utilisateurs avancés.

e [’ overclocking n’ est pas garanti et une mauvaise manipulation peut rendre nulle
votre garantie et sévérement endommager votre matériel.

» 0C Explore Mode [Normall
Active ou désactive le mode Normal ou Expert des réglages OC.

[Normal] Fournit les réglages OC standards dans les réglages BIOS.

[Expert] Fournit les réglages OC avancés pour les utilisateurs avancés et a
configurer dans les réglages BIOS.

Remarque : Nous utilisons le symbole * pour indiquer les réglages OC du mode
Expert.

» CPU Ratio Apply Mode [All Core]*
Régle le mode d’ application en cours pour le ratio (ou multiplicateur du processeur).
Ce menu n’ apparait que si le processeur installé est compatible avec Turbo Boost.

[All Core] Active le parameétre CPU Ratio. Tous les coeurs du processeur
fonctionnent avec le méme ratio, paramétré dans CPU Ratio.

[Per Core] Active le Core X X of X xxxx MHz. Régle le ratio de chaque coeur CPU
séparément.

[Turbo Ratio] Active le X-Core Ratio Limit. Cette option n’ apparait que si le
processeur installé prend cette fonction en charge.

» X-Core Ratio Limit [Auto]*

Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de coeurs actifs. Ce
menu n’ apparait que lorsque CPU Ratio Apply Mode est mis en Turbo Ratio.

» Adjusted CPU Frequency
Montre la fréquence ajustée du processeur. Fonctionne en lecture seule.
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» Core X X of X xxxx MHz [Auto]*

Permet de définir le ratio du processeur pour différent nombre de coeurs actifs. Ce
menu n’ apparait que lorsque CPU Ratio Apply Mode est mis en Per Core.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

Définit une valeur de décalage pour réduire le ratio du coeur CPU. Cela est utile
pour la dissipation de chaleur lors de U’ exécution du jeu d’ instruction AVX. Mis en
Auto, le BIOS configure ce réglages automatiquement. Ce menu apparait lorsque le
processeur installé prend cette fonction en charge.

» Ring Ratio [Auto]

Définit le ratio Ring (soit du cache du processeur). La gamme de valeurs valides
dépend du processeur installé.

» Adjusted Ring Frequency
Montre la fréquence Ring modifiée. Fonctionne en lecture seule.

» GT Ratio [Auto]

Regle le ratio de la puce graphique intégrée. La gamme de valeur valides dépend du
processeur installé.

» Adjusted GT Frequency

Montre la fréquence de la puce graphique intégrée modifiée. Fonctionne en lecture
seule.

» Misc Setting*

Appuyez sur les touches Entrée et + ou - pour ouvrir ou fermer les 2 parametres
suivants, relatifs aux fonctionnalités du processeur.

» EIST [Enabled]*
Active ou désactive la technologie Enhanced Intel® SpeedStep Technology.

[Enabled] Active la technologie EIST pour ajuster la tension du processeur et
de la fréquence du cceur de maniere dynamique. Cela diminue la
consommation d’ énergie et la production de chaleur moyennes.

[Disabled] Désactive EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*
Active ou désactive Intel® Turbo Boost. Ce menu apparait lorsque le processeur
installé prend cette fonction en charge.

[Enabled] Active la fonction d’ augmentation automatique des performances
du processeur afin de dépasser la limite définie lorsque le systéeme
exige un niveau de performances plus élevé.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

La technologie d’ overclocking X.M.P. (Extreme Memory Profile) permet un
overclocking par U intermédiaire du module de mémoire. Activez la technologie XMP
ou sélectionnez un profil de module de mémoire pour overclocker la mémoire. Ce
menu est seulement disponible si vous disposez de modules de mémoire prenant en
charge la technologie XMP.
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» DRAM Reference Clock [Autol*

Définit la valeur d” horloge de référence de la mémoire. La gamme de valeur valide
dépend du processeur installé. Ce menu est seulement disponible si le processeur
installé supporte cette fonction.

» DRAM Frequency [Auto]

Définit la fréquence de la mémoire. Veuillez noter que les résultats de U’ overclocking
ne sont pas garantis.

» Adjusted DRAM Frequency
Affiche la fréquence ajustée de la mémoire. Fonctionne en lecture seule.

» Memory Try It ! [Disabled]

Memory Try It! permet d’ améliorer la compatibilité ou les performances en optimisant
les préréglages de la mémoire.

» DRAM Timing Mode [Link]
Choisit le mode de latences mémoire.

[Link] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour tous les canaux
de mémoire.

[UnLink] Ceci vous permet de configurer les latences DRAM pour chaque canal
de memoire.

» Advanced DRAM Configuration

Appuyez sur la touche Entrée pour entrer dans le sous-menu. L’ utilisateur

peut régler la synchronisation de mémoire de chaque barrette de mémoire. Le
systeme peut étre instable ou peut ne plus redémarrer apres le changement de la
synchronisation de la mémoire. Dans ce cas-1a, veuillez effacer les données CMOS

et remettre les réglages par défaut (référez-vous a la section cavalier/ bouton Clear
CMOS pour effacer les données CMOS et entrez ensuite dans le BIOS pour charger les
réglages par défaut).

» Memory Fast Boot [Auto]*
Active ou désactive U initialisation et le test de la mémoire a chaque démarrage.

[Auto] Ce réglage est automatiquement configuré par le BIOS.

[Enabled] La mémoire imitera complétement U archive de la premiére initiation
et la premiére formation. La mémoire n’ est ensuite plus initialisée ni
testée au moment du démarrage, de facon a accélérer le démarrage du
systeme.

[Disabled] La mémoire est initialisée et testée a chaque démarrage.

» CPU Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives au processeur. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.

» DRAM Voltages control [Auto]

Permet de définir les tensions relatives a la mémoire. En mode Auto, le BIOS
configure ces tensions automatiquement. Vous pouvez également les paramétrer
manuellement.
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» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

Active ou désactive les messages d’ alerte systéme au démarrage suite au
remplacement du processeur ou de la mémoire.

[Enabled] Le systéme montre un message d’ alerte pendant le démarrage et vous
devez charger les réglages par défaut pour les nouveaux périphériques.
[Disabled] Désactive cette fonction et garde les réglages BIOS actuels.

» CPU Specifications

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche les
caractéristiques du processeur installé. Vous pouvez également accéder a ce sous-
menu a tout moment en appuyant sur la touche [F4]. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Technology Support

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les principales fonctions et technologies prises en charge par le processeur
installé. Fonctionne en lecture seule.

» MEMORY-Z

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche tous
les réglages et timings de la mémoire installée. Vous pouvez également accéder a ce
sous-menu a tout moment en appuyant sur la touche [F5].

» DIMMA1/A2/B1/B2 Memory SPD

Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu. Ce sous-menu affiche
les caractéristiques de la mémoire installée. Fonctionne en lecture seule.

» CPU Features
Appuyez sur la touche Entrée pour accéder au sous-menu.

» Hyper-Threading [Enabled]

La technologie d” hyper-threading traite chaque cceur processeur comme un
processeur logique indépendant doté de ses propres données et permet de les
faire fonctionner de maniere simultanée. Ainsi, les performances systeme sont
grandement améliorées. Cette fonction ne sera utilisable que si le processeur
installé y est compatible.

[Enable] Active la technologie Intel Hyper-Threading.
[Disabled] Désactive la fonction si le systéme n’ y est pas compatible.

» Active Processor Cores Control [All]
Vous permet de choisir le nombre des coeurs actifs.

» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Active ou désactive la valeur CPUID maximum.

[Enabled] Le BIOS limite la valeur maximale d’ entrée de CPUID pour
contourner le probléme de démarrage avec un systéeme
d’ exploitation ne prenant pas en charge le processeur doté d'une
valeur CPUID plus élevée.

[Disabled] Utilise la valeur maximale d’ entrée de CPUID actuelle.
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» Intel Virtualization Tech [Enabled]
Active ou désactive la technologie Intel Virtualization.

[Enabled] Active la technologie Intel Virtualization et autoriser une plate-
forme visant a faire fonctionner plusieurs systémes d’ exploitation
dans des partitions indépendentes. Le systeme peut fonctionner
virtuellement comme des systémes multiples.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Intel VT-D Tech [Disabled]
Active ou désactive la technologie Intel VT-D (Intel Virtualization for Direct I/0).

» Hardware Prefetcher [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel (MLC Streamer prefetcher).

[Enabled] Permet au prefetcher matériel d’ acquérir automatiquement les
données et les instructions dans le cache L2 de la mémoire pour
ajuster les performances du processeur.

[Disabled] Désactive le prefetcher matériel.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
Active ou désactive le prefetcher matériel du processeur (MLC Spatial prefetcher).

[Enabled] Active le prefetcher de la ligne de cache adjacente pour réduire le
temps de latence et ajuster les performances dans | application
spécifique.

[Disabled] Active seulement la ligne de cache exigée.

» CPU AES Instructions [Enabled]

Active ou désactive le support CPU AES (Advanced Encryption Standard-New
Instructions). Ce menu apparait si le processeur prend cette fonction en charge.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]
Active ou désactive la fonction de régulation adaptative de la température du
moniteur Intel pour protéger le processeur contre la surchauffe.

[Enabled] Ralentit U horloge du cceur processeur lorsque sa température
dépasse la température du régulateur adaptatif.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» Intel C-State [Auto]

Activez ou désactivez Intel C-state. Intel C-state est une technologie de gestion
d’ alimentation du processeur définie par U’ interface ACPI.

[Auto] Ce réglage est configuré automatiquement par le BIOS.

[Enabled] Détecte quand le systeme est inactif et réduit en conséquence la
consommation d’ énergie du processeur.

[Disabled] Désactive cette fonction.

» C1E Support [Disabled]

Active ou désactive la fonction C1E pensée pour économiser U’ énergie. En effet, le
systéme d’ exploitation envoie une requéte au processeur pour le forcer & s’ arréter.
Ce menu apparait lorsque Intel C-State est activé.

[Enabled] Active la fonction C1E pour réduire la fréquence et la tension du
processeur et visant & économiser ' énergie quand le systéme est
éteint.

[Disabled] Désactive cette fonction.
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» Package C-State limit [Auto]

Ce menu permet de choisir un mode C-state du processeur pour économiser
U’ énergie lorsque le systéme est en veille. Ce menu apparait lorsque la fonction
Intel C-State est activée.

» CFG Lock [Enabled]

Verrouille ou déverrouille la fonction MSR 0xE2[15], CFG lock bit.
[Enabled] Verrouille le CFG lock bit.

[Disabled] Déverrouille le CFG lock bit.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d’ alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une longue période et en mode Turbo Boost.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]
Définit la durée d’ utilisation de la fonction Long Duration Power Limit (W).

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]

Définit le niveau d’ alimentation maximum que le TDP (enveloppe thermique) du
processeur peut supporter sur une courte période et en mode Turbo Boost.

» CPU Current Limit (A) [Autol

Définit le niveau d’ alimentation maximum du package du processeur en
mode Turbo Boost. Lorsque cette valeur est supérieure a une valeur définie,
le processeur réduit automatiquement la fréquence du coeur pour réduire la
consommation d’ énergie.

» FCLK Frequency [Auto]
Définit la fréquence du signal d’ horloge pour mettre sous en tension t6t. Une
fréquence FCLK réduite peut vous aider a conserver une fréquence de base élevée.

» DMI Link Speed [Auto]

Définit la vitesse de U’ interface DMI (Direct Media Interface), qui relie la partie
Northbridge de la carte a la partie Southbridge.

» SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
Active ou désactive Intel SGX.
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Informations sur les logiciels

Veuillez vous référer au site www.msi.com pour télécharger et mettre a jour les
derniers utilitaires et pilotes.

Installer Windows® 10

1.

2.
3.
4

o

7.

Allumez U ordinateur.
Insérez le disque de Windows® 10 dans le lecteur optique.
Appuyez sur le bouton Restart du boitier de |’ ordinateur.

Appuyez sur la touche F11 pendant le POST (Power-0n Self Test] du systeme pour
entrer dans le menu Boot Menu.

Choisissez le lecteur optique du Boot Menu.

Appuyez sur n” importe quelle touche lorsqu’ apparait le message [Press any key
to boot from CD or DVD].

Suivez les instructions a U’ écran pour installer Windows® 10.

Installer les pilotes

1.
2.
3.

6.
7.

Allumez U ordinateur sous Windows® 10.
Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.

L’ outil d” installation apparait automatiquement. Il trouvera et listera tous les
pilotes dont vous avez besoin.

Cliquez sur le bouton Install.

L’ installation des pilotes commence. Une fois terminée, il vous sera demandé de
redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.

Installer les utilitaires

Avant d’ installer les utilitaires, il faut compléter U installation des pilotes.

Cal O A o e

N

Insérez le disque MSI® Driver Disc dans le lecteur optique.
L’ outil d” installation apparait automatiquement.

Cliquez sur U onglet Utilities.

Choisissez les utilitaires que vous voulez installer.

Cliquez sur le bouton Install.

L installation des utilitaires commence. Une fois terminée, il vous sera demandé
de redémarrer.

Cliquez sur le bouton OK pour terminer.
Redémarrez votre ordinateur.
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Be3onacHoe Ucnosib3oBaHue NpoayKuuu

© KOMMOHEHTbI, BXOASLLME B KOMMIEKT MOCTABKMU MOTYT BbITb NOBPEXAEHbI
CTaTUYeCKMM 3/1eKTPUYECTBOM. [}N1sl ycnewHoi cbopku KomMbioTepa,
noxanymncra, cnefynute yKasaHusm Huxe.

e Y6epgmnTech, YTO BCE KOMMOHEHTbI KOMMbIOTEPA MOAK/IOYEHb! JO/KHBIM
obpa3om. OcnabneHHble COeAUHEHMSI KOMMOHEHTOB MOTYT NMPUBECTU KaK K C60M
B paboTe, TaK U NoMHOW HePaboTOCNOCOBHOCTM KOMIbOTEpPa.

® YT06bI N36€XKaTb MOBPEXAEHU KOMMOHEHTOB N1aThbl BCErAa AepXuTe ee 3a
Kpasi.

e [Tpy c6OpKe KOMbIOTEpPA PEKOMEH/YETCS M0Ib30BATLCS 3EKTPOCTATUYECKUM
6pacsieTom. B cnyyae, ecniv 3To HEBO3MOXHO, nepep paboToi ¢ niaTon CHUMKUTE
3N1EeKTPOCTATUHECKUIA 3apsif, CO CBOETO TeNa, MPUKOCHYBLUMCH K MeTaINYeCKOMy
npegmery.

e B ciiyyae, ecnv MaTepuHCKas narta He yCTaHOB/EeHa B KOPMYC, XpaHuTe ee B
aHTMCTaTUYeCKOW YNaKoBKe UM Ha aHTUCTaTUYECKOM KOBPUKe.

e [lepep BKIOYEHMEM KOMMbIOTEPA YOEANTECH, YTO BCE BUHTbI KPernaeHus v
APYrue MeTanan4yeckne KOMNOHEHTbI Ha MaTePUHCKON NaaTe U BHYTPU Kopryca
HafeXHo 3aPnKCUPOBaHbI.

* He BK/IlOYalTe KOMMbIOTEP, €CN COOpKa He 3aBepLleHa. 3TO MOXET NPUBECTH K
MOBPEXAEHNIO KOMMOHEHTOB, a TaKXKe TPaBMUPOBAHWIO NOIb30BaATENS.

e EC/1M BaM Hy)XXHa NoMmolLLb Ha ftoboM 3Tane cbopKu KoMMnbioTepa, NoXxanyncra,
obpaTtuTech K cepTUdULMPOBAHHOMY KOMMbIOTEPHOMY CMELMANNCTY.

e Bcerga Bblk/tOYaliTe NUTaHWE M OTCOEAUHSAWTE LWHYP NMUTAHWUS OT
3NEeKTPUYECKON PO3ETKM Nepef YCTaHOBKOM UK yaaneHnem ntoboro
KOMMOHEeHTa KoMMbloTepa.

e CoxpaHuWTe 3TO PYKOBOACTBO /151 CMIPaBKU.
* He gonyckaliTe BO3eCTBUS Ha MaTEPUHCKaYO NAaTy BbICOKOMW BAAXHOCTU.

e [lepep TeM Kak NMOAKNOYUTbL BNOK NUTaHWS KOMMbIOTEPA K 31EKTPUYECKON
po3eTke ybeamnTech, YTO HaNpsHKeHNe 3NeKTPOCETH COOTBETCTBYET HaMPSHKEHUIO,
yKa3aHHOMY Ha 6/10Ke NUTaHus.

e Pacnonaraite WHyp NMTaHUs Tak, 4TOObl HA HEro He MO HACTYNUTb JIIOAM.
He cTaBbTe Ha WHYpP NUTaHWUS HUKAKKX NPEAMETOB.

L4 Heo6xo,q|/|Mo Y4nTbIBaTb BCE NpefoCcTepexeHna U npegynpexaeHunsa,
YKa3aHHble Ha MaTepUHCKOM nnaTe.

¢ [py BO3HWKHOBEHWM 1060 13 NMepeyvnclieHHbIX HUKe CUTyaumin obpatuTech B
CEePBUVCHBIV LEHTP AJ15 MPOBEPKM MaTEPUHCKOW MAaThi:

- nOHa,anMe XKNAKOCTU BHYTPb KOMMNbHOTEPA.
- MaTepI/IHCKaFI nnata nogseprnacb BO3,U,EVICTBVHO Bnaru.

= MaTepuHCKasa nnata He pa60TaeT AO0J/DKHbIM o6pa30M NN HEBO3MOXHO
HanaguTb ee pa60Ty B COOTBETCTBUMN C PYKOBOACTBOM MOJSIb30BaTeNA.

= MaTepuHCKas naata noay4nna NoBpexgeHns npu najeHum.
= MaTepuHCKas nnaTa MeeT siBHble MPU3HAKN NOBPEXAEHNS.

® He XxpaHUTe MaTepPUHCKYI0 MaaTy B MeCcTax ¢ TemrnepaTtypoi Bbiwe 60 °C (140 °F),
TaK KaK 3TO MOXET NMPUBECTM K ee NMOBPEXAEHUIO.
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TeXHUYeCKue XapaKTepucTUKM

e [lopaepxka npoueccopos Intel® Core™ 8-oro

Mpoueccop nokoneHns, Pentium® Gold u Celeran® gns coketa LGA1151

Yuncer Intel® H370/ B340

e /x cnoTa namsTn DDR4 ¢ nopgaepxkoi fo 646

e Moapaepxka namaTy DDR4 2666/ 2400/ 2133 My
e [1ByxKaHaNbHas apxnTeKTypa

TG e [logaepxka non-ECC UDIMM namsatn

e Moppepxka Intel® Extreme Memory Profile (XMP)

* Moxanyiicta, o6paTuTech www.msi.com s NONYYEHUS JONONHUTENbHOW
MHGbOPMaLMKN O COBMECTUMbIX NAMSTH.

e 2x cnoTa PCle 3.0 x16 (mopaepxkKa pexuma x16/ x4)*

Cnotbl ® 3x cnota PCle 3.0 x1

paclimpeHun
* Cnot PCI_E3 6yaeT HefocTyneH npu ycaHoBke Mogyns M.2 PCle SSD B

pasbeme M2_2.

e 1x nopT HDMI™ 1.4, C NOAAEPKKOM MaKCHMAIbHOTO
BcTpoeHHas paspeuleHmns 4096x2160@300L,

rpaguka e 1x nopT DisplayPort 1.2, ¢ NOAAEPXKOM MaKCUMaNbHOMO
paspeweHns 4096X2304@600,

Nopaepyxka Multi-
GPU

e [logaepxka TexHonoruu 2-Way AMD® CrossFire™

Yuncer Intel® H370/ B360
® 6x MOPTOB SATA 6I'6/c*
e 2x pa3bema M.2 (Kntoy M)

= Pasbem M2_1 nogpepxunsaet Hakonutenn PCle 3.0
x4 1 SATA 6I6/c, a TaKkKe HaKONWUNTeNun 2242/ 2260/
2280/ 22110 *

= Pasbem M2_2 nopgpepxunsaet Hakonutenu PCle 3.0
x4, 2242/ 2260/ 2280

= MamsiTb Intel® Optane™ coBMecTMMa C N0ObIM
paszbemoM M.2 (H370)

MopknioyeHue
HakonuTeneu

= [MamsTb Intel® Optane™ TO/IbKO COBMeCTMMa C
pasbemom M2_2 (B360)
* MopT SATA2 6yfeT HefloCTyMNeH Npu ycTaHoBKe Moayns M.2 SATA SSD B
pasbeme M2_1.

** [leped UCNoNb3oBaHMeM Moayel NamaTu Intel® Optane™ ybeanTech, YTO
npansepsbl 1 BIOS 6bi11 06HOB/IEHbI A0 NOCNe[HelN Bepcuu ¢ Be6-caiTa MSI.

Mpoao/mKeHMe Ha CieaytoLLeit cTpaHuLe
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Mpoao/mKeHme C npeaplayLeit CTPaHuLbl

Yuncer Intel® H370
e [logaepxka RAID 0, RAID 1, RAID 5 1 RAID 10 gns
HakonuTenen SATA

e Mopaepxka RAID 0 1 RAID 1 gns Hakonutenemn M.2
PCle*

* RAID MaccvB Ha HakonuTensix M.2 PCle MOXeT 6bITb CO3[aH C MOMOLLbIO
M.2/ Optane Genie.

e KoHTponnep Intel® H370/ B360

= 3x nopta USB 3.1 Gen2 (SuperSpeed USB 10 I'6/c] (1
nopTt Type-A 1 1 nopT Type-C Ha 3agHen naHenw, 1
nopt Type-C AOCTyNeH Yepe3 BHYTPEHHME pa3beMbl
USBI

= 4x nopTa USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) gocTynHbl
Yyepes BHYTpeHHMe pasbembl USB (H370 GAMING PRO
CARBON]

= 2x nopTa USB 3.1 Gen1 (SuperSpeed USB) gocTynHbl
yepes BHYTpeHHMe pa3bembl USB (B360 GAMING PRO
CARBON]

= 6x nopToB USB 2.0 (High-speed USB) (2 nopTa
Type-A Ha 3afHel naHenu, 4 nopTa LOCTYMHbI Yepes
BHYTpPeHHMe pa3bembl USB)

e KoHTponnep ASMedia® ASM1074

= 4x nopta USB 3.1 Gen (SuperSpeed USB] Type-A Ha
3afHel naHenu

e Realtek® ALC1220 Codec
e 7.1-kaHanbHbIN High Definition Audio

e NMoppepxka Bbixoga S/PDIF-out

1x TMrabuTHbIN ceTeBoOl KOHTpOAEp Intel® 1219-V

® 1X KOMBUHVPOBaHHbIN NOPT PS/2 KNaBuaTypbl/ MblLY
® 2x nopTa USB 2.0 Type-A

® 1x nopT DisplayPort

® 1x nopt USB 3.1 Gen2 Type-A

Pa3beMbl 3agHeii e 1x nopT USB 3.1 Gen2 Type-C

naHenu e 4x nopTa USB 3.1 Gen1 Type-A

® 1x noptT HDMI™

e 1x nopT LAN (RJ45)

® 5x ayanopasbemos OFC

® 1x oNTMYecknin pasbvem S/PDIF-0UT

MpogomKkeHne Ha cneayrolLeil CTpaHuLe
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Mpoao/mKeHme C npeaplayLeit CTPaHuLbl

® 1x 24-KOHTAKTHbIN pa3beM nuTaHus ATX

® 1x 8-KOHTAKTHbIN pa3beM NuTaHus ATX 12B
® 6x pa3beMoB SATA 6I6/c

® 1x pasbem USB 3.1 Gen 2 Type-C

¢ 2x pa3beMa USB 3.1 Gen (Mopaepxka 4-x
LONONMHUTENbHBIX MOpToB USB 3.1 Gen1) (H370 GAMING
PRO CARBON]

¢ 1x pasbeM USB 3.1 Gen (Moagepxka 2-x
AONONHMUTENBHbIX MopToB USB 3.1 Gen1) (B360 GAMING
PRO CARBON)

® 2x pazbeMa USB 2.0 (MogaepxKa 4-X LONONHUTENbHbIX
nopToB USB 2.0)

Pasbembl Ha ® 1X 4-KOHTaKTHbIN pa3beM BEHTUASTOPa npoLeccopa
nnate o

® 1x 4-KOHTaKTHbIN pa3beM Water Pump

® 5X 4-KOHTaAKTHbIX Pa3beMOB BEHTUNATOPA CUCTEMbI
® 1x ayaMopasbeM nepegHei naHenu

® 2x pa3bema rnepefHen naHenu

® 1x pa3beMm NeHTbl 5050 RGB LED 12B (JRGB1)

¢ 1x pa3bem RGB cBeToanogHas neHta WS2812B (5B) ¢
NHAMBUAYaNbHOW agpecaymenn (JRAINBOW1)

® 1x pa3beM CORSAIR (JCORSAIR1)
® 1x pa3bem moayna TPM
® 1x pasbeM JaTymKa OTKPbITUS Kopnyca

® 1x fpKamrep O4UCTKKU AaHHbIX CMOS

KoHTponnep
BBOAA-BbIEOAA NUVOTON NCT6797

e OnpepeneHune TemrnepaTypbl NPOLLECcCOPa/CUCTEMBI

e OnpegeneHve CKOPOCTU BEHTUASATOPOB NpoLeccopa/
cucTeMbl

* YNpaB/ieHne CKOPOCTbIO BEHTUIITOPOB npoueccopa/
cucTeMbl

AnnapaTtHbi1
MOHUTOPUHF

o ATX dopMm-cakTop

L EC TS © 12 x 9.6 aroiima (30.4 x 24.3 cu)

® 1x 128 M6 3w

e UEFI AMI BIOS

e ACPI 6.1, SM BIOS 2.8

® MynbTUA3bIYHbIM UHTepdenc

MapameTpbi BIOS

Mpoao/mKeHMe Ha cieaytolLei cTpaHuLe
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Mpoao/mKeHme C npeaplayLeit CTPaHuLbl

e [IpaliBepbl

° APP MANAGER

e SUPER CHARGER

¢ COMMAND CENTER

e LIVE UPDATE 6

¢ SMART TOOL

¢ RAMDISK

e FAST BOOT

NporpammHoe *X-BOOST

obecnedenue * DPC LATENCY TUNER

° GAMING APP

© MYSTIC LIGHT

© GAMING LAN MANAGER

® Nahimic Audio

¢ Open Broadcaster Software (0BS)
e CPU-Z MSI GAMING

e Intel® Extreme Tuning Utility

® Google Chrome™, Google Toolbar, Google Drive

e Norton™ Internet Security Solution

* Ayano
= Audio Boost 4
= Nahimic 2.5
= Voice Boost

e CeTb

IKCKJ/I3UBHbIE
byHKLUM

= GAMING LAN c KoHTposninepom Gaming LAN Manager
® Hakonutenb

= Twin Turbo M.2
® BeHTUpPATOP

= Pump Fan

= GAMING Fan Control

Mpoao/mKeHMe Ha CeaytoLen cTpaHmLe

6 TexHuueckue xapaKTepUCTUKM



Mpoao/mKeHme C npeaplayLeit CTPaHuLbl

e /lHOnKaTop
= Mystic Light
= Mystic Light Extension (RAINBOW])
= Mystic Light Extension (RGB)
= Mystic Light Extension (CORSAIR)
= Mystic light SYNC
= EZ DEBUG LED
e 3awmTa
= M.2 Shield (Tonbko ans H370)
= PCI-E Steel Armor
® [IpON3BOAUTENIBHOCTb
= Multi GPU - CrossFire Technology
JKCKNIO3NBHbBIE * DDR4 Boost
byHKLUU = USB ¢ uHTepdeiicom Type A+C
= Intel Turbo USB 3.1 Gen2
e CTabunbHOCTb
= 7000+ Quality Test
VR
= VR Ready
e OlyLieHre NrpoKoB
= GAMING HOTKEY
= GAMING MOUSE Control
*BI0S
= Click BIOS 5
e CepTudrkaums
= GAMING Certified

TexHn4yecKkune xapakTepuncTukm pasbema JCORSAIRT

MakcumanbHoe KONM4ecTBo

NoppepxxuBaemblie npoayKTbl CORSAIR RGB NOAK/IOYEHHBIX YCTPOICTE

RGB cBeTogmoaHbie nonocol Lighting PRO 20

BeHTunsTopsl HD ¢ RGB cBeTOAMOLHON NOACBETKON | 6

BeHTunsaTopbl SP ¢ RGB cBeTOAMOAHOW NOACBETKON | 6

BeHTunaTopsbl LL ¢ RGB cBETOAMOAHOM NOACBETKOW | 6

TexHUYeCKUE XapaKTePUCTUKMN
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3apHAA NaHeIb NOPTOB BBOAA/ BbIBOAA

USB 3.1 Gen2

DisplayPort

==

usB

3.1 Genl

I'Ioanlnl Aygvo

[
GS)

==
=
=

OXC
OXC

=

LAlN
ik
==

USB 2.0

MopakntoyeHue/ Pabota
MHAMKaTopa

CocTosiHue

Onucanue

USB 3.1 Gen2
Type-C

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

OonTtuyeckui S/PDIF-0ut

USB 3.1 Gen'

V=

READY

Tabnuua cocTosHU MHAUKaTopa nopta LAN

Eﬁj

CocTosiHne

CKOpOCTb Nepepayun faHHbIX

OnucaHue

Bbikn. He nogkntoveH
XKentoiii MopkntoyeH
Mwuraet Mepepaya AaHHbIX

KoHdurypauus noptoe Ayauo

L@@

OC
@mc

BbIK/I. 10 M6UT/C noakntoueHue
3eneHbii 100 M6MT/c nogkntoYeHve
OpatxeBblit | 1T6UT/c noaknoYeHre

MopTel Ayano

BbIX0g LeHTpanbHo
KONoHKK/ cabydepa

TblNOBbIE KONOHKM

JNIuHenHbIi Bxoa/ Bbixog,

60OKOBbIX KOTOHOK

JInHenHbIN Bbixod/ Bbixog,
(PPOHTA/IbHBIX KOJIOHOK

MuKpPOdOHHbIN BXOA

(@: nogkntoyeH, MycTo: He MoAK0YEH)

8 3apHsas naHenb nopToe BBOAA/ BbIBOAA



MeHep)xep Realtek HD Audio

Mocne yctaHoBKK gpaliBepa Realtek HD Audio, B CUCTEMHOM Tpee NosIBUTCS
3Ha4yoK Realtek HD Audio Manager. [1a)<Abl LLIe/IKHUTE MO 3HAYKYy A/15 3anyCcKa
NPUNOXKEHNUS.

Bbibop
yCTpoicTBa
PacwwupeHHbie
HaCTpoOnKM
ANALOG
Back Panel
Reset
T Mete CocTosiHne
[lononHutenbHblie Meter pasmenon
3hdeKTbl = : - Front Panel
DIGITAL
Ilt/laoc;'e(E;Tb Hactpoiku
P MNOAKYEHNI

|_ Mpodunu

¢ BbI6Op YCTPOICTBA - N03BO/MSAET BbIGPATh MCTOYHUK ayAMO BbIXOAA Y U3MEHUTH
COOTBETCTBYHOLME NapaMeTpbl. OTMeYeHHOe YCTPONCTBO byeT NCNONb30BaTbCs
Mo YMOJTYaHWI0.

e lononHuTeNbHble 3¢heKTbl - 3TO CMUCOK OMNLMIA MO HACTPOIKE 3BYKOBbIX
3(bheKToB A5 BXOLHOTO U BbIXOAHOIO CUrHAIa ayAno YCTPOMCTBa.

® MacTep-rpoMKOCTb - perynnpyeT rpoMKOCTb v 6anaHc NpaBoii 1 ieBow
KOJIOHOK, MOAK/IOYEHHbIX K NepefHen Unu 3agHei naHenu.

¢ Mpochunu - NO3BONSAIT NEPEKIYATLCA MEXAY Pa3NNYHbIMU NPODUASAMN.

e PacluMpeHHble HaCTPOMKM - o6ecneynBatloT paboTy C ABYMsi HE3aBUCUMbIMY
noToKamu ayfuo.

e CocTosIHME pPa3beMOB - 0OTo6paXkaeT BCe YCTPOMCTBa BOCMPOU3BEAEHUS 1
3anuncu, NOAKMOYEHHbBIE K KOMMBIOTEPY.

© HacTpoIKM NOAKNIOYEHUIN - HACTPANBAIOT NapaMeTpbl MOAKMOYEHNS.

ABTOMaTMYeCKoe BCNn/biBaloLliee ANanorosoe oKHO

Mpu NOAKNIOYEHNIN YCTPOMCTBA K pa3beMy ayAno NOSBUTCA [MaNoroBoe OKHO €
npocbboil NOATBEPANTL NOAKIIOYEHHOE YCTPONCTBO.

External audio device detected
! fio experience please

In or
elect

Line In

Front Speaker Out

Rear Speaker Out

Kaxxgbli1 pa3bem COOTBETCTBYET ero HacTPOoiKaM Mo YMOYaHMI0, KakK MoKa3aHo
Ha crieflytoLLen cTpaHuLe.

3apHssA NaHenb NOpTOB BBOAA/ BbiBOAA



MopkniouyeHne HaYLUIHUKOB U MUKPOdOHa

00

-@—@j

MopaK/loYeHne BHELLHEro cTepeo ycunutens (KosIoHoK)

AUDIO INPUT |
o 0%
O Or
C Emo

MogkoyeHne 3ByKOBOM CUCTEMbI 7.1

AUDIO INPUT ] ]
(ml:l:m- Fo e
Rear  Front
Side  Center/
Subwoofer @
== 1D -
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KoMNoHeHTbl MaTEPUHCKOU N/aTbl

DIMMA1

DIMMA2
DIMMB1
DIMMB2

SYS_FANI1

CPU_FAN1

MpoueccopHbIi
cokeT

CPU_PWR1

EHA | E—— PUMP_FANI
E1 [ [ JCORSAIRT
[B—— svs_Fan2

— ATX_PWR1

— SYS_FAN3

— JUSBS

M2_1

JBAT1

PCI_E1

. JUSB4

— SATAV1A2

PCI_E2 —
— SATAV3AL

PCI_E3

— SATAVS5A6

PCI_E4 — M2 2

PCI_E5 i

—— JFP1

JRAINBOW1 JusB3
SYS_FAN5| JTPM1

SYS_FAN4

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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MpoueccopHbIN COKET

PaccTtosiHue OT LeHTpa
npoueccopa go 6anxanwero
cnorta DIMM.

50.77 MM

Mpoueccop LGA 1151

Ha noBepxHocTu npoueccopa
LGA 1151 nmetrotcsa ase BbIeMKU
1 30/10TOM TPEYrONIbHUK /15 UL Ef L
NPaBUIbHON YCTAHOBKM NpoLeccopa
OTHOCUTENbHO NOLECCOPHOro COKeTa
MaTepUHCKOM MaaTbl. 30/10TOM
TpeyrofibHWUK yKa3blBaeT Ha KOHTAKT 1.

\
A BHumaue! _@

e [lepes yCTaHOBKOWU Mau 3aMeHOU npoLeccopa, Heobxo4MMO OTKAOYUTb Kabesb
MUTaHUS.

* [Toxxanyricta, COXpaHUTE 3aLYNTHYHO KPbILIKY MPOLECCOPHOro COKeTa rnocse
yCTaHOBKM npoueccopa. /lobble BO3MOXHbIe rapaHTUiiHbIe C/lyYau, CBsI3aHHbIe C
paboTori MaTepuHCKo naathl, MSI® 6yaeT paccMaTpuBaTh TO/IbKO, MPU HAIMYUU
3aLYMTHOM KPBILIKU Ha MPOLECCOPHOM COKETE.

e [pu ycTaHoBKe rpoueccopa 0653aTe/IbHO yCTaHOBUTE MPOLECCOPHbIL
Kynep. Kynep, npeacraBnsiowmii cobori CMCTEMY OXIaXaeHNs npoLeccopa,
npepoTBpalyaeT neperpes u 06ecneynBaeT cTabuabHyto paboTy CUCTEMbI.

e [lepes BK/IOYEHUEM CUCTEMbI POBEPLTE FEPMETUYHOCTb COEANHEHNS MEXAY
MpOLeCCcopoM 1 PasmMaTopom.

e [leperpeB MOXET NPUBECTYU K CEPbE3HOMY MOBPEXAEHUIO poLeccopa n
MaTepuHCKoM naatbl. Bcerga npoBepsivite paboTocnocobHOCTb BEHTUASTOPA A/1S1
3alnTel IpoLeccopa oT neperpesa. pu ycTaHOBKe Ky/iepa HaHECUTE POBHbIN
C/10/1 TEPMOMNACTbI (M1 TEPMOAEHTY] Ha KPbILLKY YCTaHOB/IEHHOIO MpoLeccopa
A5 YNYHLWEeHNs Tenaonepeaayn.

e FEc/in rpoueccop He YyCTaHOBJIEH, BCerja 33LL[VILL(aI/IvTe KOHTAaKTbI NpoLeccopHOro
COKeTa nj1aCtTMKOBOU KPbILLKOU.

e Ecaim Bbl probpenu oTaeibHO MpoLeccop U MpoLEeCcCOPHbIN Kynep, nogpobHoe
onvcaHue YyCTaHOBKU CM. B JOKYMEHTaLMU B JAHHOMY Ky/iepy.

° [laHHasi cucTeMHas naata pa3paboTaHa C y4eToM BO3MOXHOCTU ee

«pa3roHax. llepep BbIMONHEHMEM pa3roHa cucTembl ybeamTecb B TOM, YTO BCe
KOMIMOHEHTbI CUCTEMbI CMOTYT €ro BbiepxaTb. [lpon3BoguTesib He peKOMeHAyeT
MCMo/Ib30BaTh MapaMeTpbl, BbIXOAALME 3a MPeAesibl TEXHUYECKUX XapaKTepUCTUK
ycTpouicTB. [apaHTus MSI® He pacripoCTpaHsIeTCs Ha MOBPEX[EHS v Apyrue
BO3MOXHblE MOCNEACTBUS HEHAAEXaLLeN SKCNTyaTaumm 060py[0BaHNS.

12 KomnoHeHTbl MaTepUHCKOI NnaTbl



Cnotbl DIMM

——DIMMA1 DIMMB 11—
KaHan A KaHan B
L—DIMMA2 DIMMB2—

DIMMB2 DIMMB2

DIMMB1

DIMMA2 DIMMA2 DIMMA2
DIMMA1

A BHumaHune!

® Bcerga ycTaHaBauBanTe MoAy b NaMsTy cHavyana B c10T DIMMA2.

® B cBA3M O crieyn@rKoi MCrnob30BaHUS PECYPCOB YUMCETA, AOCTYMHbIN 06beM
namsiTy 6ygeT HEMHOIo MeHbLUEe, 4eM 06bEM YCTAHOB/IEHHbIN.

® Ha 0CHOBe XapaKTepuCTUK NpoLeccopa, PeKoMeHAyeTcs yCTaHaB/IMBaTh
HanpsixeHne Ha namsaTu DIMM meHee 1.35 B. 3T0 no3BOANT 3aLUNTUTD
rnpouyeccop.

e [loxanyricta, obpaTtute BHUMaHue Ha TO, YTO MaKCUMasibHasi EMKOCTb
agpecyemoui namstu ans 32-6ut OC Windows, coctaBisieT He 6onee 4 ['b. Eciiv Bbi
XOTUTe ucnosb3oBaTh 6onee 46 onepaTBHONM NaMsiTM Ha MaTEPUHCKOW naare,
peKoMeHayeTcs ycTaHaBuBaTh 64-6ut OC Windows.

® HekoTopble MOZY/IM NaMsITU MPY pa3roHe MOryT paboTaTb Ha YacToTax HuKe
3as1BIEHHOV MPOU3BOANTENEM, MOCKO/bKY BbICTaB/sIeEMas A/15 NaMsITV YacToTa
3aBUCUT OT MH(popmaLmu, 3anucaHHo B SPD (Serial Presence Detect). 3avigute
B BIOS u BbibepuTe onuuio Memory Try It!, 4TO6bI yCTaHOBUTb 3asIBNEHHYIO U
60s1ee BbICOKYHO YacToTy.

e [Ipy ycTaHOBKe NamsiT1 BO BCE C/0TbI, @ TAKXKE MPU €€ Pa3roHe, PeKOMeHAYeTcs
ncnosnb3oBath 6os1ee 3hPEKTUBHYO CUCTEMY OX/TaXKAEHUS NaMATH.

® COBMECTMMOCTb U CTabU/IbHOCTb pa6OTbl YCTaHOB/IEHHOIo Mo4y1a naMmAaTv ripu
pa3roHe 3aBNCUT OT yCTaHOB/IEHHOIO rnpoueccopa n Apyrux yCctponcTs.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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PCI_E1~5: CnoTtbl pacwumpeHus PCle

PCI_E1: PCle 3.0 x16 (nnHuun CPU)

PCI_E2: PCle 3.0 x1 (nuHu1u PCH)
PCI_E3: PCle 3.0 x4 (nHUKn PCH)

PCI_E4: PCle 3.0 x1 (nMHumM PCH)
PCI_E5: PCle 3.0 x1 (nuHun PCH)

® []n9 yCcTaHOBKM 04HOU KapTbl paclmperms PCle x16 ¢ onTuManbHOM
Mpoun3BoANTENIbHOCTbIO PEKOMEHAYETCA UCMO/b30BaThb /10T PCI_ET.

e [lepes yCTaHOBKOU UV U3BEYEHMEM AT pacluMpeHus ybeauTecs, 4To
Kabesib UTaHWs OTK/TIOYEH OT /IEKTPUYECKOU CeTU. [TPOYTUTE JOKYMEHTALMIO
Ha KapTy paclumMpeHusi U BbINOJHUTE HEOOXOZMMbIE [OMONHUTETIbHbIE
arnapaTHble UIv MPOrpaMMHbIe U3MEHEHWS 47151 BaHHOM KapTbl.

e [pn yCTaHOBKE MacCUBHOM BUAEOKaPTbI, HEOOXOZMMO MCMOIb30BaTh TaKoM
UHCTPYMEHT, Kak MSI Gaming Series Graphics Card Bolster [/149 nogaep»<Ku Beca
rpaguyeckoli KapTbl U BO usbexaHue gegopmaymm caora.

e Cnot PCI_E3 6ygeT HefocTyneH npu ycaHoBKe Moaynsi M.2 PCle SSD B pa3beme
M2_2.

14 KomnoHeHTbl MaTepUHCKOI NnaTbl



M2_1, M2_2: Pazbem M.2 (Knrou M)

A BHumaHue!

Intel® RST TosibKO nogaepxunsaet PCle M.2 SSD ¢ UEFI
ROM.

E E @ Bupgeo UHCTpyKumns

CMOTpuUTE BUAEO, YTOObI Y3HAaTb Kak
ycTaHoBuTb M.2 shield.

https://youtu.be/NwtQBpkUazs

YcTtaHoBka M.2 SSD

1. BbIKpyTUTE CTOWKY A/15 KpenneHuns 3. BcraBbre M.2 SSD B pasbem
M.2 MOAYNS U3 MAaTEPUHCKON NaaThl. M.2 nog yrnom 30 rpagycos.
2. 3aKpyTuTe CTOMNKY AN KpenieHus M.2 4. 3akpennte M.2SSD ¢
mMopfyns B MoAxofsllee OTBepcTue, B NMOMOLLbIO NpuiaraeMmoro
COOTBETCTBUW C ASINHON BaLlero M.2 BUHTa AN M.2.
SSD.
BuHT gnsa M.2 —\F

Wcnonb3oBaHue M.2 shield (Tonbko gns H370)

M.2 shield Ha pa3beme M2_1 ncrnonb3yeTtcsa B KayecTse
pagunaTopa oxnaxgaeHus ans paccesHus Tennia ot

M.2 SSD. Mepep ycTaHOBKOW Moaynsi M.2 B NepBbIi
pas, Heo6X0AMMO yAANNTb BUHT, MOAHSATb KPbILIKY

1 CHATDb 3aLUTHYIO NJIEHKY U KPYINY1O PE3UHY €

TepMouHTepdenca.

BHumaHune!
CHumMuTe M.2 shield, ecav Bbl He nnaHupyeTte
ero 1crosb30Barb.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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SATA1~6: Pa3beMbl SATA 6I'6/c

3T pa3beMbl NpencTaBnsioT coboit nHTepdencHblie nopTbl SATA 6 I'6/c. K
KaXXBoMy MOPTY MOXHO MOAKMHOUYUTb OLHO YCTPOUCTBO SATA.

SATA2
SATA1

o [lopT SATA2 6yneT HegoCTyneH npu ycTaHoBKe Moaynsi M.2 SATA SSD B pasbeme
M2_1.

* VI36eraviTe nepern6oB kabens SATA nog NpsiMbiM Yr/10M. B MpoTuBHOM c/y4ae,
BO3MOXKHa NoTeps AaHHbIX Mpuv nepegade.

* Kabesn SATA OCHaLLeHbl OfMHAKOBLIMY KOHHEKTOPaMU C 06eMX CTOPOH.
OpHaKo, 4151 3KOHOMUU 3aHUMAEMOro NPOCTPaHCTBa K MaTePUHCKOM naate
PEKOMEHAYETCS MOAKYATb MIOCKNI Pa3beM.

e [lopT PCI_E3 6yaeT HegoCTyneH rnpy ycTaHoBKke Mogyssi M.2 PCle SSD B pa3beme
M2_2.

Pa3beMbl M.2 1 pa3nuyHble BO3MOXXHbIE MPUMEpPbI UCMOJIb30BaHUSA

2xM.2 PCle SSD + 6x SATA HDD 1x M.2 SATA SSD + 1x M.2 PCle SSD
+ 5x SATA HDDs

-
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CPU_PWR1, ATX_PWR1: Pa3beMbl nUTaHUA

[aHHble pa3beMbl NpefgHa3HayYeHbl AN NOAKIIOYEHNS 6/10Ka NUTaHus ATX.

i BO00[°  cPu_PwR1
1 Ground 5 +12v
2 Ground 6 +12V
3 Ground 7 +12V
4 Ground 8 +12v
1 +3.3V 13 +3.3V
2 +3.3V 14 -12v
3 Ground 15 Ground
12 4 +5V 16 PS-ON#
5 Ground 17 Ground
6 +5V 18 Ground
ATX_PWR1
7 Ground 19 Ground
8 PWR OK 20 Res
1 9 5VSB 21 +5V
10 +12v 22 +5V
1 +12V 23 +5V
12 +3.3V 24 Ground

A BHumaHue!

Ans obecneyeHus cTabuabHOV paboTbl CUCTEMHOM N1aTbl IPOBEPLTE
HaAexXHOCTb MOAKMHYEH NS BCEX Kabenew NuTaHus K 610Ky nuTaHus ATX.
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JFP1, JFP2: Pa3beMbl nepegHen naHenu
3Tn pa3beMbl CnyXaTt Anda NogKA4YeHNA KHOMOK 1 CBETOANOAHbIX MUHANKATOPOB,

PacrofIOKEHHbIX Ha NepefHen NaHenu.

2 10
L ~
1 9
1 HDD LED + 2 Power LED +
3 HDD LED - 4 Power LED -
5 Reset Switch 6 Power Switch
7 Reset Switch 8 Power Switch
9 Reserved 10 No Pin
1 1 Speaker - 2 Buzzer +
[=]=]e]e] PPz 8 Buzzer - 4 Speaker +

JUSB5: Pa3bem USB 3.1 Gen2 Type-C

[laHHbIN pa3bemM npegHasHavyeH Aas NoAKAoYeHMs pa3bemoB USB 3.1
Gen2 Type-C Ha nepegHel naHenu. [laHHbI KOHHEKTOP MMeeT 3alyuTy OT
HenpaBUIbHOTO NOAKNOYeHMS. [TpU NOAKIIOYeHN N Kabens ybeanTech, 4To
KOHHEKTOP COPUEHTUPOBAH MPaBUIbHO OTHOCUTENbHO pa3bema.

18 KomnoHeHTbl MaTepUHCKOI NnaTbl
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JUSB1~2: Pa3bembl USB 2.0

[aHHble pa3beMbl NpefgHa3HavYeHbl 4N nogkaoveHns noptos USB 2.0 Ha
nepegHeu naHesnu.

) 2 10
HHEHR
|:| 1 9
o 1 vce 2 vce
0 3 USBO- 4 USB1-
| [ 5 USBO+ 6 USB1+
E 7 Ground 8 Ground
9 No Pin 10 NC

® [IoMHUTE, YTO BO n3bexaHne NOBPEX[EHNH, HEO6XOAMMO NMPaBUIbHO
nogKnYaTb KOHTaKTbl VCC 1 3emau.

e /1515 TOro, 4ToObI 3apAAMTh Bal iPad, iPhone 1 iPod Yepe3 nopTsl USB,
rnoanyvicrta, yctaHoBuTe yTuanuty MSI® SUPER CHARGER.
JUSB3~4: Pa3bembl USB 3.1 Gen1 (oNuMOHaIbHO)

[aHHble pa3beMbl NpefgHa3HaveHbl 4ns nogkaoveHms noptos USB 3.1 Genl Ha
nepefHen naHenwu.

JUSB4
JUSB3
(Tonbko ans H370)
1 Power 1" USB2.0+
2 USB3_RX_DN 12 USB2.0-
3 USB3_RX_DP 13 Ground
4 Ground 14 USB3_TX_C_DP
5 USB3_TX_C_DN 15 USB3_TX_C_DN
6 USB3_TX_C_DP 16 Ground
7 Ground 17 USB3_RX_DP
8 USB2.0- 18 USB3_RX_DN
9 USB2.0+ 19 Power
10 NC 20 No Pin

A BHumaHue!

MoMHUTe, 4TO BO U3bEXaHWE NOBPEXAEHUI, HEOOXOAMMO MPaBUIbHO
MOAKOYATb KOHTAKTbl MUTAaHUS Y 3eMIN.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl



CPU_FAN1,SYS_FAN1~5, PUMP_FAN1: Pa3beMbl BEHTUNATOPOB

PasbeMbl BEHTUNSTOPOB MOXHO Pa3fennTb Ha ABa Tuna: ¢ PWM (PulseWidth
Modulation) ynpaBneHnem 1 ynpaBieHMeM NOCTOSIHHbIM TOKOM. Pa3beMbl
BEHTUNATOPOB ¢ PWM ynpaBneHnemM NMEIOT KOHTAKT C MOCTOSAHHbIM HanpsKeHneM
12B, a TaK)Ke KOHTaKT C CUrHANIOM YrpaB/eHNs CKOPOCTbIO BPaLlleHNs. YnpaBieHune
CKOPOCTbIO BPALLLEHUS BEHTUNATOPOB C YNPaBAeHNEM NOCTOSHHbIM TOKOM,
OCYLLECTBNAETCS Yepes COOTBETCBYOLLME Pa3beMbl MYTEM V3MEHEHWNS BENYUHbI
HanpshkeHUs. Mo3ToMy, NPU NOAKIOYEHUN 3-X KOHTaKTHOrO (Non-PWM)
BEHTUNATOPA K pa3beMy A5 BeHTunstopa PWM, CKOpocTb BeHTUIATOPa BCeraa
6yneT MaKkcManbHOW. PaboTa Takoro BEHTUSTOPA MOXKET OKa3aTbCs JOCTaTOYHO
WYMHON. 1151 HACTPOVKM pexunMa paboTbl BEHTUASTOPA BPYUHYH (PWM unu DC),
cnepyviTe yKasaHUsaM HUXKe.

Pa3bem BeHTUNATOpPa C ynpaBieHnem
PWM no ymonyaHuio
1

CPU_FAN1/ PUMP_FAN1

PasbeMm BeHTUAATOpPaA C yrpaB/ieHnem
DC no ymon4aHuto

1
|

SYS_FAN1/2/3 SYS_FAN4/ 5

MepeknoyeHne peXXUmMos paboTbl M CKOPOCTU BPALLEHUS BEHTUIATOPA

B meHto BIOS > HARDWARE MONITOR Bbl MOXeTe BbibpaTb peXxuB paboThbl
BeHTUNATOpPa: PWM unm DC, a TakKe HaCTPOUTb ero CKOPOCTb BpalleHus.

BbibepuTe pexxum PWM mnnm DC

[v] Smart Fan Mode

CPU Fan1 step up time
10.1s

CPU Fan1 step down time
10.s

Bbl MOXeTe perynmpoBaTb CKOPOCTb BPaLLEeHNs BEHTUAATOPa
B 3aBMCMMOCTM OT TeMnepaTypbl NpoLieccopa nyTem

N3MEHEHUSA NONOXKEHNA TPAANEHTHbIX TOYEK.
BHumaHue!

Yb6eautechb, 4TO BEHTUAATOPbLI paboTaroT NpaBmibHO MNOC/E Bbibopa pexnma
PWM/ DC.

Ha3HayeHue KOHTAKTOB pa3bema A5 NOAK/MI0YEHUSA BeHTUNATopa

Ha3HayeHMe KOHTAKTOB pa3bema /sl peXuma HasHauyeHue KOHTAKTOB pa3bema gns
PWM pexxuma DC

1 Ground 2 +12v 1 Ground 2 Voltage Control

3 Sense 4 Speed Control Signal 3 Sense 4 NC
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JAUD1: Pa3beM ayano nepepHen naHenu

ﬂ,aHHbIVl pa3beM npegHasHa4vyeH ansg NnoaKNn4YeHnda aygnopasbemMoB nepep,Heﬁ
naHenn.

= =] I:IHN 2 10
HEHAH
U 1 9
1 MIC L 2 Ground
o
°° 0 3 MIC R 4 NC
. ] IE S Head Phone R 6 MIC Detection
=
l:ﬂgr 7 SENSE_SEND 8 No Pin
P oo —
S—moom ca ot 9 Head Phone L 10 | Head Phone Detection

JCI1: Pa3bem gaTuymKa OTKpbITUSA KOpnyca
K 3TOMY pa3beMy NOAK/IOYaeTCA kabenb oT AaT4YMKa OTKPbITUA KOpnyca.

[a]e]

HopmanbHo PaspewnTb 3anucb
no cobbITUIO

(Mo ymonyanuiol  orkphiTis kopnyca

Mcnonb3oBaHue paTynKa OTKpbITUA Koprnyca

1. TNopKkntoyYnTe NOJKNOYMTE AATYMK OTKPLITUS KOpryca K pa3bemy JCI1.
2. 3aKpoliTe KpblLLKY KOpryca.

3. BoliguTe B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.
4. YctaHosuTe Chassis Intrusion B Enabled.
5

HaxmuTe knaBuwy F10, 4TO6bI COXpAaHUTb HACTPOMKM U BbIATU, @ 3aTeM
HakmMuTe knasuiy Enter, 4To6bl BbI6paTh Yes.

6. Tlpv OTKpbITM KOpPyCa Ha 3KpaHe ByAeT NOSBAATLCA Npeaynpexatollee
coobLLeHVe KaXabli pa3 Npy BKIOYEHUM KOMMbOTEPA.

C6poc coobuieHns 06 OTKPLITUM KopRyca

1. Bongute B BIOS > SETTINGS > Security > Chassis Intrusion Configuration.

2. BblbepuTe Chassis Intrusion, Reset.

3. HaxmuTte knaeuwy F10, 4TO6bI COXPAHUTb HACTPOMKN 1 BbINTK, @ 3aTeM
HaxmMuTe knasuwy Enter, 4To6bl BbI6paTh Yes.
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JTPM1: Pa3zbem moaynsa TPM

[aHHbIN pasbeM Ucnonb3yetcs Aas noaktodeHms mogyns TPM (Trusted Platform
Module). lononHUTENbHbIE CBEAEHUS CM. B ONMCaHUKM Moayns TPM.

2 14
EEE!E
1 LPC Clock 2 | 3V Standby power
3 LPC Reset 4 3.3V Power
5 | LPC address & data pin0 6 Serial IRQ
7 | LPC address & data pin1 8 5V Power
9 | LPC address & data pin2 | 10 No Pin
11 | LPC address & data pin3 | 12 Ground
13 LPC Frame 14 Ground

JBAT1: [[pxamnep 04MCTKM gaHHbIx CMOS (C6poc BIOS)

Ha nnate yctaHoBneHa CMOS namsTb C NTUTaHWEM OT 6aTapelikn AN XpaHeHus
AaHHbIX 0 KOHMrypauun cuctemsl. na copoca koHdUrypaLum cuctembl
(ouncTkM gaHHbIX CMOS namsTu), BOCNONb3yNTeCh 3TUM AXKaMMEepPOM.

[=]=]
CoxpaHeHue gaHHbix  O4YNUCTKa AaHHbIX/
(Mo ymonyaHuto) C6poc BIOS

C6poc HacTpoek BIOS g0 3HaYeHUI1 N0 YMOYaHUIO
1. BbIKNOYMTE KOMNBIOTEP U OTKAOYUTE WWHYP NUTAHUS.

2. Wcnonb3yiite pxamnep, YTobbl 3aMKHYTb COOTBETCTBYHOLME KOHTAKTbl JBAT1
B Te4yeHue 5-10 ceKyHg.

CHMMUTe pKamnep C KOHTakToB JBAT1.

4, nO,EI'Kﬂ}OHVITe LWHYP NMUTaHNA N BKTKOYUTE KOMMbBHOTEP.
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JRGB1, JRAINBOW1: Pa3bembl RGB LED

Pasbem JRGB1 npepgHa3HayeH gna nogknoydeHns 5050 RGB cBeTOAMOAHbBIX NEHT
12B. Pazbem JRAINBOW1 npegHa3sHayveH ans nogkntoyeHns RGB cBeToanoaHbIxX
neHT WS2812B (5B) ¢ HAMBUAYanbHOM agpecaumnei.

[}
JRGB
1
G
o B
o oo
—=g
—= "
P oo 0
= ':.'L < S
-|. JRAINBOWT QC
JRGB1 JRGB1 YAMHUTENbHbIN 5050 RGB cBeToanofHble
Kabenb neHTbl 12B
[:[=__=] JRAINBOW!1
1
1 +5V 2 Data
3 No Pin 4 Ground RGB cBeTognopHbie neHTbl WS2812B

(5B) ¢ HAMBUAYanbHO agpecauuent
JRAINBOW1T YanuHuTensHbIn kKabenb ans

MOAK/IOYEHNS CEMULBETHOMN

RGB nopceeTku

A BHUMAHUE!

He nogkntoyarite HECOBMECTUMbIE C MAaTEPUHCKOM M1aTOM CBETOANOAHbIE
neHTbl. Pazbem JRGB1 v pasbem JRAINBOWT nmeroT pa3Hoe HarnpsixeHue,
M MOAK/HOYEHNE CBETOAMNOAHBIX /IeHT 5B K pasbemy JRGB1 npuseger K nx
MOBPEXAEHUIO.

BHumaHue!

® PazbeM JRGB1 nogaepxvsaet nogxnrodyeHne 5050 RGB cBeTognO[HbIX TEHT
(12B/G/R/B] ¢ MakcumanbHOM MOLHOCTbIO 3A (12B).

® PasbemM JRAINBOW1 nognepxusaet nofgkato4yeHne RGB CBETOANOLHbIX IEHT
WS2812B c nHgusupgyanbHou agpecaumen (5B/Data/Ground] ¢ MakcumanbHoM
MowyHocTbo 3A (5B).

L4 O6paTl/1T€ BHUMaHue, 410 A/IMHa JIEHT 4OJIXKHa 6bITb He bosiee 2 MeTpoB, MHave
APKOCTb CBeYeHUs 6y,qu nagartb.

e [lepes ycTaHOBKOM MM 3aMEeHOM CBETOANOAHBIX IEHT RGB, Heobxoanmo
MOMTHOCTBIO 06ECTOYNTL CUCTEMY M OTK/IKOYUTL Kabesb MUTAHMA.

° Vicnonb3yiite ytunuty MSI® gns ynpaBneHus yaanHUTEIbHbIMU
CBETOANOAHbIMU IEHTAMMU.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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JCORSAIR1: Pazbem CORSAIR

Pazbem JCORSAIRT ncnonb3yetcs ana nogkntoyeHns RGB cBeToANOAHbIX NEHT
CORSAIR (5B] ¢ uHavBMAayanbHoM agpecauueii Lighting PRO unv BEHTUNSTOPOB
CORSAIR ¢ RGB cBETOAMOAHON MOACBETKON Yepe3 KOHTPOIep BEHTUNSTOPOB
CORSAIR. Koraa Bce anemMeHTbl MpaBUIbHO NMOAKAYEHbI, UCNONb3YNTe YTUIUTY
MSI gna ynpasneHus RGB cBeTogmoaHbiMu ieHTaMu 1 BeHTunatTopamm CORSAIR
C NOJICBETKON.

1
E JCORSAIR1

1 +5V 2 Data

3 Ground

BeHTunaTtop CORSAIR ¢ RGB
CBETOAMOAHOW NOACBETKON

YAaNMHUTENbHbIN Kabenb ANs NOAKIYEHUS
RGB cBeToanofHbIx neHT CORSAIR

KoHTponnep BeHTUNATOPOB
CORSAIR E

Pasbem JCORSAIRT

® BeHTUATOPbI HEOOXOAMMO MOAK/IKYATh MOC/1e[0BaTE/NbHO, HAYMHas C
pasbema N° 1. [TocsiefoBaTe/IbHOCTb MOAK/AKYEHNA BEHTUIATOPOB K pa3bemMam:
1>2>3>4>55 6. [[peHebpexeHne npaBuiaMy MOJKAOYEHUS BEHTUASITOPOB K
pa3bemam MOXET NMPUBECTU K HEPaboTOCMOCOBHOCTY MX MOJCBETKY.

e [TockonbKy pasbem JCORSAIRT gnsa nutaHns RGB BeHTuAsiTopoB obecrne4ynBaeT
MaKcuManbHOe 3Ha4YeHne ToKa paBHoe 2A, noxanyricra, He noAKaoYyaite kabesb
nuTaHusi SATA K COOTBETCTBYOLEMY pa3beMy 6/10Ka NUTaHUS.
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MopgkntoyeHue ceeToamnoaHbiXx NeHT CORSAIR Lighting PRO
= o ] [ o ] [ 0 [ [ E]E*Fﬁ

Paszbem JCORSAIR1
A BHumaHue!

® Koain4ecTBo noaaep)xnBaeMbix BEHTUASTOPOB ¢ RGB cBETOAMOAHOM MOACBETKOM
WN CBETOAMOAHBIX 1eHT RGB Lighting PRO MOXeT pa3/in4yatbCs B 3aBUCUMOCTU OT
mMogenu. [1715 nony4eHus nogpobHou nHopmaymy 06paTuTeCh K TEXHUYECKUM
XapaKTepuCcTMKaM MaTePUHCKOM MaThl.

® BeHTunatopsl CORSAIR ¢ RGB cBeTOAMOAHOM MNOJCBETKOM HE/b3s1 UCMO/Ib30BaTh
O0fHOBpeMeHHO co cBeToguoaHbIMU neHTamu CORSAIR Lighting PRO.

KoMnoHeHTbI MaTepMHCKOﬁ nnaTtbl
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BcTpoeHHble UHAUKATOPbI
NHauKaTopbl oTnagku EZ

[aHHble cBeTOAMOAbI MOKA3bIBAKOT COCTOSIHUS OCHOBHbIX KOMMOHEHTOB
B npoLiecce 3arpy3ku. Npn BOSHUKHOBEHUM OLUINOKM, COOTBETCTBYIOLLMI
CBETOAMOf, NPOAOIKAET rOpPeThb 10 YCTPAHEHUs Npobaembl.

1 CPU - npoueccop He 06HapyXeH Uu MOBPEXAEH.

I DRAM - namsiTb DRAM He obHapyxeHa unu
noBpexpeHa.

I VGA - BuieokapTa He 0bHapyXeHa unm
noBpexpeHa.

[1BOOT - yCTPOWCTBO 3arpy3ku He 06HAPYKEHO UK
NOBPEXJEeHO.

MHpgukaTtopsbl cnotos PCle x16

[aHHble CBETOANOAbI MOKA3bIBAKT COCTOSAHUS c/10TOB PCle x16.

CocTosiHUA

User LED cnotoB PCle

KpacHbii | x16

Benbin x8, x4, x1

PCI_E1LED

NHaukaTopbl DIMM
,ﬂ,aHHbIe CBeTOAMOAbI MOKA3blBAKT YCTAHOB/IEHHbIE MOOYNA NAaMATHU.
DIMM LED
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HacTpouka BIOS

HacTpoliku no ymonyaHuio obecneqymBatoT onTMManbHy NPOU3BOAUTENbHOCTb
N CTabUNbHOCTb CUCTEMbI MPY HOPMasbHbIX YC/I0BUSIX. ECM Bbl HEAOCTATOUYHO
XOpOLUO 3HaKoMbI ¢ BIOS, Bceraga ycTaHaBAMBaiTe HACTPOWKU MO YMOMYAHUIO.
370 NO3BOANT U3BEeXKaTb BO3SMOXHbIX MOBPEXAEHNI CUCTEMBI, @ TaKxXe Npobiem
C 3arpysKon.

BHuMaHue!

e C Lesbro yay4lleHus npon3BogUTEIbHOCTY, MeHIO BIOS NOCTOSIHHO
obHoBNAETCA. B CBA3M € 3TUM flJaHHOE ONMCaHNe MOXET HEMHOIO OT/INYaThbCs
oT nocnegHeri Bepcum BIOS v MOXKET MCMO/Ib30BaTbCS B KAYECTBE CripaBKu. s
onncaHns Kakoro 6o NyHKTa MEHK HacTPoeK BIOS, Bbl MOXETe 06paTUTbLCS K
nHpopmaumoHHow naHeny HELP.

* V1306pakeHust B 3TOV r/1aBe npuBeAeHbl UCKIIOYNTEIbHO B CIIPABOYHbIX LieN1sX
M MOTYT OT/INYATLCS OT PaKTUYECKMX.

Bxopa B HacTpouku BIOS

Hwxe npepcTaBaeHbl CNocobbl BXofa B HAacCTpoiku BIOS.

e HaxxmuTe KnaBuily Delete, korga nosBnsieTcst cooblyeHne Ha 3kpaHe Press DEL
key to enter Setup Menu, F11 to enter Boot Menu BO Bpems 3arpys3ku.

¢ [Ipy nomowm npunoxeHns MSI FAST BOOT. HaxxmuTe Ha KHonKy GO2BIOS n
BbibepuTe OK. Cuctema nepesarpy3nTcsi ¥ aBTOMaTUYECKU BOMAET B HACTPOMKM
BIOS.

mSi ~=ss+ scoT

Fast Boot

Version : 1.0.1.6

HaxmuTte Ha KHonky GO2BIOS
¢yHKIJ,VIOHaJ1beIe KnaBuLIn

F1: O6was cnpaBka

F2: [lo6aBuTb /Yganutb n3bpaHHbIii NpegmeT

F3: Bxop B MeHio VI36paHHOe

F4: Bxopf B MEHIO TEXHMYECKMX NapaMeTpoB npoLeccopa

F5: Bxop B MeHto Memory-Z

Fé: 3arpy3unTb ONTUMU3NPOBAHHbIE HACTPOWKM MO YMONYAHUIO
F7: [epeknio4nTb MeXay pacliMpeHHOM PEXUMOM N pexnumom EZ
F8: 3arpysuTtb npodub pasroHa

F9: CoxpaHuTb Npocub pasroHa

F10: CoxpaHeHue U3MeHeHU 1 nepesarpyska*

F12: CpenaTb CKPUHLIOT U COXPaHUTb ero Ha USB ¢naw-guck (Tonbko FAT /
FAT32 chopmar).

Ctrl+F: Bxof B cTpaHuuy noncka
* Mpur HaxkaTum knaBuwm F10 nosBuTcs MHGOPMALMOHHOE OKHO. BbibepuTe Yes
nnun No, 4To6bI MOATBEPAUTH BbIOOP.
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C6pocBIOS

B HeKoTOpbIX CUTYaLMAX HEOOXOAMMMO BbINONHNUTbL BOCCTAHOBNEHVE HACTPOeK
BIOS fo 3HayYeHu no ymonyaHuto. CylecTByeT HECKOIbKO CnocoboB copoca
HaCTpoeK:

e BoriguTe B BIOS 1 HaxxmuTe KnaBuwy Fé gns 3arpy3ku onTUMU3NPOBAHHbIX
3HaYeHUN MO YMOMYAHUIO.

® 3aMKHUTe mamnep Clear CMOS Ha MaTepUHCKOM nnaTe.

A BHumaHue!

YbeauTech, 4TO KOMIMbIOTEP BbIK/IOYEH NEPES 0YUCTKOM AaHHbIX CMOS.
Ans nony4yeHus fONONHUTENbHOM MHGOpMaLmy o copoce HacTpoek BIOS,
obpatuTech K pasgeny ‘[kamnep oYUCTKU faHHbIX CMOS”.

O6HoBNeHue BIOS

O6HoBneHue BIOS npu nomoLuu M-FLASH
nO,EI,FOTOBVITeanbIe onepaumnn:

MoxanyicTa, ckavariTe nocneaHio Bepcumio daina BIOS ¢ calita MSI, KOTopbIl
COOTBETCTBYET Balleli MOAENN MaTePUHCKON nnaTbl. CoxpaHuTe daiin BIOS Ha
dnaw-grcke USB.

O6HoBneHue BIOS:
1. BctaBbTe dnaw-auck USB, cogepxalumii paiin 06HOBNEHNMS B KOMMbIOTEP.
2. HaxwmuTe knasuwmn <Ctrl+F5> Bo Bpems npoueaypb! POST.

3. HaxmwnTte Ha KHOMNKY Yes A nepe3arpy3Ku CUCTEMbI U BXOJa B PEXUM
06HOBNEHNS.

4. BbibepuTe harin BIOS gns BbinonHeHMs npouecca o6HoBneHns BIOS.
Mocne 3aBeplueHuns npoLiecca 06HOBNEHUS, CUCTEMa Nepe3arpysmnTcs
aBTOMATUYeCKMN.

O6HoBeHue BIOS npu nomolyu Live Update é

Mepepn 06HOBNEHNEM:

Y6eguTech, 4TO ApaiBep NOKaNbHON CETU YCTAHOB/EH M eCTb MOAK/IYEHME K
cetu HTepHer.

O6HoBneHwue BIOS:

1. YcraHosuTe n 3anyctute MSI LIVE UPDATE 6.
2. BbibepuTe BIOS Update.

3. HaxmwuTe Ha KHOMKyY Scan.
4

HaxxmuTe Ha 3Havok Download, YTO6bI 3arpy3UTb U YCTAHOBUTbL MNOCEAHIOH
Bepcuto aina BIOS.

5. HaxmuTe kHonKy Next 1 BbibepuTe In Windows mode. /1 3aTeM HaxMuTe
KHomnky Next v Start a5 3anycka o6HoBneHus BIOS.

6. T[lo 3aBeplueHuto npouecca 06HOBNEHUS, cucTeMa nepesarpysmnTtcsa
ABTOMATUYECKN.
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Pexxum EZ

Pexxnm EZ npefocTaBisieT OCHOBHYIO MH(OPMaLIMIO O cUCTEME U NMOo3BONSeT
BbIMOJIHUTb OCHOBHbIE OMepaLymn Mo HacTPOKe. 115 HACTPOMKUN PaCLUMPEHHBIX
yHKLWMIA BIOS, noxanyincTa, BoManTe B PacLUMPEHHbIN PeXUM, NyTEM HaxaTus
MepeknoyaTenb PpeXXMMOB YCTAaHOBKM VM MPU NOMOLLY hYHKLMOHANbHON
Knasuwwin F7.

MNepekntoyaTtens
Mepekntoyatens XMP PEXMMOB YCTaHOBKMN | CKpUHWOT Mouck
A3bIK
© 11T T Wed 173 3078 oo
'mtu‘ e 2133 MHe v WHdopMaums
yo- s Bul Dt o1/172018 o 0 cucteme
Motherboard =
35\:
£2Mode Mpuoputet
@u o e o — 3arpy304HbIX
Gorehur ycrpoiicts
JKpaH storage
npocMoTpa Fannfo
nHdopMaL v (| e
M-Flash B A option rom
w !
I/I36paHHoe B o Audio Controller DyHKLUMOHANbHbIE
Annapatbiii @i o Fon Fall aring oo P oros opreven knasuuin
MOHUTOPUHT

* Nepekntoyarenb XMP - HOXXMUTE Ha BHYTPEHHUI 3HAYOK, YTOObI BKNIOYNTL/
BbIKNOUNTb X.M.P. (Extreme Memory Profile). na Bbi6opa npocuns X.M.P.
nepeknoYmTe BHELWHWM 3HaY0K. ITOT NepekstoyaTenb JOCTYMNEH TONbKO B
cyvae, eciv yCTaHOBMEH MOAY/b NaMATH C MoAepXKon X.M.P.

¢ [lepeKntovaTeNb PeXXUMOB YCTAaHOBKM - HAXMUTE 3Ty BK/IaAKYy UIN KNasBuLy
F7, 4TOObI NEPEKNIOYUTLCA MEXAY peXnumamn EZ 1 pasroHa.

o CKPUHLIOT - HaXXMUTEe Ha 3Ty BKAAAKy unu knasuwy F12, 4Tobbl caenatb
CKPUHLIOT U COXPaHUTb ero Ha dnaw-auck USB (Tonbko FAT/ FAT32).

¢ MOUCK - KNMKHUTE NO JaHHOWN BKNAAKe UK HaXMUTE KnaBuwm Ctrl + F gns
nepexopa Ha CTpaHULYy NOUCKa. 3TO NO3BOJISIET BbIMOMAHUTb MOUCK MO UMEHU
napameTtpa BIOS. [1ns BbiBOAa CnrcKa NyHKTOB BIOS, BBeguTe nMsA napametpa.
HaBeguTe yKa3aTe b MblLUW Ha MYCTOE MECTO U LWeIKHUTE NPaBoi KHOMKOM
MbILLW, 419 BbIXOfia CO CTPaHMLbl NOMCKA.

BHumaHue!

Ha cTpaHuLe novcka focTynHbl TOAbKO (DYHKLMOHaNbHbIE KnaBulum F6, F10 n
F12.

* AA3bIK - NO3BO/ISIET BbI6PATH A3bIK UHTEPdeNca AN HacTponkn BIOS

e UHdopMaLmsa o cucteme - NokasblBaeT YacToTy npoleccopa/ namsTu,
TemnepaTypy npoueccopa/ MaTepUHCKOW NnaTbl, UHPOPMALMIO O MAaTEPUHCKOMN
nnate/npoueccope, pasmep NamsaTU, HaNpsHKeHMe Ha npoueccope/ NamsaTu,
Bepcuto BIOS n gaty co3paHus.
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° [IpyopUTET 3arpy304HbIX YCTPOICTB - Bbl MOXETE NMEPEMECTUTb MHOHKY
YCTPOWCTBA 1151 U3MEHEHMS NMPUOpUTETA 3arpy3ku. NpropuTeT 3arpysKku
yCTaHaBNMBAETCS CIEBA HaMpPaBo, OT BbICOKOTO K HU3KOMY.

® DKpaH NpocMoTpa nHdopmMaLum - HaxmnTe Ha KHonky CPU, Memory, Storage,
Fan Info 1 Help B 1€BOI 4acTu 3KpaHa A/151 0TObpaXkeHWsi COOTBETCTBYOLLEN
NHopMaL MmN,

° OYHKLMOHa/bHbIE KNAaBULUN - BK/IOYAIOT AW BbiktoYatoT LAN Option ROM,
M.2/ Optane Genie, HD audio controller, AHCI, RAID, CPU Fan Fail Warning Control u
BIOS Log Review, Npu HaXKaTuUM Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOTKY..

® M-Flash - Ha)XXMUTe Ha 3Ty KHOMKY A/151 0TO6paxeHus MeHto M-Flash. MyHKT
no3BonsieT BblbpaTb cnocob obHoBneHMs BIOS npu nomowm USB dnew
HakonuTens.

* ANNapaTHbI MOHUTOPUHT - HAXXMKTE Ha 3Ty KHOMKY AN 0TObpaxeHus
MEHIO annapaTHOro MOHUTOPUHTa. [yHKT NO3BONSET BPYUHYIO PeryIMpoBaTh
CKOPOCTb BPALUEHWsi BEHTU/ISITOPOB B MPOLEHTAX.

¢ I36paHHOe - HAXXMUTE Ha JaHHYH KHOMKY UKn Knaeuwy F3 Ans Bxoga B MeHI0
N36paHHoe. Mo3BONSET CO3MaThb IMYHOE MeHI0 BIOS, rae Bbl MOXeTe COXPaHUTb
M NONYYUTb AOCTYM K BalIMM O6UMbIM M YaCTO MUCMOMb3YeMbIM HACTPOMKaM

S.

= [NaBHasa cTpaHULA N0 YMOJIYAHUIO - MO3BOJISIET BbIOpaTh MeHio BIOS
(Hanpumep, napameTpesl, OC..., 1 T.4.) B Ka4yecTBe raBHON CcTpaHuLpl BIOS.

* 36paHHOe1~5 - N03BO/sIET A06aBNATE Haubonee YacTo UCMoNb3yeMble /
MobrMble MYHKTbI HACTPONKK BIOS Ha ofHY CTpaHuLy.

= lo6aBneHue nyHkTa BIOS B cTpaHuuy N36paHHoe (M36paHHOE 1~5)
1. Bbibepute nyHKT BIOS B HacTpoiikax OC unm meHto OC.

2. LlenkHWTe NpaBoOM KHOMKOM MBI UM HAaXMUTe Knasuiuy F2.

3. BbibepuTe nobuMyto CTpaHMLY 1 HAXXMUTE Ha KHOMKY OK.
= YpaneHue nyHkTa BIOS U3 cTpaHuubl N36paHHOe

1. BblbepuTe nyHKT BIOS Ha cTpaHuue V3bpaHHoe (M36paHHoe 1~5).
2. LenkHWTe NpaBoi KHOMKOM MbILWW MW HAaXMUTe Knasuiuy F2.

3. BbibepuTe Delete 1 HAXXMUTE Ha KHOMKY OK.
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Pe)xum pasroHa

HaxmMuTe nepekntoyaTesib PeXXUMOB YCTaHOBKM 1AW PYHKLMOHaNbHYIO
Knasuuwy F7 ona nepeknoyeHns Mexay pexnmamm EZ v pasroHa B HaCTpomKax
BIOS.

MepekntoyaTtens
Mepekntoyatens XMP PEXMMOB yCTAHOBKYM | CKpUHLWIOT Mownck

©msicLc~ads s e A3bik
© 1131 1 Wed i7jan, 2018 3.20 GHz
Temperature e 1B WHdopmauns

cPU
01172018 0 cucteme

Mpuoputet
3arpy304HbIX
YCTPOWCTB
SETTINGS

Bbi6op MeHIO
BIOS

Bbi6op
MeHto BIOS

BOARD
EXPLORER

SKpaH MeHIo

e Mepekntoyatenn XMP/ MNepekntoyaTtenb peXxmmos ycTaHOBKU/ CKpuHWoT/
A3bik/ UHDopMauus o cucteme/ MprUopuUTeT 3arpy304HbIX YCTPOWUCTB -
noxanyncrta, obpatutecs K pasgeny Pexxum EZ.

¢ BbI60p MeHI0 BIOS - OCTYMHbI CleaytoLme onLun:

= SETTINGS - B JaHHOM MeH0 NpeAcTaBeHbl HACTPOMKM YunceTa u
3arpy304HbIX YCTPOUCTB.

= OC - N03BONAT perynnpoBaTb HaCTOTY U Hanps>XeHune. YBenuyeHune
4YaCTOTbl NPUBOANT K yBETUYEHUNIO NPON3BOANTENTbHOCTW.

= M-FLASH - no3BosnsieT BbibpaTb MeTof 06HOBAeHMS BIOS ¢ USB dnaw-ancka.
= OC PROFILE - no3BonsieT ynpasnsitb NpoduasiMn pasroHa.

= HARDWARE MONITOR - N03BO/ISIET YCTaHOBUTb CKOPOCTb PaboTbl
BEHTUNATOPOB M MOHUTOPUHI HaMPSHKEHUU CUCTEMDI.

= BOARD EXPLORER - npegocTaBnsiet uHpopmaLumm 06 yCTaHOBNEHHbIX
YCTPOWCTBaxX Ha MaTepPUHCKOW nnaTe.

® JKpaH MEeHI0 - 0To6paxatoTcs HaCTPoKK BIOS 1 fononHUTenbHas
MHbopMaLms.

Hactpoiika BIOS 31



MeHio OC

ﬂ,aHHOE MEHIO NpefHa3Ha4eHOo /1A OMbITHbIX nonb3oBaTtenen un npepocrtasngaeT
BO3MOXHOCTU 1A «Pa3roHa» CUCTEMbI.

OC Explore Mode [Normal]

d settings . Auto

SETTINGS

CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto)
Ring Ratio Auto

T Ratio Auto

Misc Setting

DRAM Frequency [Auto]

d DRAM Configuration

11: Move
——: Group Jump
Use USB to flash BIOS CPU IO Voltage Enter: Select

= DRAM Voltage +/-: Val
M-FLASH M i General Help

BHumaHune!
® Pa3roHsTb 1K BpYy4YHYHO peKOMeHAYeTCs TO/IbKO OMbITHbIM MO/b30BaTE/SAM.

e [Ipon3BoAUTENIb HE rapaHTUPYET YCNELWHOCTb pa3roHa. HenpaBuibHoe
BbIMO/IHEHME Pa3rOHa MOXET MPUBECTU K aHHYIMPOBAHUIO rapaHTUm 1
Cepbe3HOMY MOBPEXAEHUI0 060PYA0BaHUS.

» 0C Explore Mode [Normall

BK/IHOYEHME UK BbIK/THOYEHNE OTOBPAXEHNS HOPMaIbHOTO WUV SKCNEPTHOMO
peXuMa HacTPOeK pasroHa.

[Normal] CraHpgapTHble napameTpbl pa3roHa B BIOS.
[Expert] PacwupeHHble mapameTpbl pa3roHa B BIOS gns onbITHbIX
nonb3oBaTenen.

MprmeyaHune: CUMBONIOM * OTMEYaloTCs NapaMeTpbl pa3roHa B pexume Expert.

» CPU Ratio Apply Mode [All Core]*
YCcTaHaBANBAET PEXMM MPUMEHEHUS anst MHOXMUTEeNs CPU. [JaHHbIN NYHKT
nosiBNSiIeTCA TONbKO, ecnn npoueccop nogaepxvsaeT Turbo Boost.

YCTaHaBNMBAET PEXUM MPUMEHEHNS A5t MHOXUTeNs CPU. [JaHHbIN NyHKT
NOsIBNAETCS TOMIbKO, eC/in npoLleccop nogaepxunsaet Turbo Boost.

[All Corel] BkntoyaeT none CPU Ratio. Bce npoueccopHble sigpa paboTatoT ¢
OfiMHaKOBbIM MHOXUTenem CPU, yctaHoBneHHbIM B CPU Ratio.

[Per Core] BrknitovaeT Core X X of X xxxx MHz. YcTaHOBKa MHOXUTENS apa
npoueccopa pasgesibHo.

[Turbo Ratio] Bkntouyaet X-Core Ratio Limit. 3TOT NyHKT nosiBnseTcs, ecnm
YCT@HOB/IEHHbIV NPOLLECCOp NOAAEPKMUBAET fLaHHY0 PYHKLMIO.

» X-Core Ratio Limit [Auto]*

[lo3BonsieT yctaHaBNMBaTb MHOXUTENN MpoLeccopa A5 PasIMYHbIX aKTUBHbIX
spep. JaHHbIV MYHKT NosBASIeTCs TOMbKO Npu ycTaHoBNeHUN CPU Ratio Apply
Mode B pexxum Turbo Ratio.
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» Adjusted CPU Frequency
[Moka3sbIBaeT TEKYLLYI YaCTOTY NpoLeccopa. 3TO 3HAYEHMNE HeMb35 U3MEHSTb.

» Core X X of X xxxx MHz [Auto]*

Mo3BonsieT ycTaHaBNMBATL MHOXWUTENIN NPOLLECCOPA A1 PA3/INYHbIX aKTUBHbIX
apep. JaHHbIV MYHKT NosBASETCA TONbKO NpuY ycTaHOBNeHU CPU Ratio Apply
Mode B pexxum Per Core.

» CPU Ratio Offset When Running AVX [Auto]

YcTaHOBKa 3HaYeHWS CMeLLeHUs A5 CHKeHNS KoaddurLmeHTa aapa
npotieccopa. 3To MOXeT ObITb NOME3HO A5 paccevBaHWs Tenna npu
BbINOMIHEHUM Habopa MHCTPYKLMiA AVX. Ecin ycTaHOBNEH Ha Auto, BIOS
aBTOMaTUYeCKN HAaCTPOUTb 3TOT MapameTp.

» Ring Ratio [Auto]

YCTaHOBKa MHOXMTENS KOJbLEBOMW WHHbI. [lManasoH AOMNYCTUMbIX 3HAYEH U
3aBWCUT OT YCTaHOBEHHOIO MpoLieccopa.

» Adjusted Ring Frequency
[oKa3blBaeT U3MEHEHHY0 YaCcTOTY WNHbI Ring. 3TO 3HaYeHNe HeNb35 U3MEHSTb.

» GT Ratio [Auto]

YCTaHOBKa MHOXWTENS 4151 UHTErPUPOBAaHHON rpacrku. [lnanasoH AOMnyCTUMbIX
3HaYeHWI 3aBUCUT OT YCTAHOBIEHHOTO MpoLeccopa.

»> Adjusted GT Frequency

Moka3blBaeT M3MEHEHHYH YacTOTy MHTErprMpoBaHHOW rpaduku. 3To 3HaYeHve
HeNb3s U3MEHATb.

» Misc Setting*

HaxxmuTe KnaBuwy Enter, + AN -, 4TOGbI BKIKOYUTbL UAK BBIKIOYUTD CleayoLme
2 MYHKTA, CBSI3aHHbIE C XapaKTepPUCTUKaMU MPOLeccopa.

» EIST [Enabled]*
BkntoyeHue nnum BoikntoYeHne TexHonornn Enhanced Intel® SpeedStep.

[Enabled] BkntoueHwue EIST ona perynmpoBKy HanpshKeHUst 1 4acToTbl
sigpa npoueccopa. ITOT MYHKT MOXET CHU3UTb CpefHee
3HepronoTpebneHve 1 TeNNoBbIgENEHNE.

[Disabled] BbikntoyeHune EIST.

» Intel Turbo Boost [Enabled]*

BkntoyeHne nnu BoikaoyeHue Intel® Turbo Boost. 3TOT NyHKT nosiBnsiercs,
KOTAa YCTaHOBNEHHBIN NPOLEccop NoAAepXMBaeT AaHHY QYHKLHIO.

[Enabled] BkitoyeHue aTon yHKLMM NPUBOANT K aBTOMATUYECKOMY
YBENNYEHIO NPOU3BOANTENLHOCTM NPOLLeCccopa.
[Disabled] PYHKLMSA BbIK/OYEHA.

» Extreme Memory Profile (X.M.P.) [Disabled]

X.M.P. (Extreme Memory Profile) sBnsieTcs TeXHONOrveli pasroHa Ans Mmogynen
namaTu. Bkntounte XMP unu BbibepuTe npodusb mopyns namsti XMP ans
pasroHa. TOT MYHKT AOCTYNEH NP YCTaHOBKE MOAYNEN NaMsTL C NMOALEPIKKON
X.M.P.

Hactpoiika BIOS 33



» DRAM Reference Clock [Autol*

YcTaHoBKa pedepeHcHoN YacToTbl DRAM. [InanasoH gonyCcTUMbIX 3HaYEHUN
3aBWCUT OT YCTaHOBNEHHOIO NpoLieccopa. 3TOT NYHKT JOCTYMEH, eC/n
YCTaHOB/IEH COOTBETCBYIOLMI MPOLLeccop.

» DRAM Frequency [Auto]

YcTaHoBKa YacToTbl namsit DRAM. O6paTnTe BHMMaHMeE, YTO BO3MOXHOCTb
YCMeLWHOro pasroHa He rapaHTupyercs.

» Adjusted DRAM Frequency
[MokasbiBaeT TeKyLlyto YacToTy DRAM. 3TO 3HaYeHMe HeNb3si U3MEeHATD.

» Memory Try It ! [Disabled]

MNo3Bonsiet yNnyqywnTb COBMECTUMOCTb MNaMATU U MPOU3BOANTENNbHOCTb, NyTEM
Bb|60pa Hanbo/iee oNTUManbHOro npecerta.

» DRAM Timing Mode [Link]
PeXXMMbl TANMUHIOB NaMATH.

[Link] Mo3BosieT NONb30BATENO HACTPOUTL TaNMUHT DRAM BpyYHytO
ANS BCEX KaHaN0B NaMsATH.
[UnLink] Mo3BoSeT NOMb30BATENO HACTPOUTbL TaMUHI DRAM BpyUHyto

ONna COOTBETCTBYHOLLENO KaHana naMaTun.

» Advanced DRAM Configuration

HaxxmuTe Enter 15 BXofa B nogMeH0. [o/ib30BaTe b MOXET HaCTPOUTb
TaMUHIY ON5 KaXXA0ro KaHana namatu. Cuctema MoxeT paboTaTb HecTabunbHO
WIN He 3arpyXaTbCs nocne M3MeHeHus TaMUHIroB namaTu. Ecnu cuctema
paboTaeT HecTabubHO, MOXanyicTa, o4NCcTUTE faHHble CMOS 1 BoccTaHOBUTE
HaCTPOMKN MO YMONYaHMIO. (CM. MepeMblYKa OUYMUCTKM faHHbIx CMOS/pa3pen
KHOMKM 4151 0YUCTKM AaHHbIX CMOS u Bxog, B BIOS, 4To6bI 3arpy3nTb HaCTPONKM
no yMoYaHuto.)

» Memory Fast Boot [Auto]*
BK/IKOYa€eT U BbIK/OYAET MHULMANN3ALMI0 U TPEHUPOBKY NaMATH NPU Kaxgom

3arpyske.

[Auto] 3TOT NapameTp byAeT HaCTPOEeH aBTOMATUYECKHM C MoMoLLbto BIOS.

[Enabled] Cuctema ByfeT coxpaHaTb HaCTPOWKK, onpefeneHHble Npu
nepBou MHMLMaNMU3auum n TpeHMpoBKe namaTn. OnepaTusHas
namsiTb 6onee He ByeT NoaBePraTbCs NPOLECCY MHULMANU3auum
1 TPEHWPOBKE M3MEHEHHbIMW HAaCTPONKaMU /19 YCKOPeHUs
3arpysKku.

[Disabled] MamsTb ByAeT NPOXoAUTb NPOLLECC MHULMANN3ALUN Y TPEHUPOBKU

NPy KaXxgon 3arpyske.

» CPU Voltages control [Auto]

3T napaMeTpbl NO3BONSAIOT BaM 33[iaTb HAMPSXKEHUS, CBA3aHHbIe C
npoueccopoM. [Mpu yctaHoBKe B Auto, BIOS yCTaHOBUT HanpsxeHus
aBTOMaTUYeCKn. Bbl Tak)Ke MOXeTe HaCTPOUTb HaMNPSXEHNS BPYYHYIO.
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» DRAM Voltages control [Auto]

3TU NapameTpbl NO3BOMAIOT BaM 3a[iaTb HaMNPSXEHUS, CBA3aHHbIE C NaMSATbIO.
lMpu ycTaHoBKe B Auto, BIOS ycTaHOBUT HanpshKeHWst aBTOMaTUYeCKU. Bbl Takxe
MOXEeTe HaCTPOUTb HaMPSHKEHNS BPYUHY!O.

» CPU Memory Changed Detect [Enabled]*

BKtoyeHme nnu Bbik/IOYeHMe NpeaynpexaatoLmx coobLieHn Npu 3arpyske

CUCTEMBI, KOTfa NPoLEeccop UM NaMsiTh BbiIY 3aMeHEHbI.

[Enabled] Cuctema BbigaeT NpefynpexpaeHne BO Bpems 3arpysku. Tpebyerca
3arpy3uTb HAaCTPOMKM MO YMONYAHMIO /151 HOBbIX YCTPOMICTB.

[Disabled] Bblk/to4eHue 3Toi hyHKMM 1 COXpaHeHUe TeKyLMX HacTpoek BIOS.

» CPU Specifications

HaxmuTe Enter 415t BXofia B NofMeH0. B 3TOM nogmeHIo npefcTas/ieHa
nHdopmayms 06 ycTaHOBEHHOM Npolieccope. [1s MpocMoTpa 3Ton
MHbOoPMaLUK B N1060€ BpeMsi HaXKMUTE Ha KHOMKY F4. 3To 3HaYeHMe Hefb3s
N3MEHATb.

» CPU Technology Support

HaxxmuTe Enter gns Bxoga B nogMeHo. B faHHOM noagMeHto oTobpaxatoTcs
OCHOBHble (hyHKLUN, NOAAEPXKMBaeMble YCTaHOB/IEHHbIM NPOLECCOPOM. ITO
3HayeHe HeNb3si U3MEHSTh.

» MEMORY-Z

HaxxmuTe Enter 15 BXxofia B NogMeH0. B nogMeHo BbiieneHbl BCe napaMeTpsbl v
TalMUHIY YCTAHOB/IEHHON NamaTw. s npocMoTpa 3Tol nHdopmauun B ntoboe
BpemMs HaXXMUTe Ha KHonky F5.

» DIMMA1/A2/B1/B2 Memory SPD

HaxxmuTe Enter gns Bxoga B NOgMeH0. 3TO NOAMEHIO NOKa3blBaeT
nHdopMaLmnio 06 yCTaHOBAEHHON NaMATH. ITO 3HaYEHNE HEMb3si U3MEHSTh.

» CPU Features
HaxxmmTe Enter gnsi BXxoga B MNOAMEHHO.

» Hyper-Threading [Enabled]

TexHonorus Intel Hyper-Threading No3BonsieT HACKONbKNM Habopam
perncTpoB B NPOLECCope NCMOHATb UHCTPYKLUMN OQGHOBPEMEHHO. 3TO
CYLLeCTBEHHO YBENMYMBAET NPOU3BOAUTENIbHOCTb CUCTEMbI. ITOT MYHKT
NosiIBSIeTCs, KOrfa YyCTaHOBJIEHHbIN MPOLLECCOP NMOAAEPKMBAET U3MEHEHNE
[JaHHOro napamerpa.

[Enable] BknounTb TexHonoruo Intel Hyper-Threading.
[Disabled] BbIKNIOYNTB 3TY PYHKLMIO, €CNIN CUCTEMA HE NoAAePKMBaeT
byHKLMIo HT.

» Active Processor Cores Control [All]
Mo3BonsieT BaM BbIOpaTh KOJIMYECTBO aKTUBHBbIX 4ep npoLeccopa.
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» Limit CPUID Maximum [Disabled]
Bk/IOYEHMEe UM BbIK/TIOYEHME pacLuMpeHHbIX 3HaYeHnii CPUID.

[Enabled] BIOS 6yaeT orpaHMyMBaTh MakCMManbHOE BXOAHOE 3HayYeHve
CPUID a5 06xopa npobiembl 3arpy3Ku B yCTapeBLUMX
orepaunoHHbIX CUCTEMAX, He MO AEPXKMBAIOLWMX NpoLeccop ¢
pacwmpeHHbIMU 3Ha4YeHnsammn CPUID.

[Disabled] Vicnonb3yiTe hakTMyeckoe MakCMManbHOe BXOJHOe 3HaveHne
CPUID.

» Intel Virtualization Tech [Enabled]
BkntoveHme nnu BblkntoYeHne TexHonormu Intel Virtualization.

[Enabled] Bkntovaet TexHonoruto Intel Virtualization u no3sonsiet
nnatcdopme 3amnyckaTb HECKONIbKO ONepPaLMOHHbIX CUCTEM B
He3aBUCUMbIX pa3genax. Cnucrtema MOXeT hyHKLMOHMPOBATb
BUPTYaNIbHO CPa3y C HECKONbKMMW ONepaLOHHbIMU CUCTEMAMMU.

[Disabled]  BbikntoyeHWe 3TOM PYHKLMUN.

» Intel VT-D Tech [Disabled]

BkntoyeHme nnu BbikntodeHme TexHonorun Intel VT-D (Intel Virtualization for
Direct 1/0).

» Hardware Prefetcher [Enabled]

Bk/toueHve nu BbiK/IlOYEHMe annapaTHol npeasbibopku (MLC Streamer

prefetcher).

[Enabled] Mo3BoNsieT aBTOMATNYECKM peann30BbiBaTb NPeaBbIGopKy
AaHHBIX U MHCTPYKLMIA M3 NaMATU B K3LWW L2 ANs HACTPONKH
MPON3BOAUTENBHOCTU MpoLeccopa.

[Disabled]  Bblk/tOYeHME annapaTHOW NpeaBbI6OPKY.

» Adjacent Cache Line Prefetch [Enabled]
BktoYeHve nnu BbikIOYeHVe NpefBbibopku npoueccopa (MLC Spatial

prefetcher].

[Enabled] BkntoyeHwme cocegHel NnpeaBbiI6OPKN MMHUM K3Lwa st
COKpALLEHsl BpeMeH 3aflePXXKK K3Lla U HaCTPOUKM
NPOV3BOANTENBHOCTU A/151 ONPEefeneHHOro NPUNOXKeHMs.

[Disabled] BkntoyaeT TO/IbKO 3anpallnBaemyo JIMHNUIO K3LLa.

» CPU AES Instructions [Enabled]

BkntoueHve unu BoiktoueHme nogaepxku CPU AES (Advanced Encryption
Standard-New Instructions). 3TOT NYHKT NOSBASETCS, €CNN NPOLECCOp
NOAAEPKUBAET AAHHYIO DYHKLMIO.

» Intel Adaptive Thermal Monitor [Enabled]
BK/tOUEHME NN BBIKNOYEHWE aJanTUBHOMO TEMMNEPATYPHOro MOHUTOPUHIA
AN 3alWmMTbl NpoLIeccopa OT neperpesa.

[Enabled] YMeHblUaeT 4acToTy sipa npoLeccpa, Koraa npoLeccop
MpeBbIlaeT aganTUBHYIO TEMMEpaTypy.
[Disabled]  BbikntouyeHune yHKLMN.
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» Intel C-State [Auto]
BkntoyeHue nnu Boikno4deHume Intel C-state. C-state - 370 TexHonormns
ynpaBneHna NUTaHuem rnpoueccopa, onpepensemas ACPI.

[Auto] MapameTp 6yaeT HaCTPOEH aBTOMaTMYeCKH C nomoLbto BIOS.

[Enabled] OnpepensieT COCTOAHNE MPOCTOSA CUCTEMbI U 3HAYUTESbHO
COKpallaeT 3HepronoTpebeHne NpoLeccopomM.

[Disabled] BbikntoyeHne yHKLMN.

» C1E Support [Disabled]

BkntoyeHue nnu BoiktodeHne dyHkunm C1E ans sHeprocbepexeHus B
COCTOSIHMM MpOCTOS. [laHHbIV MYHKT NOsBASIeTCs Npy BKAOYeHuH Intel
C-State.

[Enabled] BkntoyeHne hyHKUMM CTE ANs CHUXEHUS YacTOTbl 1
HanpshkeHWs NpoLeccopa B Lensix 3HeprocbepexeHus B
COCTOSIHUM NPOCTOS.

[Disabled]  ®yHKLMA BbIK/IOYEHA.

» Package C State limit [Auto]

[JaHHbIN napamMeTp No3BosieT BbIbpaTh pexum C-state gnsi
3HeprocbepexeHns Npy NPOCTOe CUCTeMbI. BapnaHTbl C-state 3aBUCAT OT
YCTAHOBMIEHHOTO MpoLeccopa. ITOT 3IEMEHT NOSBASETCS NPU BKIOYEHUN
Intel C-State.

» CFG Lock [Enabled]

BnokvpoBka unu pasbnoknposka MSR 0xE2[15], 6uT 6noknpoBku CFG.
[Enabled] Bnokupyet 61T 6110KMpOoBKM CFG.

[Disabled]  Pa36nokwupyet 6UT 610KkMpoBKM CFG.

» Long Duration Power Limit (W) [Auto]
HacTpouTb npeaenbHyto MolHocTb TDP npoueccopa ans 4anTenbHon paboTsl
B pexxume Turbo Boost.

» Long Duration Maintained (s) [Auto]

HacTpouTb MakcMManbHoe BpeMsi paboTbl MpoLeccopa C OrpaHnyeHnem
MOLWHOCTK nNpu Long Duration Power Limit.

» Short Duration Power Limit (W) [Auto]
HacTtpounTb npepenbHyto MowHOCTb TDP npoueccopa npu KpaTKOBPEMEHHbIX
Harpyskax B pexume Turbo Boost.

» CPU Current Limit (A) [Auto]

YcTaHaBAMBaeT MaKCMManbHOE OrpaHNYeHne nNo ToKy A5 npoueccopa B
pexume Turbo Boost. B cnyyae npeBbllLeHUs YCTaHOBIEHHOrO 3HaYeHus,
npoLeccop aBTOMaTUYECKN CHUXAET YacToTy agep.

» FCLK Frequency [Auto]
YctaHaBnueaet vacTtoTy FCLK. HmxHas yacTota FCLK MOXeT nomMoYb Bam
YCTaHOBWTb 60s1ee BbICOKYHO YacToTy 6a30BOI TaKTOBOM.

» DMI Link Speed [Auto]
YcTtaHaBnBaeT CKopocTb DMI.

» SW Guard Extensions (SGX) [Software Control]
BkntoyeHue nnu BelkntoveHmne SGX.
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OnucaHue NnporpaMMHoOro obecneyeHus

CkayvaiiTe 1 06HOBMTe NoCneAHMEe YTUANTbI U ApariBepbl C calnTa: www.msi.com

YctaHoBKka Windows® 10

1.

Bkntounte KOMNbHKTEP.

2. Bctasbre gnck Windows® 10 B npmBOg A1 ONTUYECKUX QUCKOB.

3. HaxmwnTte KHoNKy Restart Ha Kopryce KomnbioTepa.

4. HaxmuTte knaeuwy F11 Bo BpemMs POST (Power-0n Self Test) komnbtoTepa,
YTO6bI BONTM B MEHIO 3arpy3Ku.

5. BblbepunTe oNTUYECKNA MPUBOL B MEHIO 3arpy3Ku.

6. HaxmuTe ntobyto KNaBuLLy, KOrAa Ha SKpaHe NoKa3sbiBaeT cooblyeHune Press
any key to boot from CD or DVD...

7. CnepyWiTe MHCTPYKLMSIM Ha 3KpaHe, 4Tobbl ycTaHOBUTb Windows® 10.

YcTaHOBKa gpafiBepoB

1. 3arpy3uTte komnbtoTep B Windows® 10.

2. BcTaBbTe guCK ¢ gpanBepamu MSI® Driver Disc B TpUBOA, A5 ONTUYECKMX
[VICKOB.

3. ABTOMaTMYeCcKu 0TOBPa3UTCs OKHO YCTAHOBLLMKA, KOTOPbI HalgeT 1
nepeyYncinT BCce HEObXOAMMbIE ApalriBepsbI.

4. HaxmuTte KHonky Install.

5. HauHeTcs ycTaHOBKa gpaiBepoB. Mocne ee 3aBeplueHns byaeT npefnoxeHo
nepe3anycTuTb CUCTEMY.

6. Haxmute KHonKy OK ans 3aBepLlueHus.

7. Tllepe3anycTuTe KOMMblOTEP.

YcTaHoBKa yTUAUT

Mepeg yCTaHOBKOW YTUANTbI HEOBXOAMMO BbIMOMHUTL YCTAHOBKY paiiBepoB.

1.

Lol LI N

® N

BcTaBbTe AncK ¢ gpariBepamu MSI® Driver Disc B TpUBOS A5 ONTUYECKUX
[OVCKOB.

ABTOMAaTNYECKN OTOOPA3MTCS OKHO YCTAHOBLUMKA.
HaxxmuTe Bknagky Utilities.

Bblbepute HeobxoMMble A5 YCTAaHOBKM YTUNTDI.
HaxmunTe KHonKy Install.

HayHeTcs ycTaHOBKa NporpaMMHoro obecneverus. Mocse ee 3aBepLieHns
6yaeT NpenoXeHo nepesanycTuTb CUCTEMY.

HaxxmunTe KHonKy OK ans 3aBepLieHus.
[epesanycTuTte KOMNbIOTEP.
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Regulatory Notices

FCC Compliance Statement

Note: This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,

pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits

are designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This

equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there

is no guarantee that interference will not occur in a

particular installation. If this equipment does cause

harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment

off and on, the user is encouraged to try to correct the

interference by one or more of the following measures:

e Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment
and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

e Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Caution: Changes or modifications not expressly

approved by the party responsible for compliance could

void the user’ s authority to operate the equipment.

FCS

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Tested to comply with FCC standards
FOR HOME OR OFFICE USE

CE Conformity

Products bearing the CE marking comply
c € with one or more of the following EU
Directives as may be applicable:
RED 2014/53/EU; Low Voltage Directive 2014/35/EU;
EMC Directive 2014/30/EU; RoHS Directive 2011/65/EU.
Compliance with these directives is assessed using
applicable European Harmonized Standards.
The point of contact for regulatory matters is MSI,
MSI-NL Eindhoven 5706 5692 ER Son.
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C-Tick Compliance

CVIEER

Battery Information

European Union:
Batteries, battery packs, and
accumulators should not be disposed of as
unsorted household waste. Please use the
public collection system to return, recycle,
or treat them in compliance with the local
regulations.

Taiwan:

eIl

C For better environmental protection, waste
batteries should be collected separately

for recycling or special disposal.

@ The button cell battery may contain
%9 perchlorate material and requires special
California.
For further information please visit:

California, USA:

handling when recycled or disposed of in
http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/
CAUTION: There is a risk of explosion, if battery is
incorrectly replaced.

Replace only with the same or equivalent type
recommended by the manufacturer.

Chemical Substances Information

In compliance with chemical substances regulations,
such as the EU REACH Regulation (Regulation EC
No. 1907/2006 of the European Parliament and the
Council), MSI provides the information of chemical
substances in products at:
http://www.msi.com/html/popup/csr/evmtprtt_pcm.
htmt

Environmental Policy

e The product has been designed to
enable proper reuse of parts and
recycling and should not be thrown %
away at its end of life. '

e Users should contact the local

authorized point of collection for

recycling and disposing of their end-of-life products.

Visit the MSI website and locate a nearby distributor

for further recycling information.

e Users may also reach us at gpcontdev@msi.com for
information regarding proper Disposal, Take-back,
Recycling, and Disassembly of MSI products.

WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment) Statement

ENGLISH

To protect the global environment and as
an environmentalist, MSI must remind

you that...

Under the European Union (“EU") Directive
on Waste Electrical and Electronic
Equipment, Directive 2002/96/EC, which
takes effect on August 13, 2005, products _
of “electrical and electronic equipment” cannot
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be discarded as municipal wastes anymore, and
manufacturers of covered electronic equipment will

be obligated to take back such products at the end of
their useful life. MSI will comply with the product take
back requirements at the end of life of MSI-branded
products that are sold into the EU. You can return these
products to local collection points.

DEUTSCH

Hinweis von MSI zur Erhaltung und Schutz unserer
Umwelt

GemaB der Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate diirfen Elektro- und Elektronik-
Altgerate nicht mehr als kommunale Abfalle entsorgt
werden. MSI| hat europaweit verschiedene Sammel-
und Recyclingunternehmen beauftragt, die in die
Europaische Union in Verkehr gebrachten Produkte,
am Ende seines Lebenszyklus zuriickzunehmen.
Bitte entsorgen Sie dieses Produkt zum gegebenen
Zeitpunkt ausschliesslich an einer lokalen
Altgeratesammelstelle in Ihrer Nahe.

FRANCAIS

En tant qu'écologiste et afin de protéger
lenvironnement, MSI tient a rappeler ceci...

Au sujet de la directive européenne (EU) relative aux
déchets des équipement électriques et électroniques,
directive 2002/96/EC, prenant effet le 13 ao(t 2005, que
les produits électriques et électroniques ne peuvent
étre déposés dans les décharges ou tout simplement
mis a la poubelle. Les fabricants de ces équipements
seront obligés de récupérer certains produits en fin

de vie. MS| prendra en compte cette exigence relative
au retour des produits en fin de vie au sein de la
communauté européenne. Par conséquent vous pouvez
retourner localement ces matériels dans les points de
collecte.

PYCCKMI

KomnaHusa MS| npeanpuHuMaeT akTUBHbIe feicTBUS
o 3aLuTe oKpy>XalLleid cpefbl, M0O3TOMY HaMoMUHaeM
BaM, 4To....

B cooTBeTcTBMM C AvpekTUBOI EBpOneiickoro

Cotoza (EC) no npepoTBpalueHuio 3arpsaHeHus
oKpy>aloLjeil cpebl UCM0NIb30BaHHbIM 3N1eKTPUYECKNUM
1 3NeKTPOHHbIM 06opyfoBaHneM (anpekTusa

WEEE 2002/96/EC), BcTynatowent B cuny 13

aerycta 2005 rofa, usgenus, oTHocsLwmecs K
3N1eKTPUYECKOMY U 3N1eKTPOHHOMY 0bopyfoBaHMio,

He MOryT paccMaTpuBaThCs Kak BbIToBOII Mycop,
M03TOMY NPOU3BOANTENIN BbILUENEPEUNCTIEHHOTO
3NeKTpoHHOro 060pyAoBaHUS 0bsi3aHbI NPUHUMaTL

ero Ans nepepaboTky N0 OKOHYaHUM cpoka Cily>bbl.
MSI 06s3yeTcs cobnopate TpeboBaHus no npuemy
NpoayKuuu, npofaHHo nogd Mapkon MSI Ha TeppuTopun
EC, B nepepaboTky no okoH4aHumn cpoka ciyxbbl. Bel
MOXeTe BepHYTb 3TV U3[eNns B CNeLnann3upoBaHHble
NyHKTbI MpUeMa.

ESPANOL

MSI como empresa comprometida con la proteccion
del medio ambiente, recomienda:

Bajo la directiva 2002/96/EC de la Unién Europea

en materia de desechos y/o equipos electrénicos,
con fecha de rigor desde el 13 de agosto de 2005,
los productos clasificados como “eléctricos y
equipos electronicos” no pueden ser depositados

en los contenedores habituales de su municipio, los
fabricantes de equipos electrénicos, estan obligados
a hacerse cargo de dichos productos al termino de
su periodo de vida. MS| estara comprometido con los
términos de recogida de sus productos vendidos en
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la Unién Europea al final de su periodo de vida. Usted
debe depositar estos productos en el punto limpio
establecido por el ayuntamiento de su localidad o
entregar a una empresa autorizada para la recogida de
estos residuos.

NEDERLANDS

Om het milieu te beschermen, wil MSI u eraan
herinneren dat....

De richtlijn van de Europese Unie (EU) met betrekking
tot Vervuiling van Electrische en Electronische
producten (2002/96/EC), die op 13 Augustus 2005 in
zal gaan kunnen niet meer beschouwd worden als
vervuiling. Fabrikanten van dit soort producten worden
verplicht om producten retour te nemen aan het

eind van hun levenscyclus. MSI zal overeenkomstig

de richtlijn handelen voor de producten die de
merknaam MS| dragen en verkocht zijn in de EU. Deze
goederen kunnen geretourneerd worden op lokale
inzamelingspunten.

SRPSKI

Da bi zastitili prirodnu sredinu, i kao preduzece koje
vodi rac¢una o okolini i prirodnoj sredini, MSI mora da
vas podesti da...

Po Direktivi Evropske unije ("EU") o odbacenoj
ekektronskoj i elektri¢noj opremi, Direktiva 2002/96/
EC, koja stupa na snagu od 13. Avgusta 2005, proizvodi
koji spadaju pod “elektronsku i elektri¢nu opremu”

ne mogu vise biti odbaceni kao obican otpad i
proizvodaci ove opreme bice prinudeni da uzmu natrag
ove proizvode na kraju njihovog uobicajenog veka
trajanja. MSI ce postovati zahtev o preuzimanju ovakvih
proizvoda kojima je istekao vek trajanja, koji imaju MSI
oznaku i koji su prodati u EU. Ove proizvode mozete
vratiti na lokalnim mestima za prikupljanje.

POLSKI

Aby chroni¢ nasze érodowisko naturalne oraz jako
firma dbajaca o ekologie, MSI przypomina, ze...
Zgodnie z Dyrektywa Unii Europejskiej ("UE") dotyczaca
odpadéw produktéw elektrycznych i elektronicznych
(Dyrektywa 2002/96/EC), ktéra wchodzi w zycie 13
sierpnia 2005, tzw. “produkty oraz wyposazenie
elektryczne i elektroniczne “ nie moga by¢ traktowane
jako $mieci komunalne, tak wiec producenci tych
produktéw beda zobowiazani do odbierania ich w
momencie gdy produkt jest wycofywany z uzycia.

MSI wypetni wymagania UE, przyjmujac produkty
(sprzedawane na terenie Unii Europejskiej) wycofywane
z uzycia. Produkty MSI bedzie mozna zwraca¢ w
wyznaczonych punktach zbiorczych.

TURKCE

Cevreci ozelligiyle bilinen MSI diinyada cevreyi
korumak icin hatirlatir:

Avrupa Birligi (AB) Kararnamesi Elektrik ve Elektronik
Malzeme Atigi, 2002/96/EC Kararnamesi altinda 13
Agustos 2005 tarihinden itibaren gecerli olmak iizere,
elektrikli ve elektronik malzemeler diger atiklar

gibi cGpe atilamayacak ve bu elektonik cihazlarin
treticileri, cihazlarin kullanim sireleri bittikten sonra
Urinleri geri toplamakla yikiimli olacaktir. Avrupa
siireleri bittiginde MSI iriinlerin geri alinmasi istegi ile
isbirligi icerisinde olacaktir. Uriinlerinizi yerel toplama
noktalarina birakabilirsiniz.

CESKY

Zalezi ndm na ochrané Zivotniho prostredi - spole¢nost
MSI upozornuje...

Podle smérnice Evropské unie (“EU") o likvidaci
elektrickych a elektronickych vyrobkl 2002/96/



EC platné od 13. srpna 2005 je zakazano likvidovat
“elektrické a elektronické vyrobky” v bézném
komunalnim odpadu a vyrobci elektronickych
vyrobkd, na které se tato smérnice vztahuje, budou
povinni odebirat takové vyrobky zpét po skoncenf
jejich Zivotnosti. Spole¢nost MSI splni pozadavky na
odebirani vyrobkd znacky MSI, prodavanych v zemich
EU, po skonceni jejich Zivotnosti. Tyto vyrobky mlzete
odevzdat v mistnich sbérnach.

MAGYAR

Annak érdekében, hogy kornyezetiinket megvédijik,
illetve kérnyezetvédcéként fellépve az MSI emlékezteti
Ont, hogy ...

Az Eurdpai Unid (,EU") 2005. augusztus 13-an hatalyba
épd, az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6l6 2002/96/EK iranyelve szerint

az elektromos és elektronikus berendezések

tobbé nem kezelhet6ek lakossagi hulladékként,

és azilyen elektronikus berendezések gyartoi
kotelessé valnak az ilyen termékek visszavételére
azok hasznos élettartama végén. Az MS| betartja a
termékvisszavétellel kapcsolatos kovetelményeket
az MSI markanév alatt az EU-n belil értékesitett
termékek esetében, azok élettartamanak végén. Az
ilyen termékeket a legkozelebbi gy(jtéhelyre viheti.

ITALIANO

Per proteggere lambiente, MSI, da sempre amica della
natura, ti ricorda che....

In base alla Direttiva dell'Unione Europea (EU) sullo
Smaltimento dei Materiali Elettrici ed Elettronici,
Direttiva 2002/96/EC in vigore dal 13 Agosto 2005,
prodotti appartenenti alla categoria dei Materiali
Elettrici ed Elettronici non possono piu essere eliminati
come rifiuti municipali: i produttori di detti materiali
saranno obbligati a ritirare ogni prodotto alla fine

del suo ciclo di vita. MSI si adeguera a tale Direttiva
ritirando tutti i prodotti marchiati MSI che sono stati
venduti all'interno dell’'Unione Europea alla fine del
loro ciclo divita. E possibile portare i prodotti nel pit
vicino punto di raccolta

HZsJIS C 0950 BES

BT EMREIS C 095010 &0 ~2006F 78 1 B IUEICHR
FEINBHEDFOBISLVBFHRBICOVTRIE
EICLZBAMEDORTHEBT 5N E T
http://www.msi.com/html/popup/csr/cemm_jp.html
http://tw.msi.com/html/popup/csr_tw/cemm_jp.html

India RoHS

This product complies with the “India E-waste
(Management and Handling) Rule 2011" and

prohibits use of lead, mercury, hexavalent chromium,
polybrominated biphenyls or polybrominated diphenyl
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and
0.01 weight % for cadmium, except for the exemptions
set in Schedule 2 of the Rule.

Tiirkiye EEE yonetmeligi

Tirkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

YKpaiHa o6Me)XeHHS Ha HasiBHiCTb
Hebe3neYHUX peyoBUH

O6nagHaHHA BignoBigae BuMoram TexHiuHoro
pernameHTy oo 0bMeXeHHs BUKOPUCTaHHS

Liesknx HebesneyHnx peyoBnH B eNleKTPUYHOMY Ta
e/1eKTPOHHOMY obnafiHaHi, 3aTBepAXeHOro NoCTaHoBOo
KabiHeTy MiHicTpie Ykpaitu Big 3 rpyaHs 2008 N2 1057.

Viét Nam RoHS

Ké tif ngay 01/12/2012, tat ca cac san pham do cdng
ty MSI san xudt tuan th(i Théng tu s 30/2011/TT-BCT
quy dinh tam thdi vé gidi han ham lugng cho phép cla
mot s6 héa chat ddc hai cé trong cac san pham dién,
dién tu”
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Copyright Revision History

IS 7 Micro-Star Int’ L Co.,Ltd. Europe version 1.0, 2018/02, First release.

Copyright © 2018 All rights reserved.

The MSI logo used is a registered trademark of
Micro-Star Int’ L Co., Ltd. All other marks and names
mentioned may be trademarks of their respective
owners. No warranty as to accuracy or completeness

is expressed or implied. MS| reserves the right to make
changes to this document without prior notice.

Technical Support

If a problem arises with your system and no solution

can be obtained from the user guide, please

contact your place of purchase or local distributor.

Alternatively, please try the following help resources

for further guidance.

® Visit the MSI website for technical guide, BIOS
updates, driver updates, and other information:
http://www.msi.com

® Register your product at: http://register.msi.com
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